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CSOKONA1 VITEZ MIHALY
’ (1778—1805)

(TANULMANYRESZLET)

Sinké Lrvin:

., Atkozom, bardtom, az én iddmet, az ¢én
sziilletésem helyét ... meg kell magamban foj-
tanom a séhajtozé csuklasokat, hogy a vilig
bolondnak vagy perduellisnek (ldzadénak) ae
nevezzen . .. Oh! vajha a kévetkezendd kor
megtudhatna és megesmérhetné, hogy én nem
sajat hibam miatt nem lehettem azzd, amit
chajtottam. hanem az illy okok miatt!”

(Csokonai levele Patakrél)

,,Nagy része a Csokonai vétkének csak
annyiban ©6vé, hogy mindent ada, a mit téle
kivantak s mindjart ada, mihelyt kivanak...”

(Kazinczy: Pélydm emlékezete)

A kolté élete huszadik évében jar, mikor a szemtant, egy el8keld
angol ur, R. Townson, 1793 majusaban atutazik Magyarorszagon. Ma-
gyar magnasok, Bécsbdl meg Parizsbdl ismert baratai latjak vendégil, Az
egyik az a grof Széchényi Ferenc, akinek tiz évvel kés6bb a beteg koltd
esdekls levelet ir, hogy fogadja fel irnoknak a kényvtiriba; , megelég-
szem én, — nem csak — hanem boldognak fogom tartani magam, ha
kancellista f6vel szolgilhatok is a mellett a dicsé gylijtemény mellett (a
kényvtar), a mely én ream nézve Potosi Bengala, f6ldi paradicsom”.
Ugyanezért a kegyért esedezve a grof feleségének is ir, ugyanannak, akit
oIsis és Osiris” cimti dics6itd énekében ,,szép istenasszony” megszélitas-
sal iinnepel.

R. Townson mésik vendéglatéja herceg Eszterhazy, akirél az utazé
wTravels in Hungary” cimli Londonban megjelent konyvében — a kony-
vet Csokonai is emlegeti a grof Festeticshez és az édesanyjahoz irt leve-
lében, 1801-ben — megirja, hogy Eszterhdzy a ,leggazdagabb magyar
f64r”, s a herceg mesébe illd évi jovedelmérdl szamszeril, pontos adatokat
kozol, és arrdl is, hogy a herceg birtokit képezé harmincharom uradalom-
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nak pusztan kezelési koltségei angol fontra 4tszimitva micsoda 6ridsi osz-
szegre rugnak.

Az utazd Pestre jutva, melynek akkor minddssze tizenhatezer — na-
gyobbrészt német — lakosa van, tobbek kdzott megallapitja, hogy ,a va-
rosi, vagyis polgari kérhaz, azt hiszem, a legrosszabb egész Eurépaban.
Ha nem lattam volna, nem hinném el... Epulet, bitorzat, szolgaszemély-
zet, széval minden nyomorult, biidds és piszkos. Egy kis dohos szobaba
nyolc 4gy volt betuszkolva, az egyetlen ablak is be volt téve, pedig a hé-
ség kiilonben is. elviselhetetlen volt.”

Feljegyzi, hogy két szinhiz is van, az egyik Pesten, a masik Budan,
s hogy mindkettdben ,kozonségesen németiil jatszanak”, ,igen kicsinyek, -
szinpadjuk mnyomorult, diszleteik még silanyabbak”. A budai szinhazrél
megjegyzi, hogy ,hajdan templom volt, és az a Jozsef csaszar alakittatta
at” szinhazza, akinek uralkodasit a tovabbiakban — nyilvan a két dunan-
tali magyar mdagnas informaciéi alapjan — ,utalatos és gytiloletes”
attributumokkal jellemzi. Van nyilvdnos kényvtar is, azt azonban, bar
konnyen hozzaférhetd, kevesen latogatjak. A kulttrélet: ,hecczek”, azok
a népmulatsagok, melyek vasidrnapokon nagy publikumot vonzanak, mikoris
a porondra egy vad bikat és magyar okrot bocsatanak, majd pedig egy
ki¢heztetett medvét uszitanak neki egy maésiknak. ,Egyéb nyilvinos mu-
latsdg nem igen létezik.”

Szdmunkra azonban a legfontosabb, hogy Townson tGr Debrecent is
meglatogatta. Oda valé utjaban csodalkozva jegyzi meg, hogy ,egész
napi jar6foldon egyetlen falu sincs, csupan az at kozepén lattam egy
elég jo csardat.

S csodalkozik a vilagot jart angol Csokonai sziildvarosan, Debre-
cenen is.

~Micsoda korilménynek koszonheti Debrecen létrejottét, azt nem
tudom, de azt sem fejthetem meg, mi birhatott r4 30 000 embert, hogy
olyan vidéket valasszon maganak lakhelytl, hol sem forras, sem folyé,
sem tiizel6, sem épitéanyag nincs. Debrecen ugyan varosnak neveztetik
és varosi jogokkal is f6l van ruhazva, azonban falunak tekintend§, en-
nélfogva talan legnagyobb falu egész Eurépaban. Ha pedig varosnak te-
kintjik, akkor a legutolsok kozé kell szdmitanunk, jéllehet lakosai nem
a legszegényebbek. A varost s6vény veszi koriil, a varoskapukat pedig
tiske és szederbokor boritja. A hazak csekély kivétellel foldszintesek,
naddal fodottek és tlizfallal fordulnak az utcira. Az utcakon kovezet-
nek hire-hamva sincs, csupan a legélénkebbeken vannak lerakva geren-
dak, a gyalogjarék szdméra.” ‘

»A lakossdg tdlnyomd része reformatus; ezeknek életmédja, sotét
rubazata és a tartézkodasom alatt szlinni nem akaré borongé id6jaras
egyiittvéve igen rideg benyomast keltett. E vallisfelekezetnek itt van
legnagyobb kollégiuma. Az épiilet szabalytalan, 6don és roskatag, na-
gyon hasonlit a mi szegényhazainkhoz. A tanulék szama igen nagy: a
bennlakék, vagyis a tégatusok négyszdzan vannak, ezek kozel nyolcan
laknak egy-egy kis szobaban, azonban mindenki kilén dgyban alszik. A
kisebb deakok csak a tanid6 alatt tartézkodnak az épiiletben. A fiatalabb
tanulék mintegy ezren lehetnek. A tanérak szama hat, délel6tt hirom,
délutan harom. Mivel csak négy tanarjuk van, kilenc tégatus is segéd-
kezik a fiatalabb deakok oktatasanal; faradsigokért a tanulék sziileit8l
némi tiszteletdijat kapnak, ugyanis szerény ebédjokhoz egy-egy tal
ételt... A konyvtir az intézettel teljesen osszhangzik. Klasszikus, hit-
tudomanyi és bolcsészeti konyveken kivill alig van egyéb. Ugyanitt két
vagy harom elefant-zapfogat, tovabbd egy javorgim-koponyat és
szarvakat lattam, Ezeket allitblag a Tiszdban taldltak. Végul folemlitem,
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hogy az itteni tdrténelemtanar kilenc évi eldaddsa utan csak a kozépkor
torténetéig jutott el

A kollégiumon kiviil a varosnak legfébb nevezetességei: a debre-
ceni pipa, guba, kenyér és a négy orszdgos vasir. Ezenkivill a kereset-
forrasok kozé sorolhatjuk még a kerileti tabla, vagyis f6torvényszék
tagjainak az igazsdg eladdsabol ered6 jovedelmét... A lakosoknak ko-
riilbeliil negyed mérfoldnyire kell menniiik ivévizért...”

Townson tovabbi dtleirasabél még csak Nagyvaradot kell megemli-
teniink, amely szerinte ,minden tekintetben Debrecen megforditottja”,
éspedig azért, mert ott ,mindennek vidim kiilseje van, minden hézbél
zene és tanc hallatszik, szebbnél szebb hinték és kocsik szaguldoznak
végig az utcdkon...”

Itt vett részt az angol utazé egy megyei gytilésen is: ,Ez valoban
ragyogd és fényes gyllekezet volt, a nemesek mindnyajan pompas disz-
magyarban jelentek meg. A targyaldsok magyar nyelven folytak...”
S a jo megligyeld a gytlilésr6l még azt is foljegyezte, hogy ,a szénok
beszédkozben folytonosan bajuszukat podorték...”, és hogy ,,az alispan-
nal kedélyes ebédre gyfiltink Ossze”.

Mister Townson, miutan a piispoknél is hivatalos volt ebédre, meg-
tekintette a bortonéket is, s azt irja, hogy ,,a megfulladasig til voltak
témve”. '

Es a diszmagyaros informatorok hangjara ismer ra az ember, ha a
tovabbiakban a megfulladasig taltomott bortonokkel kapcsolatban a kovet-
kezOket olvassa: ,,Az oldhok az egész orszigban a legmiiveletlenebbek és
legvadabbak, ezekkel szemben az igazsagszolgéltatisnak rémséges eszko-
zikkel kell fellépnie. Papjaik, vagyis pdpaik kimondhatatlanul allatiasak,
kiszamitottdk, hogy huasz kivégzésre egy pdpa jut. A kerékbetorés &s
karébahtizds napirenden van.”

Igy latta a koronatant, az angol utazd, Csokonai idejében Csoko-
nai hazajat és a ,falusi kocsmakat, ahol az embernek koplalnia kell”, a
falusi kocsmakat, ahol a debreceni kollégium kicsapott didkja, Csoko-
nai, csavargésai kozben oly gyakran halt meg.

Ebben az idében — épp a konyv londoni megjelenésének évében —
jelent meg Csokonai Vitéz Mihaly tollabél Komaromban ,,A nemes ma-
gyarsagnak feliilésére” cimli verselménye valamint egy masik fizet , A
haza templomanak 6rémnapja” cimmel abbdl az alkalombdl, hogy a mar
emlitett ,,nagyméltésagh groéf Széchényi Ferenc 6 excellencidja”-t ,nagy-
sagos Somogy varmegye 18ispani székébe” iktattadk be. Ez az istent, an-
gyalokat mozgositd, hizelgd ,,dicsditd ének” ezzel a dblt betlikkel nyom-
tatott sorral és harom felkialt6jellel fejezodik be:

»Somogynak hatari mindenkép boldogok!!!”

Akik ugy vélekednek, hogy a koltdi mfl, a mli karaktere és jellegze-
tességei a kornyezet, tehat a kor, a tdrsadalom, ehhez vagy ahhoz a tar-
sadalmi osztilyhoz valé tartozas, altalaban a kiilsé életfeltételek elemzé-
sével magyarazhaté meg, nem indulninak hamis nyomokon, hogyha nem
a mi egyszeriségét, nagysagat és értékeit, hanem kisiklasait, hanyait és
eltorzulasait kisérelnék meg annak a vilignak rovéasara irni, melyben a
koltbnek élni 4és halni, azaz koltdnek lennie kellett.

Kedvez6, legkedvezébb kiils koriilmények kozott is kell hozza valami
konoksag, 6nmegtagadas és onfegyelmezés, hogy valaki mindvégig kitart-
son a paradox €életméd mellett, amit az embert§l a koltdi ml alkotasa
megkovetel. Végzetes és mindvégig elddntetlen, kockazatos kisérlet az
élet helyett szavakat. organizailni, és élmények sorat mondatok intenzi-
tasdba transzponalni. .
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Fzt a miveletet nem eszkoznek, hanem célnak, életfeladatnak tekinti
a kolts, életfeladatul valasztja, éspedig allhatatosan és 6nmaga teljes
odaadasaval. Helyesebben, nem is valasztja, hanem ennek mint valami
rendeltetésnek veti ald magat.

Van ebben valami extravagans, valami, ami a gyakorlati norméakon
kiviil esik. S annal inkabb, mennél kovetkezetesebben, mennél teljesebb
kizarélagossiggal, mennél hevesebb bensé lazzal torténik. Kz azt jelenti,
hogy az illetdnek, aki erre teszi {61 az életét, tartés valsag a sorsa. Min-
dig 4jra, mindig elélrdl bizonyitania kell — kifelé is, de mindennél in-
kabb o6nmaga el6tt —, hogy nem félreértés, félreértett hivatas, nem on-
csalas 4ldozata, amikor rendes emberek kozoétt nem tud rendes lenni,
hanem ragaszkodik a mindig kihivasként haté, mindig némileg grotesz-
ken, konnyen komikus szinben feltliné patetikus magatartashoz, ami az
emberé, aki az altalanos gyakorlati normaval ellentétben kivétel Hogy
fellebbezhetetlen torvényt, hivatast tolt-e be, vagy pusata hobort-e, ami-
nek hédol, az végleges biztossaggal csak a wégén, illetbleg a vége utan
dél el.

Ha azonban egész a végéig minden, ami éri, minden, amit lat, félre-
érthetetleniil arrél akarja meggy6zni, hogy nem a hivatds szenvedélye,
de puszta hébort az, ami heviti? Ha minden koéralotte azt szuggeralja
neki, hogy csak & veszi komolyan, tG! komolyan vette a hébortjat, s ha
idénként alaterlilve ennek a szuggesztibnak belemegy a jatékba, meg-
jatssza a hoébortost, ha néha vagy gyakran személy szerint majdnem vagy
pedig egészen azonosul a nemesi udvarhazak siralmasan rosszul fizetett
udvari bolondjanak, névnapi vagy lakodalmi tréfacsinaléjanak vagy te-
metési gyiilekezetek bolcselkedé szénokanak szerepével?

Az akkori Magyarorszagnal sokkal civilizaltabb, kulturdlisan sokkal
fejlettebb és érzékenyebb kozosségekben, tehat még ott is, ahol mlvésznek
lenni tarsadalmi rangot jelenthet, a hivatas megszallottja.a kivétel {olott
szintén ott lebeg a tarsadalmonkiviiliség, az elszigeteltség, a visszhang-
talan maganyossig veszedelme. Még ott se konnyli kezdeményezé alko-
ténak, hogy ne ingadozzék, ne tévessze Ossze magat a torzképpel, mely
rola a ,kozonség” vagy a céhbelick szemében él. Nem kénnyli még ott
sem, hogy ne valjék csak azért is vagy Ontetszelegve a sajat sorsa hése
helyett, ennek a sorsnak szinészévé, egyszerre vatesszé és kicsit ripaccsa
is, mint ahogy ez az ifju Pet6fivel, de még Ady Endrével is meg-meg-
tértént.

A lényénél fogva kikdzositett, maganyos €s magara hagyatott ember
szamara, kilonésen ha fiatal ember, nem kicsiny kisértés, hogy tilbecsiilje
és ugyanakkor meg is jatssza magat, éspedig Ggy, hogy a képhez igazodik,
mely réla abban a kisszamt hivében él, akik inkabb a félreértés, mint a
megértés alapjan alltak a partjara. Ezek kozil vald barat volt az a Domby
Marton nevli driember is, aki tobb mint tiz évvel Csokonai halala utan
vallalkozott ra, hogy a Csokonai miivek posztumuszan késziilé kiadasa-
nak bevezetbjeként ,eléadjon némely darabot” Csokonai ,kérnyiilallasi-
nak forméalédasanak életének egészébdl”, azaz, normalis nyelven szélva,
hogy felvazolja a kolté életrajzat. Hogy még a Csokonaival szemben ba-
ratsagos indulatd kérnyezet is mennyire elmaradott volt, arra jellemzd,
hogy még ez a maga lelkesedésében tetszelgd egykori barat is ebben az
elészénak szant €letrajzban milyen alacsony szellemi szinvonalat és a mi-
vészi szenzibilitasnak milyen csekély fejlettségét arulja el. Bizonyos 6nér-
zettel vallja, hogy sok idot nem szentelhet életrajzirdi feladatanak, mert
(ellentétben a komolytalan emberekkel, mint amilyen Csokonai is volt)
neki, Domby Martonnak ,,a szerioz Themis a jatszasra idot nem ad”. Ma-
gyaran: lévén Domby Marton jogasz, tehat komoly ember, komolyan csak
komolyabb tigyeket és nem a literatirat tekinti szakmajanak. S a vidéki
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iigyvéd tudakos, bombasztikus ékesszélasaval emlegeti Csokonai ,,nem
koporséba valé lelkét”, mely ,nemcsak feltdrdelte sirjanak boltozatait”,
hanem ,,4j erdt vévén szintén a f61dtdl, mint a Herkules egyszeri bajnok-
tarsa, maga a hald]l Aaltal lett halhatatlannd”, Igy szokas irni halott
koltdkrdl, igy ir Domby Marton is, emlegetve Csokonai ,lelkének meleg
lehelletét”, mely ,hevitgeti még ma is az altala megérzékenyillt Hunnia
fiainak s lednyainak ajakait s melleit” — hogy aztdn, e protokollaris
,,SZép” bevezetés utan csintalan anekdotak és adomak sorozataval kedves-
kedjék, melyek tobbnyire arrél szélnak, hogy mint tudott ,,Csokonai ma-
sokat igen elmésen raszedni... és masok el6tt meglibolhatatlan szorult-
sagiban” milyen leleményesen tudott ,segiteni magan”, Nem mulasztja
el ez a vidéki fiskalis, hogy fitogtassa a maga olvasottsigat, s azzal véli
dicsérni Csokonai vigjatékat, a ,,Gerson du Malheureux”-t, hogy nem téve
killonbséget Shakespeare, Moliere — és Kotzebue zsenialitasa kozott,
»elmésségére és a benne jatszoé személyeknek karakterizalasara nézve egy
huszonegy esztendds ifjunak gyaldzatjara nem valna a Shakespeare, Mo-
liere vagy a Kotzebue hazajaban is.”

Csokonai Vitéz Mihdlyban — s ezzel eliit a lirikusoktdl s kiilonésen a
romantikusoktél — semmi sincs a szinészb6l. Nem tetszeleg egy szerepben
sem. Igaz, nem telik és bizony nem is telhet kedve a sorsaban, de 8, aki-
nek talan minden koltd el6djénél keservesebb sors jutott ki, még csak
kisértésbe se jon, hogy stilizdlja magat az él6 hiv6i vagy ama ,,szent ma-
radék”, ama ,boldogabb maradék” szamara, melyben pedig hitt.

Elragado baja az a kovetkezetes antiheroikus csendes emberi maga-
tartas, mellyel minden patosz nélkil és anélkil, hogy egyszer is tikorbe
nézne, viseli a maga csavargb sorsat, vallja meg szamtalan megalkuvasat,
onmegalazkodasat és megalaztatasat épphgy, mint ahogy ¢€li és megénekli
a tiszta, ihletett nagy perceit, szerelmeit, végyait és csalddasait. Nincs
kevésbé szamitd, kevésbé hatasvadaszd, nincs nala kozvetlenebb és nincs
igazabb és emberibb a szerencsétlen és szerencsésebb lirikusok kézott. G
mindig olyan, amilyen: sohase akar szebbnek vagy masnak latszani. Se
maga, se masok eldtt.

Sok mas toredéke kozott rank maradt egy be nem fejezett, ,El6-
beszéd” cimii kézirata — az ,,Alkalmatossagra irt Elegyes versek” cim@ ké-
tethez szdnta -—, sorok, melyeket nem lehet megrendiilés nélkiil olvasni.

Kezdi majdnem tréfalkozva, pajkos vidamsaggal — lirikus, aki azon-
ban, kitling érzékkel a humor irant, objektivva is tud valni, és tudja dgy
szemlélni egy bizonyos Csokonai Vitéz Mihaly agalasat, mintha az a sze-
mély nem 6 maga, nem a maga agyonsebzett lénye volna. Valésaggal
mintha mulatna magan. Az olvasé vele egyutt nevet, és csak aztan esz-
mél ra, hogy ez az elragadé jékedv valdjaban keserli csifolkodas, nehéz
keserliség, nem is panasz, hanem vad ¢s onvad egyszerre.

. .. Mihelyt az orszagba vagy valamely nagy varosba fejedelem,
nagy ember, tisztvisel§, tudds szuletik, hazasodik, elutaz, haza jon, vagy
meghal; vagy valahol nagy utkdzet, gyézedelem, tliz, foldindulas, vagy
névnapi vendégség t6rténii, mindjart minden szegeletbe megzendtilnek a
fogadatlan bardusok... a Helicon bodzas tévében kézmunkat Gz6 vers-
gyartok ... akkor pedig bezzeg van dolga a szegény Musaknak, aton, 1t-
félen, falun, varoson, korcsmiakon mindenitt kiabaljak oket: szallj le
Musam, serkenj fel Musam, ilj fel Musam, danolj Musam, segits Musam,
ne hagyj Musam stb. Nem kilenc Musa, de kilenc szaz sem gy8zne eleget
tenni, annyin vannak ezek az urak, és ollyan nagyon szolgaltatjak ma-

okat.”

& Ezt ,,Alkalmatossagra irt” verseinek az elészavaban irta, a kotethez,
amely szintén nem jelenhetett meg életében. Emlékeztetni kell ra, hogy
6, aki igy kineveti ,,a fogadatlan bardusokat”, aki ilyen megvetéssel em-
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legeti ,,ezeket a versgyarté urakat”, tudja és latja magat is ez ,,urak”
soraban, egy koziliik. Dehogyis kapott megbizast, hogy fejedelmeket iin-
nepeljen alkalmi versekben, még csak grofok szine elé is ritkan jutott, be
kellett érnie azzal, hogy falusi tiszttartéknak, gréfok szolgainak legyen a
szolgaja, és azoknak irja, hivogatva a Musat, a verses énekes kdszontoket.
Mint ahogy az egykori debreceni didk, Csokonai személyes ismerdse, a
késdbbi tgyvéd, Gadl Laszls, a maga emlékezéseiben meg is dicséri sze-
gény Csokonait ezért a ,[figyelmességéért”, s fel is jegyezte nagy el-
1smeréssel:

»Csokonai nappal bar szorgalmatosan vezérlette, tanitotta tanitva-
nyait, éjtszaka éjtélig 8 maga gyertya vildganal olvasott, extrahalt...
magam lattam, mert egy-szobdba haltam Budai Istvan, én és Csokonai,
egész 6sz6n s télen. De szorgalmas nappali tanitisa s éjjeli magénos
olvasgatisa, jegyezgetései mellett mellékes alkalmakat is felhasznalt
munkéssagat és figyelmét megbizonyitani. Pausis Antal csurgéi tiszttartot
tanitvinyaival egyutt megtisztelte énekekkel s versekkel... Usépan Janos
papot szinte Alsokon megkoszontétte .. .”

Ott van tehat 6 is e ,,versgyartd urak” soraban, nem csak az 6 so-
rukban, de az 6 sorukban is. Igaz. ellentétben ,ezekkel az urakkal”, 6ra,
Csokonai Vitéz Mihalyra ,,szilettekor Melpomene szép szemeket vetett”,
igaz, ellentétben azokkal, 8, Csokonai, mindig is ,érezte és érzi magaban
a poetai tiizet”, de annal tobb ok a giny és Onglny keserliségére, vadra
és onvadra, hogy mégis és szintén egy a ,szembetlind alkalmatossidgok”
altal feladott leckéket, illetve verseket faragd, kiils6 rendeléseken kapva
kap6, parancsra lelkesedést vagy sirdst szimulalé versgyartok sziirkén
nyuzsgd hadaban.

Ebben a posztumusz ,El6beszéd”’-ben a tréfis, gondtalan csifolko-
dé4s utan az ir6 egyszerre hangot valtoztat, s mindjart ez el8széban, ahe-
lyett, hogy ajanlani, megtagadja a sajat, a tervezett konyvben kovetkezd
,,Gelegenheitsgedicht”-jeit. Valosiggal rogeszméje a XX. és XXI. sza-
zad, mint ahogy Diderot-nak ama igazsigos és boldog Jovendé egyet je-
lent azzal, ami a ,.hivé szimara a masvilag”. Csokonai is ehhez a .mas-
vilag”-hoz szél a korabeli honfitarsai feje 16lott:

»En magam is bevallom, hogy ennck a gyiijteményemnek nagy ré-
szét nem azért adom ki, mintha azokat a Musdkhoz mélténak tartanam.
Egy része lat azért vilagot, hogy magam is érzem réla, hogy valésiggal
poetai darab; méas részét néhol néhol képenként helyenként
tartom poetainak; vannak ollyan poemak benne, amelyeket a targynak
nevezetes volta miatt, vagynak ollyanok, amelyeket tiszteletbél vagy hala-
datossagbél, vagynak a melyeket parancsolathél nyomtatdsra adtam. Most
mar ami ezek kozll valésiggal a Musaknak és a jo venanak szilottei, ha
alkalmatossigra vannak is i{rva, megtartjdk a jo érzésti olvaso el6tt be-
cseket s altalmennek bizonyosan a halhatatlansigra. A mi bennek csak
néhol mutogatja ezt a tokéletességet, az is altal megy a maradékra, de ugy
mint ollyan gezemice, mellyekbol jovend6 arany idéknek poetai talam
gyongyoket szedhetnek, s akkor ream, mint a mostani punicum bellumi
id6szakasznak Enniusara, jo szivvel emlékeznek.”

Csokonaival kapcsolatban nem hidba jut az ember eszébe a francia
felviligosodasnak nemcsak legragyogdbb, de legmélyebb szelleme is: Di-
derot. Csokonai szamira — s ez az, amiben a Felvildgosodis tanitvanya
és a felvilagosodasbeli illizidknak ihletett 6rokése — magatdl értetddo-
nek tiinik fel a babonidk hétfejii sarkanyanak legy6zése utan az igazsag
mindent megvilagitd napjanak felkelte, a tokéletesség mint a ,fejlédés”
szabad utjan bekovetkezd eredmény, egyszdval szamara természetesnck
tinik fel, hogy ,a jovendd idok” feltétleniil az emberségnek, a szellemi
gazdagsignak és szabadsagnak aranykora lesz, és természetes, hogy az
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akkori poétdk majd nem lehetnek masok, mint nagylelkl -és megérts dal-
nokok, akik a XX. szazad boldog, deriis csucsairdl megilletédétten tekin-
tenek vissza azokra, akiknek sorsuk volt, hogy a tavoli s6tét multban ver-
gbdve énekeljenek. Csokonai hisz nemcsak a Jévoben, hanem a Tékélete-
sedés és a Tokéletesség nagy médiumaban is, magaban az Id8ben, mert
igy folytatja:

,,Nincs nagyobb rosta az idénél; addig addig lebeg az, mig minden
szemetet, minden fonnyadt vagy éretlen magot, és minden gizgazt ki nem
hullat, hogy azokkal hizzék a feledékenység. Elég van ebbe az én kony-
vembe ollyan a mit magam is csak az 6 szamara tartok...”

Megvallja e toredéknek maradt ,Eldbeszédé’-ben, hogy a kdltésze-
tet — a Felvilagosodas egész korszakara jellemzé felfogdssal egyetértve
— ,.a tudomanyok vildga” részének tekinti. Ugy véli, hogy a kolt6i remek-
mivek létrejottének feltétele a , hosszas gyakorlas, a cél szerént valé ol-
vasas és a természet és az emberi sziv esmérete”. Ennyiben tipikusan a
Felvilagosodas koranak neveltje. A koltészet nemcsak hogy ismereteket
kozvetit, nemcsak nevel$ és tanitd célzati, hanem csak mint a kitarté
bavarkodas, a szorgalom és a megismerés szép eredménye johet létre.

Van azonban ugyanennek a rink maradt monolégjanak egy passzusa,
mely mar nem egyeztethetd ossze a felvildgosodds, semmiféle tervszer(i
racionalizmus szlik okossigdnak ars poeticdjaval. Mintegy 6nkénteleniil,
nyilvan a maga egyéni tapasztalatainak hatdsa alatt egyszerre csak kiilon-
valasztja ,,a szépmesterségeket” a tudomanyok raciondlis vilagatél.

,Valamint a szépmesterségeknek minden miveire, Ggy poetai mun-
kiakra is jo kedv kell, kiderilt képzelddés, helyén léve itélettétel, nem
tudom micsoda jé {zii elandalodas, bortlas, ragadtatds... Ez az a
j6 6ra... a mit az ember illyenkor készit, ritkdn esik meg hogy jé ne
volna! De minthogy ez a vena, vagy is ez az ereje lelkinknek ollyan
kevéssé van hatalmunkba, mint gyomrunknak ételkivanasa, vagy helyes
f8zése (emésztése): a legfGvebb poeta sem parancsolhatja magéanak, hogy
néki most venaja legyen, ha mindjart a chinai csaszar neve napjira kell
is verset irni.”

Ezek a sorok szép példa arra, amit a spontan tapasztalat és cselekvés
bolcsességének nevezhetnénk. Egy meghatdrozott programnak, a felvila-
gosodasnak a koltéje — Csokonai személyében — szinte a sajat elméleti
nézetei ellenére folébe né a mivészetr6l vald sajat elméleti, didaktikus
és pedagégiai célkitlizéseinek. Es természetszerlien nem elvont meggondo-
lasok, semmiféle okoskodas segitségével, hanem a sajat ko6 1t6i indivi-
dualitisa szét koveteld, mindennem(i hasznossagi és altalanos logikat fel-
borité kozvetlen spontan erejénél fogva. A tolla tudésabb, mint a meg-
tanult elméletei. A sajat ,,tudoményos” ars poeticija ellenére 6nnén amu-
latara elragadé kovetkezetlenséggel és intenzitdssal ki-kitér a ,,szabaly-
talan”, a modern individualista, a szubjektiv és szubjektivitasaiban min-
den iskolai illemszaballyal gondtalanul dacolé kolts. Nem elméletbél,
hanem a cselekvd ember, a gyakorlé koltd tapasztalatabol tudja:

,,Ellene allhatatlan hatalma van a venanak, és sokszor ollyan tiizbe
hozza az embert, hogy miatta sokszor életét, édes almat, kedves baratai-
nak latogatdsat is el kell halasztani. Ollyan az, mint a szerelem langja a
tiizes emberekbe.”

Ezzel a toredéknek maradt Eldbeszéddel osszefiiggésben ezen a helyen
kell emlékeztetni Csokonainak ,, Anakreoni dalok’” cimii fiizetéhez irt ,,Jegy-
zések és értekezések” cimet viseld fiiggelékében tett vallomdsara. Ott, mi-
utan elismeréssel adézik ,tiszt. t. Kovacs Jozsef kérosi prédikitor trnak
mint kozonséges tanitémnak, és nagynevezetl tuddés Budai Ezsaids elo-
quent, professor urnak... gyermeki elmémnek, a gondolkodasra, képze-
16désre és érzésre vald elsé kifejt6dzését, kiilonosen pedig a poetak olva-
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sasara és megizlelésére, s magdra a poezisra valé hajlandésigomnak jo-
kori” vezérléséért, kovetkezik a meglepben mély, dialektikus fordulattal
a megismerés: a koltdnek sziiksége van a tanuldsra €s tudds tanitékra
azért, hogy legyen min tdltennie magat, legyen mitél szabadulnia, hogy
valéban onmagava, valéban a maga egyém élményei és mondanivald:
egyéni kifejezdjévé, valéban koltévé valhasson. S ezért koveti nyomon a
vezérld tanitok irdnt tanisitott elismerés, 2 még halasabb. de biiszke és 6n-
tudatos megallapitas:

. ... Ifjti tehetségemnek s addig szerzelt olvasidsomnak (olvasottsi-
gomnak) az oskolai korlatok kozdl valé kivezérlésé-
ért, a régi jo izlésnek az ajabbakkal valé egybekotéséért tek. Kazinczy
Ferenc drnak s néhai tudés Dr. Foldy Janos arnak tartozom.”

S Csokonai Vitéz Mihaly ennek megfelelden az ,,Anakreoni dalok”
elé irt verses ,,Ajanlas”-at is ezzel a két névvel kezdi:

,.Kazinczy! Foldy! kik beldlem
Marmar poetat tettetek...”

Ez a szerény ,miarmar” nemcsak meghatd, hanem épp Csokonainal,
aki annyiszor s annyiféleképpen fecsérelte el s dobta magat prédaul urak-
nak és uri cselédek kedvének — ez a ,,marmar” egyben tiikrozédése is az
igen igényesen nagy mértéknek, mellyel ez a kélté a maga mivét méri.
A hila érzése pedig, legalabbis ami Kazinczynak a red valé hatasat illeti,
minden bizonnyal megokolt. Nem olyan értelemben, mintha Csokonainak,
a spontaneitis elbajolé poétajanak Kazinczy liraja — Kazinczy ,,bolcs
lantja zengzete”, mint ahogy a Kazinczyhoz irt szép versében a masik ki-
csapott papnovendék, Dayka Gabor nevezte — példaképil szolgalhatott
volna; Kazinczy a maga esztétikai nézeteinek merészségével, a maga esz-
tétikai érzékenységével mindenneml példaképek igézete aldl szabaditotta
fel, és adott neki fokozott batorsigot ahhoz, hogy kizarélagosan a sajat
koltdi egyéniségének és egyszeriségének a diktitumara hallgasson. Kazin-
czy megirta az eurépai, a kozmopolita £és individualista mivész hiszek-
egyét, minden modern koltészet esztétikai alapigazsagat, mikor Berzse-
nythez cim@ kolteményében, ebben a kilonds, heves polémiaban feltette
a kérdést:

»De kell-e térvény, kell-e szépre példa?”,

hogy mindjart minden szabalyok és példaképek tiszteldinek megbotranko-
zasara a nala kivételesen erdteljes sorokkal imigyen feleljen meg a maga
feltette kérdésre:

,,Oh marhalelkek, mélték vonni igat,
Mert fil helyébe féket kaptatok;
Héanyszor fakaszta mar dongastok engem
Szelid kaczajra, hanyszor mar epére!”

S ugyanebben a versben anticipilta a vadat is, melyet Csokonaitél
Adyig és azontdl, mindmaig minden djat hozé, tehat minden igazi koltd
szamtalan valtozatban hallhatott: a véadat, hogy koltészetik nem hazai,
hanem nyugati, idegen, nemzetietlen talajnak, artalmas, népiinktél idegen
eszmék és befolyasok terméke.

,»Kis énekem, mely hozzdd elhatott,
Kiilfoldnek éneke...”

s erre a vadra a sokkal kevésbé lirikus, mint a felszabaditd tanité axioma-
tikus, vildgos nyelven ime a tamadé felelet:
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,Csak a butat rettenti, a mi még 1j.
Kilfold termése volt a rézsa is,

A miivelés belfoldivé tevé...

Jer, halljad lantom zengzetét. Ne kérdd,
Mindég enyém volt-e? Most mar enyém.
Ne kérdd, térvénnyel egyez-e, nem-e?
Egyez, ha szép; mert torvényt ez teszen.”

Bar magat, ezt az egyébként tdl hosszt, ,Berzsenyihez” cimii kolte-
ményt Csokonai mar nem is ismerhette, idéztem beldle a hitvallé sorokat
azért, mert benniik kifejezésre jutnak Kazinczy irodalmi gyakorlataban
évtizedek ota megnyilvanulé esztétikai és — ami tdlik elvalaszthatatlan
— az irodalmi etikdarél hirdetett nézetei. Az idézett sorok Osszefoglaljak
azt, amivel Kazinczy — Csokonai szerint ,,gyengéded és csekély izlésem-
nek legfébb mestere” — egész miivészlénye, irékat és irodalmat szervezé
miikédése, irodalmi és kultdrpolitikai harcai és erdfeszitései kezdettél
fogva az ,oskolai korlatok koziil kivezérlén”, felszabaditéan hatottak az
ifji tanitvanyra,

De nemcsak felszabaditéan hatottak; az ifjii poétat, aki kilénben is

az orszag egyik legmiiveltebb embere — a latinon és gorogon kiviil a tor-
ténelmi, bélcseleti, irodalmi és természettudomanyi miéveket a nagy €16
eurépai nyelveken eredetiben olvasta —, az ifjii poétat hozzaszoktatta,

hogy ne a maga elmaradott kornyezete mértékével mérje onnén kima-
gaslé nagysagat. Unaltatasté] és olesod onelégiltségtdl meg nem veszte-
getve, mindenkor szigori nagy igényekkel, kénydrteleniil a legnacyobb
miivészek teljesitményeihez viszonyitva alkalmazza a koévetelményeket és
a mértéket a maga élete eredményeinek, élete minden miivének értékelé-
sében. Amennyire érthets volna, hogy a magyar élet, a magyar kultura-
lis médium minden hiidnyaért a maga nagysaginak tomjénezésével kisé-
relje meg karpétolni magat, amennyire egy ilyen mimelt gég csak termé-
szetes és csak a spontin onvédelem egy neme lett volna. mégis ennél a
magyar kolténél kivételes nyoma sincs az ilyen, kis népek irodalmaban
annyira elterjedt alliréknek. Nincs onmagaval szemben szigoribb és
nincs Oszintén szerényebb magyar poéta, mint volt Csokonai Vitéz Mihaly,

Abban az alkalmatossigra irt ..Elegyes versek”-hez készilt . El6-
beszéd”-ben — egy vagy két évvel a haldla el6tt keletkezett —, miutan
megvallja, hogy ezeknek a verseknek nagy része. az 6 véleménye szerint
is, csak a feledékenységet fogja hizlalni, igy folytatja:

,Hanyad része az emberi nemzetnek, melly esztendénként csak azért
szillettetik, hogy még labaival a foldet tapodhatna, meghaljon, alig nyer-
vén nevet szilléit§] maganak, mar nevestdl egyiitt elfelejtédjék? Igy van
ez a tudomanyok viligiban is!”

Valakinek, akinek mint Csokonainak misztikus szerelme a Maradék,
valésaggal obsessiéja a XX, és XXI. szazad, szembe kell néznie a gon-
dolattal, hogy a sajat ,,Gelegenheitsgedichte”-jei miatt, azért, mert ,.az
alkalmi ko6ltészet provincialis hagyomanyaitsl” hidba 6vta Kazinczy, nem
marad meg diadalmas dalban, hanem vele egyiitt némul el, aminek dalla
kellett volna beldle valnia. A félelem annal megokoltabbnak latszhatott,
mert hiszen boszorkinyos médon abbdl a mennyiségre nem is oly kevés-
bél, ami a tolla alél kikeriilt, nyomdafestéket a kolt életében fbleg az
alkalmi versek, f8leg a miivei selejtje latott. Egyre tervezi és irja az els-
szbkat a meg nem jelend gylijteményes kiadasokhoz, mindig avval a szan-
dékkal, hogy bizonygassa, hogy & tobb, mint alkalmi k5lt6, hogy a maj-
dani Maradék ne azonositsa azzal, amit nyomtatisban talal t8le. de még
az olyan nagyszertinek indulé eldszé is, mint ez az ,Alkalmatossagra irt
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elegyes versek”-hez késziilt , El6beszéd”, még az is toredék marad. Mintha
nagy nekibuzdulisok utdn, illetve kézben kifogyna a reménybél és a hit-
bél. Abbahagyja. Az ,,El6beszéd”-hez irt utolsé6 mondata csonka is maradt.
Csak sejteti, hogy taldn a legfontosabb kovetkezett volna, de vagy nem
volt mar ereje hozzi, hogy a tavoli boldogabb jovovel keresse egy re-
ménytelen monolég révén a kontaktust, vagy pedig beldtta, mieldtt a
mondatot még végigirta volna, hogy mar az eddigiekkel is tGiment a ha-
tairon, nem lehet még fokozottabb dszinteséggel ?olytatnia, s taldn ezért
maradtak le nem irtak a készul6 szavik, mert az ,,El6beszéd” utolsé szavai:

»Még egy dolog van, a mird! itt, vagy akarom vagy nem, kénytelen

vagyok magyar olvasdim el6tt emlékezni” — é&s itt megszakad a kézirat,
hidba volt, hogy vagy akarom, vagy nem, kénytelen volt
épp magyar olvaséi elétt végul is kimondani — a szé kimon-

datlan maradt. Mindabbdl, ami megel6zte, csak kovetkeztetni lehet ra.
hogy taldn a legkeseribb, mindenesetre a legstlyosabb szavai kéziil vald
lett volna.

Emlékeztetni kell arra a legkiillonboz6bb személviségektdl eredd, job-
indulatt sajnalkozdstél, fejcsévalastél vagy éppen felhaborodéstdl kisért
egybehangzé megallapitasra, hogy Csokonai Vitéz Mihdly koltészetében
gazként burjinzik el az izléstelen, az alantas. a mocskos tréfa, a fantd-
zidtlanul durva réhogés, a dévaj szemérmetlenség, a tragarsdg, a szemmel
lathaty kedvtelés az olyan vaskos ,illetlenségekben”, amelyek dsszefér-
hetetlenek a csak némileg is fejlettebb kultdrdji emberek tarsadalmi és
tarsasdgi normaival. Es mindenekel6tt osszeférhetetlnek azzal, amit eszmei
szépségnek vagy a szépség eszméjének, a koltészet méltésiganak és fel-
adatanak, a koltéi alkotis emelkedett szellemének, koltéi magatartidsinak,
a kor ars poeticajanak neveztek.

Kazinczy a maga 4ltalanos elvi dlldspontjit ekképpen formulézta
meg mar egy évvel Csokonai haldla utdn, Révai Miklésnak irt levelében:

,En austerus ember nem vagyok, ’s tudom az ismeretes Lasciva est
nobis pagina, vita proba est mentséget... A’ szerelemnek legtitkosabb
mysteriumait is lehet dallani: azt cselekedte a’ tobbek koztt Géthe, azt
Schiller: de azt nem azzal az elmétlenséggel illik cselekedni a’ jobb izlésti
embernek, a’ mellyel eggy bokkancsos Hadnagyocska cselekedné, ’s a’
Poetanak nem Orzsikék korul kell forogni, hanem fel kell emelkedni a’
Szépnek szentebb régidjiba.”

Mit jelentett a gyakorlatban a koltészetnek és koltéi hivatdsnak mint
kizdrélag ,magasabb régidkat” megszblaltaté szellemiségnek ez a fel-
fogasa, azt igen vildgosan szemlélteti Kazinczynak, a magyar felvildgoso-
das nagy, legtoleransabb és legvonzébb alakjinak, bensé ellentmondasok-
tol eltorzitott viszonya Csokonai Vitéz Mihaly életmiivéhez.

Nemegyszer, f6képpen, ha Csokonai személyes sorsanak, e sors keserfi
tragikumanak a megértésérél van sz6, Kazinczy amulatba ejt azzal, hogy
milyen mély megértéssel s milyen tisztdn litja az aranytalansigot, ami
egy vérbeli zsenidlis lirikus és az 6t korilvevd, immar rég rohadé feudalis
idillben megrekedt vadrmegyei basavildg kozt sorsot megpecsételd erdvel
all fenn. De ugyanez a Kazinczy, birmennyire 4ldozata 4 is ugyanennek
a durva és durvasigit erénvként és kivaltsigként élvezd elmaradott var-
megyei kis €s nagy kirdlysagoknak, ugyanez a nagy Kazinczy szimtalan
esetben valdsdggal groteszkul hat azzal az értetlen finomkoddsival és fin-
torgé izléssel, valéjaban érzéketlenséggel, ami szintén jellemz8 Csoko-
nai 6ntérvénylien eredeti életmlivéhez valé viszonyara, nem is egy érték-
itéletére és a nevetséges jéakaratra, mellyel — ifji bardtja pusztuldsa
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utin — annak a posztumuszan kiadandé mitveiben 6 a , hibdk” kijavita-
sara ajanlkozik:

»A’ publikum nem azt 6hajtja, hogy Csokonait gy lassa, mint a’
millyen akkor, cum flueret lutulentus, hanem hogy ollyan Csokonayt kap-
jon, @’ mit meg nem zavart gyonyoriiséggel olvashasson. Cs. rendetlen volt
egész életében €s minden dolgaiban, papirosai el voltak hanyva, semmi
rend nincs verseinek Oszveszedéseiben; ezt mind mdasnak kell mar az 6
képében cselekedni, Orthographidm, regulas Grammaticales non custodit;
majd igy ir, majd Ggy, és azt csak azért gy ott, és igy itt, mert a*
toll Ggy ejtette az frast... még legfelségesebb darabjaiban is, a’ Remény-
hez irt 6diban, a’ Lepében, mellyet izetleniil és nagyon apoétikusan
Pillangé-nak nevezett, és a’ Szemrehdnydsban is van valami, quod
tollere velles, és a’ mit tolldlni igen is konnylt volna.” (Kazinczy Szent-
gyorgyi Jozsefnek, 1805. marcius 6-an)

S kitling illusztraciéja a mély megértésnek és ugyanakkor a finom-
kodé fintorgésnak Kazinczy ugyanez év marcius 31-én Cserey Farkasnak
irt levelébdl ez a részlet:

A’ Bolcsek! Azt sem foghatjik-meg, hogy én mint toldm oda ma-
gamat Kiadénak, nem is széllvan elére az anyjaval és testvérével, ha az
nekik tetszene-e?... A’ Csokonai rendetlen, gondtalan, plinum nélkiil
vald, kevéssel megelégedni tudd, hiu fényt keriils, nemes tettek, szép mun-
kak 4ltal kijegyzett élete kinek hasonlitott inkabb életéhez, kinek akart
életéhez inkabb hasonlitani, mint a’ Rousseauéhoz? En bizonyos vagyok
benne, hogy ha meg dics6ult baritom az arnyékok’ orszagdb6l hozzidm
feltekinthetne, kedvesebben fogadna azt az aldozatot, mellyet sirjan neki
én nytjtottam, mint azokat a’ nyavalyas magasztalasokat, mellyek altal
némelly baratja nem 6tet tisztelte, hanem magat tette nevetségessé. A’mi
a’ masik véadat illeti: arra én csak a’ competens Birék eldtt tartozom fe-
lelni. A’ megholt Iré’ munkdji nem az Ozvegy vagy arvak tulajdona,
(nem a’ nyereséget értem, hanem a’ munkit magidt) hanem a’ Nemzeté,
s a’ kiadasra annak van jusa, a’ki azt legalkalmatosabban teheti; az az
der das ganz in dem Geist des Schriftstellers machen kann. — En Cs.-nak
személyes baratja voltam, ’s ugy tartom, hogy studiumunk megeggyezett;
azt pedig immodestia nélkill mondhatom, hogy Debreczenben nincs senki,
a’ki az 6 munkajit gy tudja kiadni mint én. Csokonaynak némelly mun-
kaji olly szépek. .. ‘lglogy a’ Magyar Literatura soha sem fog arra a’ 8
gradicsaira fel lépni, a’mellyben azokat csudallas nélkil olvassak. De
Cs.-nak ... sok darabjain kitetszett, hogy 6 nem mindég forgott szép téar-
sasagokban, Az efféle darabossigokon segiteni kell... Ime ki van adva
Diaetai Muzsaja, Tavasza, Dorottyaja, Anakreoni Versei, Lillija és a’
Rhédeiné felett elmondott Versezetje. A’ki igaz izlettel bir, litni fogja,
hogy abban sok mazolds van. — Ha én majd megjelenendek az én
CsoKonaimmal L

Mindennek sose eléggé meg nem szivlelhet tanulsiga, hogy a meg-
jelend nagy lirikus mindig nem rubrikdzhaté meglepetésként hat, s hogy
az eredeti és épp ezért 0j normakat teremtd, Gj hangszereléslt koltészettel
szemben a legfogékonyabbakat is mennyire cserbenhagyhatja esztétikai
szenzibilitasuk, hogyha a spontan reagalast akad4lyozzak altalinos eszté-
tikai elméletek, melyek nemcsak esztétikaiak, hanem mint még maganak
Kazinczynak esetében is meghatarozott tirsadalmi, tdrsasdgi koncep-
ci6k hordozéi is.

Kolesey a Csokonairdl irt ,Kritikai megitéltetés”’-ben Kkifejezetten
meg is allapitja réla, hogy ,0ly sorban sziiletett, mely -alacsony ugyan
nem volt, de neki még sem szerezhetett fiatalkordban oly tarsalkodast,
mely az dgynevezett nagyvildg csinosabb ténusit vele megismertette
volna ... zaboldtlansag ... kisérte Gtet egész életében, de nem mint Pet-
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rarchat, ki Vaucluse-tol Ferrardig és TFerraratél Vaucluse-ig 6rok moz-
gasban élt; mert Stet ezen nyugtalansag cinikussa tevé, s sziintelen azok-
nak korokben tartotta, kiktél csapongasai, s makacs s olykor (kivalt éle-
tének vége felé) keserli laundja nem szorittattak hatirba... Még ma is
ott 4llanak sok szép dalaiban a Gyongyalak, a Kincsem, a Csécsi s mds
szamtalan koz expressziok, melyek a legszebb sorokat elrdtitjik, s me-
lyekre példdkat nem sziikség felhoznunk, mivel munkéinak minden lap-
jaikon talaltatnak...”

Hogy az ilyen ,koz expressziok” ellen emelt kifogast helyesen érté-
keljiitk, emlékeztetni kell ra, hogy Kazinczy még az életben is a kozonsé-
gesnek vélt Zsuzsa helyett Siisie-t ir, a leanyait pedig Iphigenie, Denka
¢és Thalie néven nevezi. Nem szabad elfelejtkezni arrél, hogy bar a Fel-
vilagosodas az arisztokracia, a feudalizmus és az egyhaz hatalmaval vette
fel a harcot, semmiképp se jelentette a kiizdelmet még azokért az emberi
jogokért sem, melyeket a nagy francia forradalom proklaméalt. Emlékez-
tetni kell Voltaire-nak a D’Alembert-hez irt vallomasdra:

»S0se volt ambiciénk, hogy a susztereket és a szolgalélanyokat fol-
vilagositsuk ... Hamarosan itt lesz az Gj ég és 2z Gj f6ld a mi szamunkra,
az Uriemberek szdmdra, mert ami a cs6cseléket illeti, a legbutabb és a
legbutdbb fold éppen az, ami neki kell.”

Ennek a tarsasigi moralnak megvan a tarsasigi esztétikaja is, amely
homlokegyenest ellenkezik a deklasszalt koltének. a minden sza-
mottevd tarsadalmi osztilybél eleve kitaszitott Csokonainak az esztéti-
kajaval.

Boileau ,,Ars poetica”-ja inti a koltoket, hogy forditsak el tekintetii-
ket az ,alantas” targyaktél. S ez a tanacs érthetd és jo is, hiszen annak
a kéltészetnek, melynek torvényeit és kovetelményeit Boileau formuldzta
meg, legfébb tarsadalmi funkcidja az volt, hogy életben tartsa és apolja
az uralkodé udvari arisztokracianak a sajat magasabbrendiiségérdl. o
dolgok valtozatlan rendjérél és a mesterségesen elhatdrolt tinnepien szép
életrél taplalt illGzidit. A koltd s altalaban a mivész dolga, hogy oroszlan-
részt vallaljon az uralkodé kaszt mar-méar heroikus erdfeszitésébdl: a fék-
telen, kiszamithatatlan és pusztitd természetet kellemes parkkd varazsolni,
veszélytelen, bajos és kecses pasztorjatékok szinhelyévé, a .tarsasig” sza-
mara mindig kéznél lenni minden rombolé szenvedély, minden allatira
emlékeztetd testi jelenség, az elmilas és a feleszlas jeleinek eltussclasira,
az egész bioldgiai és tarsadalmi valdsigot rutinnd vdlt onfegyelmezéssel
ugy tukrozni és abrazolni, hogy ne is hasonlitson a masik, a valédi, a kiilsé
cllentétektdl és bensd ellentmondasoktdl szornydl, galad életre. A parasz-
tot is parfiimbsen, festéi népviseletben, parékaval, rizsporosan kell a szin-
padra hozni; mindenkire nézve kotelezd a kecses dlarcosbdl tarsasagi tor-
vénye, s ami nem stilizalt, az illetlen és a koltészet feladataival.
szellemével és torvényeivel Gsszeférhetetlen.

A rokokénak ez az esztétikdja, ezek az esztétikai térvények talélték
a tarsadalmi kasztot, melynek egvkor életsziikségletet jelentettek. Tulél-
ték nemcsak tirsadalmi fundamentumukat, hanem hatalmukban tartottik
azokat is, akik egyébként egész eszmevildgukban, célkitlizéseikben az djat
dhitottak, vagy épp elszant harcosai voltak az tjnak. Robespierre rizs-
poros parékaval a fején killdte vérpadra az arisztokratikat. S az ifja Ka-
zinczy, a jozefinista, aki magdrél azt vallotta, hogy ,,6rémest él a nem-
most-ban” — Kazinczy mindvégig a ,fentebb stilt” kéveteli esztétikija-
ban, és a kufsteini és spielbergi kazamatikban atszenvedett végtelen nap-
palok és éjjelek utan esztétikai hitvallasa tovabbra is és halaldig valtozat-
lanul a Boileau-é maradt, az a hitvallas, amit § maga (1806. december
24-én Ferenczynek irt) levelében igy foglal ossze:
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: »A mindennapi mem dalba valé. Szépet kell énekelni és
szépen.”

A legkiilonosebb, szinte példatlan paradoxon azonban az, hogy éppen
egyik lényeges rétegében Csokonai koltészete se a tagadésa, hanem épp
ellenkezéleg csodalatos ujjaszilletése a rokoké esztétikai szellemének. Epp-
agy, mint ahogy az a Mozart muzsikdjanak megrendit§ titkokrdl kecse-
sen susogd, konnyed és egyben mélységek folott lebegh, orvények és or-
vénylé ellentmondéasok foldtt graciézusan diadalmaskodé bilibdja. Mint
Mozart zenéje, a Csokonai rokokd-szellemben fogant koltészete is azon-
ban egyben a rokoké szellemének az 6nmagaval valé meghasonlisa is;
talsidgosan telitett a nem tirsasdgi, a tarstalan és az ,.illetlenul” fajdalmas,
természetben menekiilést keresé rousseau-i egyéni maganyossiga. Es végiil
az exkluziv alarcosbal héatterében feltlinik alarc nélkil, stilizalatlan rob-
banté dinamikéval a rossz tarsasidg, a jatékrontd, 4hitott Gj kozosség, a
nép és a népi nyelv, nem mint dekorativ elem, hanem mint helyet kove-
telé és helyet foglalé valdsag.



A TOLVA ]

Petar Segedin

Késére jart mar, amikor Lackoon folkelt. Ujév mnapja, nem sietett
hét az Oltozkodéssel sem. S8t valahogy kedveszegetten csindlta, valami
belsg ellenallassal, gy, mint akinek az ébredés meg a folkelés egy alkal-
matlan idé nyligét rakja a vallara. Egy olyanét, mely idegen neki. Ujév!
S itt mindjart meg kell jegyezniink, hogy a szokasos innepeket szinte scha-
sem {ilte meg, s hogy ezért semmiféle piros betlis napot el nem ismert.
Idévesztegetés! — mondogatta, alig méltatva a dolgot akar egy kézlegyin-
tésre is. Neki megvolt a maga ideje; az, amit a munkdjuknak €16 emberek
teremtenek maguknak; azok, akiknek a tudatidban munka és id6 teljesen
azonosul, olyannyira, hogy végiil aztdn mar nem is érzékelik az idbt; ami
létezik szdmukra, az csak a mi. S Ggy is mérik az id8 malasat: az elvég-
zett munka szerint. Laokoon munkija pedig valéban hatalmas volt. Anya-
nyelviink nagy hangtani szétardn dolgozott, ..a nyelvi-hangtani kutata-
sok legdjabb eredményeinek felhasznalasival”. Szobaja is ennek meg-
felelden volt berendezve: a falak mentén szekrénykék sok-sok aprd rekesz-
szel, konyvekkel, dobozokkal zsafolt polcok, sot a padlén is halomszam
hevertek a konyvek, dobozok, 6sszefirkdlt szécédulak. Mindez betlikkel.
szamjegyekkel, szines ceruzdval szignilva. Es valéban. Laokoon dgyszol-
van se nem hallott, se nem litott mar. Maga a munka volt 6. A munka

gondolta.
De megtortént, hogy bizonyos targyi természetli rendellenességek ki-
zokkentették — mint ahogy azt mondani szokds — ebbdl a vilaghdl, s

ilyenkor oly elveszettnek érezte magdt. Levert volt: légiires térbe keriilt
ember, szamkivetett 6nnon idejébdl; gondolat, testetlenil.

Sztik csaladi korének iinnepét magdnak is tisztelnie kellett, és hit,
persze, szomoru Unnepnap volt ez mneki, valésagos kinszenvedés. Azt sem
tudta, hova legyen, mihez kezdjen; orokké atjaban van mindenkinek, s
raadasul még ki is cstfoljak érte. Jbéakarathan velitk nevet maga is, hisz
a tréfa akkor az egyetlen kit mindannyiuk szdmara. Nos, az Gjév is ilyen
innep. Szerencsére Ugy esett, hogy feleségének éppen ezen a napon kellett
meglatogatnia ndévérét, mert annak megbetegedett a gyermeke. Kisfiuk-
kal egyiitt ment el, igy hat Laokoon egyedill maradt. Az asszony azonban
nem felejtette el figyelmeztetni, hogy dolgoznia nem szabad. mert hamar
visszatér Ggyis. Sétaljon egyet, s amikor kiszellézte egy kissé a fejét, joj-
jon haza, addigra 6k is otthon lesznek: 6 meg a gyerek! E miatt a gye-
rek miatt nem mentck soha sehova példaul szilveszterezni — legalabbis
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igy magyardztdk masok elétt a dolgot. Otthon maradtak, az tiveggolyédk-
kal, gyertyadkkal és csillagszérokkal feldiszitett kis fenydfa mellett, és a
legizgalmasabb pillanatok azok voltak, amikor egyetlen fiuk kibontotta a
szines papirosba csomagolt s rikité piros, arany- meg ezustszallal atko-
tott ajandékos dobozokat. Csak hat, persze, ez sem tarthatott sokaig, ha-
marosan ott korézott mindegyikiik megszokott dolga kéril, elébb gondo-
latban, aztan szavakban, s6t el6fordult, hogy tettel is... Alattuk, mel-
lettiik, folttuk, mindeniitt a nagy épiiletben, ahol laktak, veszettill kur-
jongattak, ugraltak, tancoltak, 16voldoztek, s bizony csak reggelfelé aludt
el. Azért is kelt ilyen kés6n. Az asszony meg a gyerek mar elmentek.

Keétszer is kinézett az ablakon. Kod, hideg. Jécskidn leesett a hé, s a
szomszédos hazak tetején latszott a vastag, fehér hétomeg, mely se nem
olvadt, se nem szakadozott le. Allt szildrdan: tél a javabél! Oltozkodés
kozben meg-megallt asztaldndl, konyveinél, s ilyenkor annyi, de annyi
még megoldatlan, am roppant érdekes probléma tarult fel elétte, hogy
kis hijan nekilatott mindennapi munkdjanak. S hat talin enged is a csa-
bitasnak és visszatér szétadrihoz, ha nincs az az 4lom... Lelkiismeretét
annyira folkavarta az drnyak éjszakai jatéka, hogy amint eszébe jutott a
gyaszos tortémet, egyszertien zavarba jott. Hat ilyen ember & valéban?
Ez aztin dontstt. Most mar komolyan nekikészilédott, hogy kimegy a le-
veglre, sétal egyet, kiszelldzteti a fejét, é&s minden rendben lesz. Még csak
meg kell borotvalkoznia és nyakkend8t kdtni. De éppen ez, ez a borotval-
kozas esett leginkdbb nehezére. Keserves kinnal csindlta mindig, tébbek
kozott azért is, mert ilyenkor tiikér elé kellett 4llnia. Ez nem volt inyére.
Személyével figyelmet kelteni, 6nmagara gondolni 4ltaldban nem szere-
tett, 6 a munka volt maga, és ebb8l a munkibdl tiplalkozott érzékenysé-
gének valamennyi forrdsa. Hosszkas, sovany arca, keskeny, szabalytalan
metszésii szaja, kozvetleniil a fekete szem6ldok alatt iil6 apréd szeme, mind-
ez kellemetleniil nyugtalanitotta csak. Azt tehat, hogy tik6rbe nézzen,
keriilte. De az éjszakai 4lma erre is rdvitte: annyira rémes volt és — ami
sokkal fontosabb — meghokkentden jelentds, mert olyan furcsa megvila-
gitasba helyezte, hogy latnia kellett magat, és meggydzédni réla, vajon
3. ez az 6, ilyen-e valéban.

S ma reggel ezért, borotvalkozis kozben, figyelmesen vizsgalgatta
magat, de nem fedezett fel semmi kiléndset. Csupan a szeme: még min-
dig nyugtalan apr6 kokényszeme a nyugtalanul izgé-mozgé majomszemre
emlékeztette, ez aztin még jobban aggasztotta. Valéban, nem sok ilyen
nyugtalan, igazi majomszemet latott életében! Hm... Pedig feleségének
éppen ez tetszett rajta legjobban... Lam. 8 most tekintélyes driember,
varosunk legjobb hirnevli gimniziuméinak ismert tanara, aki egy vidéki
egyetemen is tart valamiféle el6adasokat, s mégis olyat almodott! Es nem-
csak hogy ilyen 4lma van, hanem megvan 74 a magyardzat is — a sze-
me! Mindezek a felismerések még jobban csalddidhoz lancoltak. Pedig
mint ahogy nem szeretett és nem is akart magarél gondolkozni, valdja-
ban semmi kiilén6sebb hajlama nem volt arra, hogy csalddjan torje a fe-
jét. Felesége is, fia is mellette, 56t vele élt, mégis valahogy kiilon. Hoz-
zdszokott, hogy tiszteljék, s 6k meggydzédéssel, odaaddan tisztelték is,
hiszen egyébként is kdzmegbecsiilésnek oOrvendett; 1anevelte dket, hogy
megadjak neki a szitkséges nyugalmat, s igy tortént, hogy noha velik élt,
igazdn mégsem volt jelen koztuk. Egy aprésdg azonban a maga médjan
idonként mégis visszatéritette kozéjuk és szomszédaik kozé: azok ‘a ritka,
de jelent6s talalkozasok a liftben vagy a hdz eldtt egyikkel vagy ma-
sikkal, amikor sétira vezették két sarga tacskdjukat. Furcsa, de be kell
vallani, a nevét sem tudta annak az emberparnak.

A kutyait sétaltaté Gr azok koézé tartozott, akikkel szemben biintuda-
tot érzett. Pedig annyiban ismerte csak, hogy néhanapjan taldlkoztak a
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hézban, egyiitt utaztak a felvonéban, 8 a negyedik, az Gr pedig a hetedik
emeletre; kolesonos udvariassiggal, s6t szivélyességgel koszontek, tgy-
hogy finom, j6l nevelt embereknek tartottaik egymast. Mindketten hazas-
emberek voltak. A kiillonbség csak az volt, hogy az tr két dakszlijat vitte
sétalni, 6 pedig sajat magat, amikor belefiradt a szeme annak a sck pa-
pirnak és cédulanak a bongészésébe. Az illetd tr feleségét éppen a ku-
tyakrol ismerte fol, mert alkalomadtan 6 is kivezette 6ket. Ennek a két
tacskonak a révén ismerkedett is meg, azazhogy annak a mosolynak a
kézvetitésével, mely ott lebegett az ajkin, valahdnyszor taldlkozott az
asszonnyal meg kutydival. Az asszony a maga médjin szép volt. Szaba-
lyos testalkatd, apolt, bizonyos gonddal 6ltozott, és valami kiilénss iide-
ség aradt kortlotte. Erezni lehetett rajta, és latszott is. hogy rendszeret,
tiszta, de mindez egy bizonyosfajta Gri vonasrél is Arulkodott: félreérthe-
tetlentil az uralkodé né benyomasat keltette. Es — ami kiilonosen érde-
kes — mindjart megnyilatkozott benne a férj képe is! Ot nézve, ugyanis,
mindjart feltolakodott a gondolat, hogy a férjnek a testet 6ltott jésagnak,
gyongédségnek és hfiségnek kell lennie, ha meg akarja tartani maganak.
Szelidség és josag kellett hogy legyen a férj erénye, a rendszeretet, a tisz-
tasdg és ari gondtalansig az asszonyé.

Hat igen, 8 volt tehit az, aki tartésan lekototte Laokoon figyelmét,
egytttal pedig foltarta el6tte csalddja irdnti viszonyinak foniksagat. Tet-
szett neki az asszony, el kell ismernie! Nem volt veszélyes, egy cseppet
sem volt veszélyes ez a vonzalom, de mint érzés olyan erés volt, hogy
amikor a vele valé talilkozds utdn hazatért, bfintudat gyotérte mindig.
Amikor pedig a férfit latta, ez az érzés egyenesen komplexussid valt. Ko-
szonéskor a férj és feleség mindig Osszenéztek, és neki gy tetszett, az
asszony kitalalta mar-mar tisztességtelen gondolatait, csakhogy a rend
és tisztashg iranti fejlett érzékével el is taszitja mindjart és kiméletleniil,
csirijaban megfojtja. S6t Ggy tetszett néha, ezzel a tulajdonsigaval kii-
lonben is sok mindent elfojt... Es ez a jaték mar hénapok é6ta tart. Las-
san vilagossd valt, hogy a férj is sok mindent tud és sejt mdr, csak josa-
gaval, szelidségével mindent eltakar és eltussol. Igy esett, hogy az asz-
szonnyal vagy férjével valé minden taldlkozisa, legtijabban pedig mar
az is, hogy rdjuk terelédtek gondolatai, sokkal jobban csaladjahoz ké-
totte Laokoont, mint minden addigi kozos életitk. Testben-lélekben veliik
volt ily médon... Kifelé a régi Laokoon maradt, belil azonban megfi-
gyelte a valtozasokat. Blingsnek érezte magat, illetve gy, mint akinek
muszaj blindsnek éreznie magat. Fs éppen errdl a ,,muszajrél” gondol-
kozott sokat. S minél inkibb blinosnek kellett lennie, annal makacsabbul
igyekezett fonntartani csaladi életének addigi kiilséségeit. Legyen minden
gy, mintha semmi sem torténne, mert valéjaban nem is torténik semmi!
A minap azonban fura helyzetben latta magat, egyszerfien el6tolakodott
egy kép, mintha 8, igazi, €16 énje, rics mogé volna zarva, a konvencid
kényszerének kemény burkaban ... Es kicsoda 6, ez az ilyen 6, a racsok
mogott? Ejszakai dlma pedig még végzetesebb szinben mutatta meg a dol-
gok allasat, oly tragikus fényben, hogy boldog volt, ha nem gondolt ra
tobbé ... Egyetlen mentsvAra a munka, a sz6tar lett volna, de hat, igy
van ez, jév napja van...

Es kés6re jart, amikor megjelent az utcan; délutan két éra is elmult
talan. Nagy hé és valéban hideg volt. Minden jel arrél tantskodott. hogy
kilénds tinnep van ma: a csend 4rulkodott réla. Az este éx az éjszaka ki-
meriiltek az emberek, s most alszanak. S ez az ereszkeddé kod is elmosta a
kérvonalakat, a varos megszokott képét, az ember furcsan egyediil érezte
magat, és még furcsabban 6nmaga szemében. Laokoon évatosan haladt,
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igyekezett feltalalni magat: meglepték az utca benyomdsai. Jarasa is mi-
lyen nesztelen volt... A hé nem csikorgott talpa alatt. Csodalatos: 4mbar
hideg volt a hé, érezte, mégis nedves. Ez melegebb iddé kozeledtére vall.
Az utcan pedig sehol senki. Lent a talaj mentén, dgy latszott, még nem
olyan slirli a kod, de fént a magasban a hazak elvesztek benne. A hé el-
tompitotta a varos egyébként is ritka zajait, Gigyhogy Laokoon valéban
kulonosen kezdte érezni magat: konnyednek €s dertisnek egy bizonyos
fokig, még éjszakai alma is kevésbé tetszett fatilisnak és jelentdsnek; mi
tobb, ebben a kodben, éppen alma alapjan talalta érdekesnek személyét.
Mintha az a burok és alarc, mely elvalasztotta a vilagtél, kénnyebben le-
hiamlott volna a kodben, az az énje pedig, mely otthon még racs mogott
jelent meg, mind tébb és tébb mozgasteret nyert... Az egész varos
csondbe, kodbe burkolédzott, és éppen ez az, ami neki mint ilyennek kell!
Kilép a racs mogil, a racs szinte el is tlnik... Neszteleniil jar, érezte.
Hah, gondolta, tolvaj surran igy! A tolvaj megszabadult a racsoktél...
Ime, az ember, a tekintélyes polgar, a tolvaj végre szabad!

Mihelyt atlépte a haz kuszobét, Lackoon azonnal felfogta helyzeté-
nek kilonosségét, de amikor néhiny pillanattal késébb feltlint elétte a két
jél apolt borzeb, majd mindjart utanuk kibontakozott a k6dbdl az asszony
is, ez a helyzete még érzékelhet6bbé valt. Meglepetésében nemcsak hogy
iidvdzolte, mint szokta, hanem igen ligyetlenill meg is szélitotta:

— Hat 6n is, on is sétdl ma?

Meglep8dott az asszony is, szinte megsért6dott. S mindez az arcira
irédott. De legkellemetlenebb ez volt: Laokoon ennek ellenére véaltozat-
lanul mosolygott, az asszony pedig elutasitéan rdncolta homlokat, az un-
dor kifejezésével az arcan. Ah, eldszor fedezett fel ilyen vonast drias jel-
lemében! Es, lam, Laokoon nem akarta igy értelmezni azt az arckifeje-
zést. Hogy pedig megszabaduljon eit8]l a varatlan benyomast6l, megfor-
dult: az asszony karcst alakja visszaallitja majd a régi bizalmat. Mivel
a jarasa nem hallatszott, azt hitte, mindez észrevétlenil és neszteleniil fog
térténni, de Ggy esett, hogy az asszony is megfordult, és tekintetitk ekkor
talalkozott... Az asszony azomban olyan hatdrozottan és iigyesen elke-
riilte a tekinteteknek ezt az Osszevillanasat, olyan fdlényesen nézett el
mellette egy tavoli valamire, hogy el kellett hinnie: nem is 8miatta for-
dult meg. De ez a talalkozis! Nehéz ezt megmagyarazni... Lam, gon-
dolta, a gy6zelem mar-mar az 6lébe hullik, hiszen vildgosan kimutatta
érdeklgdését iranta. De az Oszinte oromnek ez a pillanata félreérthetetle-
piil rAmatatott tolvaj mivoltira. Mert nemcsak hogy nem kerili a rosz-
szat, hanem ellenkezbleg, vagyva vagyik ra. S amikor az asszony vissza-
fordult, L.aokoon szinte szomortian indult tovabb.

Van is a jarasdban valami tolvajszerti, érezte, mikozben tovahaladt a
friss havon... Egy halvany, félényes mosollyal lekiizdotte, s ez a mo-
soly csakhamar ellizte a lényén eluralkodé szomortsignak az arnyékat is.
Megint kellemesen érezte magat a kod 6lében. Es lassan rendbe sorakoz-
tak és magyarazatot nyertek gondolatképei; egyre az asszony és annak
tiszta jelensége koriil keringve, kiilénbsen az a hanyag gondossag rajzo-
iédott ki benniik, mellyel szabalyos idomainak valahogy talérett teltségét

oltoztette ... Es az asszony e hanyag elegancidja valahogy hazias, ottho-
nias volt, és éppen ez kolcsénozte neki azt a kulonds bajt, mely 6t hozza
kototte. Es — mi sem természetesebb — az ilyen gondolatképek még in-

kabb és még mélyebben, onszemében is olyannak mutattik, amilyennek
nem tartotta magat, de ami még lényegesebb: olyannak, amilyen nem
akart lenni.

Szinte megrészegiilten haladt a szlizfehér, tiszta havon. Egész lényét
betoltotte az asszony. A taposatlan helyeket kereste, hogy tolvajsiga még
szemléletesebb legyen el6tte: nesztelen, még nesztelenebb, 4j, olyan, ami
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4j folfedezésekre ahitozik. S folfedezte, hogy meglepben tjnak talalja
magat. Ah, a kdd és a hé teszi mindezt, mentegetddzott gondolatban, ami-
kor az a masik, mar elfeledett énje, mely teljesen munkajinak, a hangtani
sz6tar megszerkesztésével jaré mérhetetlen munkinak aldozta magat, egy
pillanatra mégis megjelent tudatiban... Igen, igen, a kod és a hé! Az
adott vissza onmagamnak! Amint eltiinik...

Nem is tudta, merre, milyen utcdkon jar. A hé és a kéd teljesen
megvaltoztatta a varos képét, minden kilénosnek és jnak tetszett, 0 pe-
dig — gondolataiba mélyedve — nem is latta a tavolabbi vilagot: jarasa
gépiessé valt, s szeme csupan egy szlk teret érzékelt. S amiker folmerilt
gondolataibél, szinte ismeretlen tajékon taldlta magat. Ennyire kicserélte
a varost a kod, a hé és az Gjévi néptelenség. Olykor komoly eréfeszitésébe
Keriilt, amig ide-oda forgolédva valahogy eligazodott.

Ilyen forgolédas kozben akadt meg a szeme rajta.

Hattal allt Laokoonnak és az egyik ablakot nézte azok kdzil, melyek
utcainkon kdzvetleniil a jarda folott sorakoznak. Varatlanul bukkant fel
Laokoon el6tt. Laockoon meglep8dott, majd megallt maga is. Lépéseinek
neszét elnyelte a nedves hé... De hogy megallt, az nem magyarazott meg
neki semmi kiilondset: egy hajlott, hattal feléje allo, id6sebb ember, meg-
lehetSsen kopott kabatban, meghatarozhatatlan eredetli és kort sapkaval
a fején. Semmi tehat; és tovabbindult. De azért nem szliint meg érdeklSdni
iranta: maganos ember ebben a kodben. Hiszen kett6jitkén kivil nem volt
senki az utcan., Ahogy elhaladt mellette, ranézett, arcat akarta latni. Meg-
tért, idés ember, tobbnapos szakallal, erdsen 8sziil, tisztan latszott az ar-
can. Nem vette észre sem Laokoon kozelediét, sem azt. hogy megalit mel-
lette. Mozdulatlanul figyelte az ablakot lent, kozvetlenul a kovezetnél,
Laokoon tekintete is arra siklott... Es megallapodott. A kis ablakban,
mindjart az liveg mogott, kalitka allt, benne két, sarga, barna és kék csi-
kozash tarka papagajjal. Mogottik, az ablak mélyében, homaly. Két 1é-
pésnyire az idés embertdl elnézte Laokoon is a két papagajt, de tudni
szerette volna, mit lat bennitk a masik, dgyhogy egyre kapkodta a fejét,
hol az emberre, hol a madarakra pillantva. Az oreg azonban erre sem
figyelt fol: le nem vette szemét a papagajokrél. Ez a magatartas Laokoont
is véarakozé 4llaspontra késztette ... Koriilottik tokéletes csend, eldttitk
pedig ott a sbtét ablak. Néman! A homalyos keretben pedig két tarka,
él6 tollpamacs, mely ide-oda repdes, forgolddik, ugrandozik a rudacskak
koriil; sszefut, egymashoz ér, élénken, viddman és faradhatatlanul. Lao-
koon viligosan érezte, hogy oleli 4t mindannyiukat a koriilottik terpesz-
kedd mélységes, fehér csond. Mintegy belezuhant ebbe a most folfedezett
tirbe, és kozmikus kapcsolatokat keresett az dregember, a papagajok és on-
maga kozott. Valami ismeretlen gonglités visszhangzott fiilében tompan. ..
Ez az ember és a papagajok a tiszta tirben! De csakhamar egy masik gon-
dolat lépett ennek a helyére: Ah, azért van mindez, hogy megszabaduljon
a bitntudattél, elmenekiiljon tolvaj-énjétdl és visszatérjen megszokott, ha-
boritatlan 6nmagahoz, aki csupan a szavaknak él. Igen, a szavaknak, ezek-
nek a tarka lepkéknek ... De az reg ott eldtie ekkor megszolalt:

— (sékoldznak! — mondta, majd megismételte: — Csékoloznak! . ..

Laokoon kivancsian ranézett, de amaz nem hederitett rd, hanem vége-
zetiil még egyszer megismételte, szinte suttogva:

Nem, ez a sz6 nem volt pillangd!... inkdbb valahogy kozmikusan
visszhangzott benne. S megkondult mindjart az a gong is a fillében. ..
Gondolkozas nélkul igy valaszolt:

— Igazuk van! Ez a dolguk... — Mindjart megérezte, hogy beléle
most a tolvaj beszélt, és kellemetleniil meglepddott. Az oreg pedig akkor
hozzaja fordult, és megint suttogéra fogva, raszolt:
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— Ostoba ... Hallgasson! Maga nem hallja a mesét. ..

Laokoon csak ranézett, s egy csapasra elnémult benne a gong is, szerte-
foszlott valamennyi kozmikus {épzettérsités, s ami megmaradt, az csak
a megbantott ember volt, szemtdl szembe az ellenséggel, védekezésre ké-
szen. Ez mar, 1am csak, nem is a tolvaj volt, hanem az a masik, a hazi
tlizhely mell6l. Az oreg pedig, itt elétte, nem fordult meg tébbé. Laokoon
ennek olyan jelentéséget tulajdonitott, hogy a sérelemb&l csakhamar sem-
mi sem maradt. Ismét beleveszett minden a kozmikus Ssszefiiggésekbe.

— Kéoszonom! ... — adta vissza a sz6t szinte suttogén maga is, meg-
hajolt, és valtozatlanul nesztelen és kimért léptekkel elindult a héban
hazafelé. Ugy hitte, egy egész kozmoszt hagyott maga mogott. Igen, koz-
moszt, probalta elhitetni magaval, és mosolygott rajta. Aztan tltemesen
suttogni kezdte: ,,Ostoba”, ,Ko6szoném!” — Ostoba!” — mely piedesz-
talrol? ... ,Koszonom!” — miért? Hat azért, hogy megrengessem a koz-
moszt! En az abszolat szerelem mellett tantskodtam. Elseppegett gondo-
lataival végeredményben azt igyekezett megmagyarazni, hogy a tolvaj
mint terjeszkedik, novekszik &benne, és kozmikussa valik... Az oreg pe-
dig a veséjébe latott... De hat akkor mért ,,Ostoba!”, mért nem inkabb
,Gonosztevo!”? . ..

A fehérség és a csond mindinkabb hatalmaba keritette gondolatait.
Még az Greg és a papagdjok emléke is elhalvanyult. Mind kellemesebb
volt: jarasa nesztelen, 6 maga (gyszolvan lathatatlan, teljesen kédbe bur-
koldzva egy lakott, de kihalt varosban. Hol vannak ezek az emberek?. ..
Emberek?! Megtorpant. Valami kiilonos gondolat otlott fel benne varat-
lanul! Kezdetben homalyosan, hogy aztan nyomban egész tudatdt betéltse:
hat nem furcsa, s6t egyenesen ostobasag ugy élni, hogy egy nyilason be-
megy a taplalék, egy masikon meg kijon!... Annyira kozismert altala-
nossag, hétkoznapi igazsiag, neki mégis felfedezésszamba ment, az élet és
a természet egy olyan képtelenségének felfedezése, hogy nem tlirtdztet-
hette magat, hangosan folkacagott... Aztan azzal az érzéssel indult to-
vabb, hogy valami iszonyu akadalyt gylirt le, hogy bevette a bevehetetlent!
Meg is allt még egyszer, s hangosan félnevetett. Ember, gondolta, s lam,
hahaha, az ember 1s csak olyan, hogy az egyik nyilason be... Hahaha. ..
Majd elindult ismét. Puha és tejszerli kodos lett minden. A gyO8zelem szé-
les mosolya ragyogott arcan.

Atengedte magit a jarasnak és gondolatainak. Azok pedig kiilonds
szinben mutattik meg. Mindaz, ahogy & él a jo lakasban, csaladja koré-
ben, tizedik évét taposé fiaval és hallgatag feleségével, mintha nem illene
ehhez a kodhoz, opédlos fényhez és csendhez, melv mar-mar irredlissid va-
lik korulotte. Es minél jobban elmeriilt sajat idejébe, annal inkabb f6l-
szabadult benne az énje, az a beldle sarjado mésil{: a tolvaj ... De akar-
mennyire orult is a folszabaduldsnak, tartott ettdl a konnyedségtSl és
oromtol.

S igy, egyszer csak ott talalta magat a hazuk el6tt. A kéd most mar
oly stirli volt, hogy alig ismert az épiletre, s6t még arra a kis facsemetére
sem, melynél rendszerint megallt valéban inkabb az asszony, semmint a
férj két tacskéja. Valahogy korallotta hazatérését, meg hat nem is aka-
rédjzott neki: kellemessé valt szamara a séta és ez a helyzet.

— De hisz 4jév van! — mondta fennhangon, és sarkon fordult. Alig
l1épett néhanyat, amikor kibontakozott eldtte a kis facsemete, mely rezegve
és alig lathatéan firédott a kodos magassigha. Omen vagy latomas? . ..
Az asszonyt vélte felismerni benne! Széles, boldog mosollyal az arcin
megallt, nézte a facskat, és nem gondolt semmire: csupan néha-néha buk-
kant fel az asszony képe, de el is tint azonnal. Es nini: a fa mogott valami
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vilagossig dereng a kodben. Amikor slirtbb kodfoszlanyok hizédtak ra,
el is tlint, majd félénken megjelent ismét... Feléje indult, a fény felé,
mint valami Kutaté: lassuk csak, ki az vagy mi az? A facskdnak pedig
jatékosan kalapot emelt. Ez a gesztus annyira meglepte 6t magat is, hogy
korilnézett, nem latja-e valaki. Nem, sehol senki: csak kodés mélység és
fehér csond. Hat ez, ez nem tolvajtempd, igy koszonteni a fat?

Az utca széles volt. Egyike az {j sugarutaknak, ahol a hazak, igaz,
magasak, de elszortan épiiltek, igyhogy a fold és a rét jelenléte vildgosan
érezhetf. A mezOségre emlékeztet itt még minden... A fény pedig egy
ij kis bisztrébol csillant, egy olyan félig kocsmabdl, félig kavéhazbol. Uj
épiletben, olyan helyiséghen nyitottdk, melynek minden bizonnyal mas
volt az eredeti rendeltetése, de lam, erre a célra is alkalmassa tették. Uj
benne minden, szdgletes, nylonbdl vald, tdgas, de mindjart szutykos is, és
ezért kellemetlen. Meghittséget hidba keresne az ember ilyen kornyezet-
ben. Laokoon valéban gy lépett be, akdr a tolvaj... Megtdrténhetett-e
volna valaha is, hogy & egy ilyen helyiségbe tegye a 1abat? Am most szinte
gondtalanul nyitott be: olyan érzése volt valéban, mintha mai napjat va-
lami kiilonleges exodus céljaira szemelte volna ki, és megjelenni egy ilyen
kocsmaban, az is feladat, f6lfedezd ut. ..

A bisztré dres volt. A sank mogott egy kovérkés asszonysig kupor-
gott, apré, hajas, faradt szemével ranézett, majd rendelésre varva, ked-
vetleniil feltdpaszkodott. Laokoon szdtlanul nézelédétt az iires helyiség-
ben, a teritetlen asztalok és hanyagul elhelyezett székek soran. S6t korul
is sétalt az asztalok kozott, minthogy pedig a terem nem volt szabalyos
négyszog alakd, hanem két négyszog kombindcidja, a kisebbikben, egy sa-
rokban, egyediil az asztalnal, folfedezte a férjet, akit annyiszor latott,
amint tacskéival megsétaltatja magat. Valbban tolvajszerti volt az a mdd,
ahogyan koriilnézett a teremben. Amikor pedig megpillantotta ot, Ggy
egyedill a sarokban, annyira hatalmaba keritette ez az érzés, hogy az ott,
abban a zugban meglapult ember, az 4ldozatanak tetszett. Szinte Ggy: ah,
itt van, akit kerestem a kodben... Itt vagy tehat?! Amaz pedig, az asz-
talnal, ramosolygott azzal a mindig mérhetetleniil szelid mosolyaval. Lao-
koon viszonozta a mosolyt, s6t hozzalépett, és igen udvariasan boldog
4j évet kivant. ..

— Tessék helyet foglalni, ha ugyan nem siet — mondta idegesen
nevetgélve a mdsik, és széket mutatott. Mintha restellené, hogy ebben a
lebujban akadtak ra, méghozza egyedill. — Kavét iszom, kint pedig ak-
kora kod van. ..

Laokoon forgolédni kezdett, a sarkokba és az asztal ald is vetett egy
pillantast, a kutyakat kereste, de nem talalta dket sehol.

— K6szonom, hat ami azt illeti, le is iilhetek... — telepedett le,
maga sem tudvan leplezni a kényelmetlen érzést, hogy leiilt egy ilyen
kocsmaban. — Nem iszom kavét, a szivem miatt... szivesebben fogyasz-

tok limonadét. ..

Igy keriilt Laokoon el8szér szemtd] szembe azzal, akit egyébként meg-
annyiszor latott, koszontott, de akivel sohasem allt meg tobbre egy-két
percnél. Es, elsé zavaran taljutva, csodalatosképpen valahogy természe-
tesen vidimnak, beszédesnek érezte magat. Az idegességtsl és félelemtd]
van ez, gondolta. Igen, nehogy kellemetlen hallgatds valjon urra ketts-
jiik kozott, ahogy igy egymagukban vannak.

— Gyonyorl, nagyon szép, én szeretem a kodot!... Minden 4j, ér-
dekes fényben ttnik fel... Nemde? — mondta Laokoon, levetve kabat-
jat, és székét kozelebb htizta az asztalhoz.

— M¢ég egy feketét! — kialtott amaz, és nem leplezheté aggodalom
tlt ki az arcira Laokoon feszélyezetlen viselkedése miatt.
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A gylrott, kovér asszonysag tiistént ott termett, és szétlanul Laokoon
elé tette a csésze kavét. Laokoon asztalszomszédja arcat nézte: adta egy
olvadozé mosoly volt. Olyan érzése volt megint, hogy csupa josag ez az
ember, és e josigot valami belsd tlz heviti. Es sehogy sem tudta meg-
fejteni: ideges bizonytalansiag ez nala, vagy jellemvonas. ..

— Gyakran eljar ide? — kérdezte Laokoon, de azonnal zavarba jott:
megsértédhet, gondolta.

— Hat nem is! ... csak gy, néha! — felelte, és sovany arcan ajta-
tos mosoly omlott el.

Lackoon athaté pillantast vetett rd. Kis bajusza dpolatlan — figyelte
meg —, homlokcsontja egy fokkal hajlottabb a kelleténél, szeme a sze-
moldoke ald huzédott, és ugyszolvan élettelen. Arcanak csak alsé fele ne-
vetett, Ez meglepte Laokoont. Felcsipte a kavéscsészét, és elcsodalkozott:
hideg volt... De mivel nem akart semmilyen jelentoséget tulajdonitani
neki, szdjdhoz emelte. Szomszédja még szélesebben mosolygott: Laokoon
kavé helyett likér kesernyés-édes izét érezte a szdjdban...

— Ugye jo? Didpalinka... Kavé helyett iszom... — szdlalt meg
asztaltarsa szelid, artatlan hangon.

Laokoon megiitkozott a dolgon, de felelet helyett nyelvével csettint-
getett, mintha izlelgetné, pedig csak zavarat igyekezett lekiizdeni. Ugy
tetszett, el6szor nyilt alkalma megizlelni, 1am, 6t magat is, a szomszédjat:
lényének izét mar a szajaban érzi... Ah, igen, mégsem az az ember te-
hat, amilyennek én képzeltem! Bujkal § is, a tolvaja! Igen, igen, csakhogy
6 a mosoly mogé. ..

— Hanem ne gondolja, hogy nincs ebben kavé is!

— Kavé is van benne, kavé is!... — ismételgette Laokoon.

— Hm, igen, kivé is van benne, kavé is van benne... — mondo-
gatta a masik is, szinte suttogva, és szelid, kenetteljes mosolyra hizta
szajat.

— Hat nem is olyan rossz — mormolta Laokoon, atengedve magat
az 1j folfedezésnek. Ugy tetszett neki, belepottyant egy jatékba, és most
végig kell jatszania. — Széval on ezt kavé helyett? Nem rossz, sza-
vamra!... — bdlogatott, most mar teljesen beleilleszkedve 1) szerepébe.

Amaz nem vélaszolt, csak mosolygott szeliden, a mosoly ott olvado-
zott az arcan valtozatlanul, egészen szeméig hizédott, itt megakadt, és
mindjart ki is hunyt. Lackoon még egyszer mérlegre tette, és ezt gondolta:
tolvaj all szemben egy masik tolvajjal... Minél tolvajabbnak kell lenni!

— Es az on tacskéi? Ma a nagysigos asszony a soros? — bocsatko-
zott gomoszkoddé jatékba Lackoon. Kérdése azonban mosolyba fulladt, és
bele is veszett. Mas hirokat penditett meg tehat: — Furcsin érzi magat

az ember ebben a kddben. Egy kicsit igy, mint a tolvaj... Nemde? Kod,
nesztelen léptek. ..

A tolvaj emlitése lathatéan érintette asztaltarsat.

— Mint a tolvaj?! — kidltott fel, és Laokoon elészor latta komoly-
nak az arcat.

— Hat nem? A varos pedig mindenest6l kicserélodott, és oly irrea-
lissd valt minden...

— Irredlis, irrealis, valdéban... Irrealis... — ismételgette, és bis
mosoly jelent meg arcin megint.

— Latja, ez a kis kdvéhdz is... Milyen kellemetleniil tires és sivar.
Tokéletesen absztrakt helyiség, csak a szutyok €18, valdsagos, és ezek a
velejaré szagok. Es ez az asszony egyediil van itt? — kérdezte selyman.

— Kérek még egyet! — rendelt italt a szomszédja, nem valaszolva
a kérdésre. — Megbocsasson, de muszij innom. Megiszik 6n is még
eggyel?
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Laokoon még figyelmesebben megnézte. Az eldbb, Ggy latszik, mégis-
csak tévedett, amikor jdtékosnak vélte. Neki muszaj! Tehat nem jatszik. ..
Egészen komolyan iszik. Kitérve a vélasz el8l, megkérdezte:

— Még mindig tinnepel?

— O, nem, én egyaltaldn nem is {innepelek, én menekillok... Hogy
is mondta az imént: az ember tolvajnak érzi magat? En nem, én széke-
vény vagyok. ..

- Es hova szokik?

— Nem ez a helyes kérdés. A kérdésnek igy kellene hangzania: kitdl
szokik?

Furcsa, gondolta Laokoon, 6sszeakadt a tolvaj és a szokevény. Es van
is ebben valami. Csakhogy ez val6jdban ugyanaz! Vajon én nem meneki-
Iok? Mégis, hova szokok én olyan batran? Szokevénybdl leszek tolvajja,
aztin meg tolvajsdgomtél menekulok... Hm, vajon nem szokevényként
akarom-e elcsabitani valahogy a feleségét?

— No j6, tehat kitél szokik? — kérdezte Laokoon.

Az asszonysig kozben kihozta a két didpalinkat, majd eltivolodott.
Laokoon elébb asztalszomszédjara pillantott, aztdn a pincérndé utdn, mint-
egy néméan kifejezve, hogy 6 nem rendelt , kivét”, de azonnyomban le is
tett szandékarsl. Amaz pedig mohén inni kezdett. Arca komoly kifejezést
oltott, A csészét letéve, a nyakdra mutatott:

— Ide, ide nehezedett a sors! — és arcan ugyanaz a szeméig érd,
josdgos-fajdalmas mosoly ragyogott fel, mint az elébb.

Lackoon figyelme egy pillanatra masfelé tereldédott. Az iires asztalo-
kat szemlélte. Tekintete taldlkozott a sankosndével:

— Senki sincs? — kérdezte tole,

— Itt csak szombaton van élet. Ma pedig 0jév van... Kifaradtak
az emberek az éjszaka, Most pihennek — véalaszoita az asszony lassan.
basszusba hajlé altjan.

— Ostobasdg, olyan, mint az dlom!... Mint az alom... — szélalt
meg tarsa.

— Mint az 4lom? — fordult feléje l.aokcon élénken. — Miért mint
az alom?

— Hat Ggy! Nézze csak. ..

— Hogyan?! — nyodgte ki végs6 eréfeszitéssel Laokoon.

— Azt mondta, ugyebar, hogy tolvajnak érzi magat... En, én meg

szokevény vagyok. Tolvaj és szokevény, hat nem olyan ez, mint egy
dlomkép?
Laokoonnak a hita borsédzott belé: sajit gondolatat hallotta. ..

— Szbkevény és tolvaj — visszhangozta. — Hogy gondolja ezt?
— Mondja csak: mit thatnink meg kdzdsen?
— Egy j6 tedt — valaszolta gépiesen Laokoon, és elkényvelte vere-

ségét.

— Nem a legjobb, de jot tesz a toroknak. A torok, uram, ez itt, nem
alom. Két erbs rumos teat, gazdasszony! — kialtotta oda, és mindjdrt visz-
szafordult Laockoonhoz:

— Hisz 6n az almokban?

— Hiszek, aztdn megint csak nem hiszek. ..

— Es végezetiil megint hisz benniik! Nem {gy van?... Nem lénye-
ges. De latja.... — eclhallgatott, és hosszan nézte Laokoont.

— Tessék? Akart valamit mondani?

Csend. Laokoon szomszédjanak arca gércsds grimaszba torzult. Jobh
kezével megragadta torkat, és Ggy suttogta:

— Jelentkezett! Ma reggel! Méghozza egyediil. ..

— Jelentkezett? ... Ki jelentkezett?. ..
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— T6bb mint dlom, uram, s olyan mégis, mint egy dlom ... — mondta
és arcan tobbé nem jelent meg mosoly.

— Egy szot sem értek ...

— Nem ért, nem ért! Kell is itt valamit megérteni. Vért kopok,
uram, -és fogyok... Veszélyes, jol tudom!... Es orvoshoz nem megyek!
Szokok ... Senkihez nem akarok fordulni, uram. Senkihez. ..

— Nem értem! . ..

— Most mar undorodik is télem, ha?!... Tudom, tudom... Es valé-
ban meg kell szokni! Az asszony elment hazulrdl, és ma reggel telefonon
kerestem, kozben rdakadtam... Mi az, hogy rdakadtam! Ostobasag!...
Egyszertien jelentkezett! . ..

Laokoon csodalattal nézte, s nem értett az egészb6l semmit. Hogy. ezt
észrevette rajta, jol latta Laokoon, de a masik annyira belemelegedett,
hogy féldton most mar meg nem Aallhatott. A sankosné kézben kihozta a
sotét szinli tedt: Laokoon érezte a rum szagat, és amikor asztaltarsa 1at-
hat6 élvezettel szippantotta f6l a tea forré pardjat, maga is kovette.

— Kihasznalta az alkalmat. Erthets... Leginkabb olyankor jelent-
kezik, amikor a telefonok foglaltak. Es én ma reggel sehogyan se tudok
osszekottetést kapni! — suttogta a tea forré gdézén 4t. — Es sziinteleniil
belebeszélt valaki, €deskésen csevegett, mindaddig, amig rd nem szbltam:
,Ember, az isten 4ldja meg, engedje meg hat, hogy telefoniljak!” Es ak-
kor...

— Es akkor? ... — ismételte meg f6lényesen Laokcon.
— Es akkor jelentkezett valéjadban 6! Azt mondja: ,, Tudja-e, ki
vagyok?”

— Nem értem! Mindezt telefonon?
— Telefonon, vilagos! En meg azt mondom neki telefonba: ,Nem

tudom, de ez nem is fontos!...” Es akkor kiteregette kirtyait! Tisztan
hallottam: ,, A temetkezési vallalat, itt a temetkezési vallalat... Hulla-
kat keresink a varosban, uram!...”

— Hahaha! ... — kacagott harsanyan Laokoon.

Amaz pedig foléledt szemmel, haldlos komolyan nézett Laokoonra:

— Ez nem nevetséges, uram! O jelentkezett...

— O, ki az az 6P Izetlen tréfa, megviccelték, ismerek én ilyen em-
bereket . . .

— Lari-fari, tréfa! A hangjat is megismertem: hideg, édeskés, met-
sz0 ... Az § hangja ez, uram, azé, aki egy napon mindannyiunkhoz oda-
settenkedik puhan, nesztelemil a fiiliinkhoz 1ép. ..

— Ugyan kérem, méghozza jévkor és éppen telefonon... Ismerek
én egy embert, az szeret ilyen tréfat Gzni!

— Eppen ez az, hogy pont. telefonon... A maga embere meg, az is
gyants! Abban is az 6 keze van...

Laokoon ugy latta, elérkezett a kedvez6 pillanat, hogy elkezdhesse
sajat jatékat:

— De kérem, hisz haldl egyaltalan nincs is. Minden ami van, az sze-
relem. Es az egyetlen igaz szé: csokoléznak! Ez az egy jelent is valamit!
— sz6lt Laokoon, és szerette volna elmondani azt az esetet a papagajokkal
és az Oreggel, de asztaltirsa olyan rémulten nézett r4, hogy inkabb elhall-

atott.
& — S6t ezt is mondta: ,,Halottakat keresink, és megmondhatja a ne-
vét!” En meg, én meg igy feleltem: ,Halott még nem. de félhalott igen!”

— Hahaha ... — kacagott megint Laokoon.

— On tréfanak veszi, uram, pedig én tistént folismertem &s bemu-
tatkoztam. Jegyezze meg: Znani¢... Be akartam csapni, de mindjart visz-
szacsinaltam a dolgot: ,Bocsanat, Plajt Znanko vagyok!”... Igen, igen,
a nagysagos asszony jelentkezett végil. Az éra! Az az éra... Ma vagy
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hlolnap, hat nem mindegy? Nem érzi néha, hogy idd nincs, hogy az id§
ill4zig?

Laokoon fenyegetést érzett a hangjiban. Valamivel figyelmesebben
nézte meg most megint, és Gjb6l motoszkalni kezdett fejében a gondolat:
furcsa, furcsa. Pedig ember... Az egyik nyilason befogadja a taplalékot,
a masikon kiveti... Emberek... Aztan halljak a halalt is... Es szoknek
eléle! Megvilagosodott elétte, hogy semmi kdze immar ehhez a gondol-
kozisi rendszerhez, s hogy butasagnak, ostoban tragikusnak vagy nevetsé-
gesen ostobanak tetszik mindez. Nem birta ki, harsinyan hahotazni kez-
dett. Alig-alig tartva vissza nevetését, megkérdezte:

— Es ezért szokik? Hej, de hova is szokhet?

— Abh, igen, ez mar komolyabb, komolyabb nevetés! Latja, hogy at-
ragad Onre is ez a magia...

— Hahaha ... — nevetett Laokoon, és hahotdjival sajit gondolatait
leplezte ¢és hessegette.

Ekkor, rekedtes altjan, megszdlalt az asszony is a sank mogiil:

— Hat mi van ebben csodalatos? Az én megboldogult uramnak is
megjelent. Megmutatta a tenyerét, semmi mast, csak a tenyerét. Es dgy
is tortént. ..

— Megtértént, mondja? — nyugtalankodott amaz, és mereven a gyli-
rott asszonyra szegezte tekintetét; aztin odafordult Laokoonhoz: — Nem

megmondtam? Mit mondtam?

— Megjelent neki az 4lmaban, és nem szélt semmit, csak megmu-
tatta a tenyerét! Marpedig ha ilyet 4lmodik az ember, akkor, akkor nem
jo! Nem am, higgye el! ... — mondogatta az asszony, s hangja mind vas-
tagabb és faradtabb lett. Aztin elhallgatott gy, mintha meg se szélalt
volna.

— Alom! — mondta Lackoon komolyan. — Alom, jé, dlom, de 6n
nem almodott; ma reggel egy valdésigos hangot hallott a telefonkagyléd-
bol, egy hangot, melynek tulajdonosa tréfat izott 6nnel telefonon. ..

— Na és ha telefonon? Telefonon! Hat az nem sokkal realisabb az
alomnal?

— Nem, az adlomnak mindig jelentése van, mindig sokatmondéd, de

a realitis? ... Eh, a realitis a véletlenek tomkelege... Csupa véletlen,
az ember szinte azt mondhatna, hogy a realitds tiszta véletlen... — ve-
tette el a sulykot Laokoon.

— Erdekes, ez érdekes! — mondta a masik rovid, ginyos nevetést

hallatva, s kdzben a nyakit tapogatta.

— Kiilonben pedig ahogy vesszik... Az én 4lmom. ..

— Ah, az 6n alma! On az tehat?... Mit mondott?! — és pani ré-
miilettel vizsgalgatni kezdte Laokoont.

— En tolvaj vagyok! Ennyi az egész! — hajitotta el bombajat Lao-
koon, és ismét hangosan felkacagott.

A masik folpattant helyérdl, és Laokoonra bokve ujjaval igy szoit:

— Mi? Azt hiszi, nem tudom, hova szokhetek?

— Téle, uram? — kiéltott f61 Laokoon, és maga sem tudta, miért,
hangos hahotaban tort ki.

Szomszédja ekkor eltolta székét az asztaltél, a sankhoz 1épett, oda-
vetett egy gylirott bankjegyet, és elhagyta a helyiséget.

Mig utana bamult, Laokoonnak torkdn akadt a nevetés. Szeme a san-
kos asszony tekintetét kereste, mintegy bocsanatkérden és mentegetddzve.
Az asszony is visszanézett ra; Laokoon érezte, hogy kozottik nem fut a
megértés arama.,
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Koriljartatta szemét a bisztron. Ugyanaz a benyomis, mint amikor
belépett. Az liresség, rutsag €s rideg pusztasig most benne vert tanyat.
Olyan erdvel keritette hatalmaba ez az érzés, hogy suttogva ki is mondta:

— Rdat, it és sivar... — s hogy megszabaduljon téle, fennhangon
szlt: — Megsértodott!

A sankosné nem felelt.

— Kérek egy pohir forralt bort! — rendelt abban a reményben,
hogy ezt nem is kapni ebben a kocsmaban. Az asszony azonban kisvar-
tatva mar hozta is a pohar forré italt. Laokoon habozott egy ideig, aztan
mégis megkérdezte: — Es maga, hisz az almokban?

— Hogy hiszek-e az dlmokban... En?... Hat Ggy...

— Hogyhogy Ggy? Vagy hisz, vagy nem hisz?

— Tudom is én. Az uram 4lméban latta... Ugy mesélte. Megmu-
tatta neki a tenyerét, igy ni — forditotta ki a kezét, mintha meg akarna
allitani valakit. — Es masnap ottmaradt holtan az orszagiton...

— Na latja. Hisz benne mégis . . .

— Hiszek... én?... Megtortént... A Plajt a4r pedig szerencsétlen,
és higgye meg, j6 ember. Ismerem jol.

— Mért ment el?

— Hat muszaj volt elmennie, ha maga kineveti. Pedig & azért is jott
ide, hogy elmondja. A feleségének nem mondhat meg semmit... Az nem
hisz neki... Szokta is mondani: ,,Jaj, j6 asszony, szornyl az, bizony...
Hogy 6 mindent tudjon! A legszornylibb, hogy neki mindent tudnia kell.
Mindent . ..” Azt, a torkarél, kétszer is elmesélte nekem. Beképzelte, hogy
rak van a torkaban...

A kocsmaajté kinyilt, és belépett egy nagy, behemét ember, vadasz-
bekecsben, bdrtokos puskidval a vallan, @j, barna csizmaban. Vadasz-
tarisznyajardl elejtett nyal légott gy, hogy laba, file, s6t a kis allat
orra is a foldet soporte.

— Hat te, gazdasszony?! Egyedul?... — larmazott. — No, legé-
nyek, gazt! ... Mondom én nekijek, hogy stop, de ik csak gazt... Oszt
hun van a villanyos itt olyan soka?... Nini, az dr is itt van? Lapul a
sutban, senkinek sincs dtban... Nem szamit; a villanyos nem gylin, oszt
inni muszaj. Géazt, komék! Nicsak, forralt bor! Bravé! — tamaszkodott
részegen a sontésre, és bamban a kiszolgalonére bamult, Az odanytjtotta
a forralt bort. Az ember részegen diilongélt, s véle egy iitemben himba-
lodzott a padlét érve a nyul mellsé 14ba is. Laokoon figyelmét ez annyira
lekototte, hogy szinte el is felejtette, hol van. A vadasz ekkor elrikkan-
totta magat: — A tapsifiiles az tapsifiiles, az ember az ember, fékomadta!

Mi a fityfenét bAmul a nyulamon az Gr?... Hahaha...

Laokoon osszerezzent, ranézett, széba akart elegyedni vele. Ha kér-
dezne t6le valamit? ... De egy pillanat, s lJam, mar nem tudta, mit akart.
Elréppent a gondolat... Am a vaddsz mar tivozéban volt.

— Gaazt, legények, gazt... — hajtogatta kifelé menet.

— Kérek még egy forralt bort! — kialtotta Laokoon szinte sértd-

dotten. A vadasz magahoz téritette: minden, amit csinal, nevetségesnek,
egyenesen tragikomikusnak tetszett. Mi az 6rdognek kédorog 6 itt ma, valé-
ban, mint a tolvaj? Ujév... No jé, Gjév... Azzal az 4lommal kezdd-
dott az egész... Es hova siillyedt? Ni csak, valahogy kiilonosen viselke-
dik iranta mindenki!... Felilr8l kezelik! Valami kilatistalan kalandba
bocsatkozik, észrevették mindannyian... Latja még ez a némber is...
Akar a tolvaj, settenkedem ebben a héban, amaz meg, a vadasz, 14m, el-
ejtette mar mai nyulét, bort nyakal, lJarmasan és begyesen jar, s orditozva,
hogy ,gézt, legények, gizt”, a feleségét is el fogja naspagolni otthon.
El, szaguld. Gaz... Es toronyként magasodik. Vadasz... En meg tolvaj-
rongyaimban lopakodom a kodben... Ez nem old meg semmit!
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Ez jart Laokoon fejében, és 4t is érezte helyzetét. Kihtizta magit,
mintha dacolni akarna azzal, ami olyan alattomosan és vératlanul érte.
Igen, alattomosan, mert a legperverzebb médon taszitotta egy kalandba:
csupa jelentéktelen aprésdg révén... Es ebbe a kocsmaba vezette! Mi a
kulonbség végeredményben, szokevény és tolvaj kozott? Semmi?.. Va-
dasznak kell lenni, kifogni a maga nyulat, és az nem szamit. hogy labacs-
kai olyan elszomoritéan harangoznak a nehéz, barna csizmak mentén. ..

Es amint megkapta a bort, Laokoon egy hajtasra kiitta. Mintha ezzel

is ,azt” akarnd bizonygatni valakinek... Melegség jdrta 4t, batorsigra
kapott, sét valami konnyed derlt éntétte el.
— Maga tehat hisz az dlmokban? — kérdezte nyersen. és keze fejével

megtorolte a szdjat.

Az asszony nem valaszolt. Betlt ismét a sank mogé, osszekuporodott
és hallgatott. A melegségtl és valami 4j hévt8l lzetve, [.aokoon kihi-
véan nézte, de nagy meglepetésére az asszony nem méltatta feleletre, hall-
gatott makacsul. S6t mi tobb, egyszerre valahogy furcsan alakot valtoz-
tatott elétte: hol madar. hol meg macska lett, végul se nem ember, se nem
allat, se nem novény, hanem valami meghatarozatlan lény képét oltotte.
melyb6l minden lehet, mely mindenféle lénny# atalakulhat, de ezenfeliil
még valami 4jja is... Hogy mivé. maga sem érte fol ésszel ... Aha, gon-
dolta, az alkohol hatdsa mdr megmutatkozik... Es hogy probdra tegye
ezt a kilonds 1ényt ott vele szemben, beszélni kezdett.

— Es tudja-e maga. igen. maga, aki hisz az almokban, mit 4lmod-

tam én az éjszaka? ... En, a becsilletes, tekintélyes ember! — kérdezte
Laokoon. — En, akinek csaladja van! Hm, tudja?...

Az asszonv olyan nyilt tekintettel nézett +a. hogy Laokeon csak most
vette észre, milyen mélyen tl a szeme hdjas szemgodrében. Es megint uni-
verzalis ‘1énynek. d&slénynek, 8svildgi alaktalan tomegnek tetszett eldtte.
mely a véletlen kilonos jatéka folytin ebbe az lires kocsmaba csoppent.
Olyannak, mely korlatolt, egyenecen ostoba is. de éppen ezért mindent
megérthet ... Mert bolcsesség, tGgynevezett bolesesség az, hogy eddig
megértette?! De a korlatoltsig, a butasig. eh, az mas! ... Ah, igen, jutott
eszébe varatlanul: hiszen viligos, az az oreg a papagdjokkal ott magat
is ostobanak nevezte... Laokoon fdlvillanyozottan s kérkedve beszélni
kezdett ennek a lénynek, mely ostobasigdban mindent megért:

— Fiam van, {ekete hajd, erds gyerek. tizéves — mondta emelt han-
gon, — Es feleségem, szerény, hallgatag... Igen, az 4lom meg jon, csak
jon.... Akar a tolvai, Ggy!

Az asszonysig bizonyos £érdeklédéssel kezdte szemlélni. Laokoon is
ot, és ugy tetszett, mintha dagadna, terebélyesedne a sank mogéott. Lrzi
Laokoon: a szavai tagitjdk ki igy valéjaban... De nemcsak ez, hanem,
ni csak, az asszony szinte felszippantja, és minél inkdbb kiabdl, annil
jobban nyeli, 6 pedig, hogy védekezzen, mind hangosabban:

— Jgen, 4lmomban; valami ehhez hasonlé helyiségben vagyok. A
terem elkanyarodik és a mdasik vége... igen, olyan a szoba, mint egy
goreb, a masik vége hosszan. hosszan elnydlik... Ugy van: retorta alakd
szoba ... — dobalédzik Laokoon az 4] és nagy szavakkal, ¢s tgy érzi,
minél pontosabban le kell irnia. De éppen ezért mind tobbet veszit f6lé-
nyébsl, és mindinkabb enged 4lma hatdsanak: — A kijdrat ebbdl a han-
garbbl a hosszabbik részben van. egy keskeny és hossz(i folyosén. En a
retorta gombolvli részében vagyok, valéjdban a hangarban, és nézegetem
bordas falait. Valahol a kizelben nedig egy vérszomias oroszlan van. Ve-
szedelmes, vérengzé vadallat... Mar érzem a leheletét. A goreb torka
hosszlkas alaki. és két kijdrat vezet belble: egy eldl, a misik pedig mind-
jart mogotte. de mindkettd a retorta hé torkdnak egyik oldalan. Csakhogy
ez az utébbi zsdkutca, és aki betéved, a vadillat zsdkmdnya lesz. El6tte



azonban ott van az igazi kijarat, a menekalés Gtja. Es én ezi tudom, asz-
szonyom, j6l tudom, de 6, az én fiam, aki mar ott fut eléttem a goreb
torkaban, nem ... Menekilink, és minden pillanat életet vagy halalt je-
lent. Mar-mar utolértem a fiamat, de beér engem is az oroszlin. Eléttem
ott a fiam, de nincs egy masodpercnyi idém sem, hogy megmagyardzzam
neki; csak a rémilet él bennem és a remény: szerencsés véletlen folytan
talin mégis az igazi kijaraton fut ki a fiam! Igen, ah... Es persze, igen. ..
— Laokoon a sankra konyokdl, és az asszony arcaba hajol. — Igen, a
masikat valasztotta, azt, ahol elkeriilhetetlen haladl varja, rettenetes halal
az oroszlan karmai kozott ... Es én? A masodperc egy tizednyi, talan sza-
zadnyi részétgl fiigg minden... Ki tudja? Asszonyom, a masodperc sza-
zad részér6l van szé! Sziilethet itt dontés? De én nem menekillok meg!
Van dontés, van, és én az elsé kijaratot valasztottam, asszonyom, és meg-
menekiiltem, a fiamat pedig...

Eszrevette, mint nyilik kerekre az asszony apré szeme, és fut rancokba
a homloka. Megoériilt neki. No lam, nem beszélt siket filleknek. S hozza-
fogott, hogy még aprélékosabban megmagyarazza:

— Egy tizedmasodpercen mulik minden: mennyorszag vagy pokol!...
Milyen szerepe lehet itt, asszonyom, a gondolatnak, elhatarozasnak?!

Semmi, tiszta gépiesség az egész... Ez az: ebben a gépiességben, vagy
pontosabban: a pillanat gépiességében van az ember, benne van az egész
ember... S én megmenekiultem, a helyes utat valasztottam, ez pedig azt

jelenti, hogy a pillanat gépiességét magamnak aknaztam ki, magamnak,
asszonyom . .. Es lam, itt a gonosztevd -és itt a pokol! Latja... Mit mond
erre? Nincs, nincs mentség! Tudom... Cserbenhagytam a gyerekemet. ..

Az asszony arca elsotétilt. Nem sz6lt semmit.

— Nem keresek én mentséget, nem kivinok részvétet sem, csak igaz-
sagot!... Mert ha van idém gondolkozni, higgye el, asszonyom, osztoz-
tam volna fiam sorsiban! Id6m nem volt hozzi... Butasag, de latja,
igaz: a kvantitds mégis meghatarozza a kvalitast, s6t az erkolcsi kvali-
tast is. ..

Nem felelt, de most mar ijedten nézett ra.

— Latja, mennyi dolgot megmagyarazott az dlom. Megmutatta, mi-
lyen ember vagyok, ¢s megmutatta a kvantitds és az erkolesi kvalitds
viszonyat is... Mindennek alapja az idékvantum! A maga Plajtjanak
realitasa pedig, azé, aki a kutyait sétaltatja? Menjen mar! Tiszta véletlen.
Almomban £n azt tettem, ami vagyok! Asszonyom, ahcva a kisfiam be-
szaladt, zsakutca volt, €s az oroszlin kérlelhetetlenil széttépil... Furdul-
jak vissza, &s alljak a fiam mellé? ... Eh, de a maga ismerdsének a valé-
saga gonoszl Nem engedte, hogy magamat és fiamat mentve meghaljak.
Folébresztett a valésag! Idehallgasson: Nem adott idét masodszor sem,
kivetett 4lmombdl, hogy bitang ember maradjak! Mert ha csak még egy
percig tovabb alszom, még egy percig gondolkozhatok Almomban, vissza-
tértem volna fiamhoz, asszonyom, és megmaradhattam volna szé-pillan-
gb6im kozott, munkamban, szétaramban, lehorgonyozva, de igy, latja maga
is, hova jutottam ... Nem baj, f6 a megismerés. Tudom, de mégis... Az
egyetlen megoldas: minden csak mechanika! . ..

Az asszony most mar egész nyugodtan nézte. Nem értett az egészbél
semmit.” Csodalkozik és riadt egy kissé. Latszik rajta.

Laokoon rameredt, és imbolyogva alldogalt elétte... A rémiilet jelét
remélte felfedezni az asszony szemében, de ehelyett az ismét dagadni kez-
dett, mind alaktalanabb lett. Lassan belatta, hogy minden igyekezete,
minden tragikus Gszintesége nyomtalanul elvész benne. Lam, maga is egé-
szen lelohadt mar... S ami legszornylibb, Ggy latszott, hogy ez a mér-
hetetlen alaktalansag mindent megértett, s az mégsem jelentett neki sem-
mit. Valéban, maganak az életnek mit jelenthetnek az & gydtrelmei?
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Ah .. Nos, 11yennek tetszett ez a helyzet: az asszony — 6svilz’tgi élet,
6 pedig — egy apré véletlen... Laba roskadozott. Az asszonysag pedig

hlrtelen cnelyesen nekilatott torolgetm a sankot... Undor fogta el.

Hogy valamiképpen kievickéljen ebbdl az allapotbol megkérdezte:

— No, hallgat, magdnak ez nem mond semmit? .

— Tud]a ez a forralt bortél van. Sok volt ez maganak a didpélinka
utan! — valaszolta az asszony, és torolgetett tovabb.

— Hit nem litja, mi mindenre vagvok én képes, és milyen ember
vagyok?

— Jobb lesz, ha hazamegy. ..

Mikozben ijedt meglepetéssel nézte, Laokoonnak eszébe jutottak a
vékony nytllabak, amint a csizmaszdr mellett himbaléznak, és a piszkos
padlét soprik... Agydban megint feltolakodott a mechanika gondolata.
Furcsa, igen, de valdban minden mechanika... Az is, ahogy tordlgeti a
sankot, ahogy idénként rdpillant, s az is, ahogy maga is gépiesen valaszol
az asszony viselkedésére. Dulongélve maga elé suttogta:

— Hm, mechanika... A kis papagdjok meg az 6reg... Hahaha, a

taplalék az egyik nyl'lé.son be, a masikon ki... Es a kvantitss a jot és a
rosszat is meghatdrozza... — folkacagott, és kiéltozni kezdett: — Cséko-
léznak ... Ostoba, valéban ostoba... — kihivban nézte az asszonyt, az

pedig furcsaméd, minduntalan valami rémes szornyeteggé valtozott. Bar-
langjaban 4ldozatara les. Kirké... Testét mérhetetlen nagynak latta Lao-
koon, s nem is emberi test volt mar, sziinteleniil j alakot olt: itt-ott egy
j fei, s6t 4j fejek, vagy szemek, filek, végtagok, kagyloszerli kinovések,
szajak, agyarak nének rajta...

— No menjen, menjen urasagod haza, nagyon sépadt... Ennyit inni
nem maganak valé. ..

Mintha valami mély pincébol érkeztek volna Laokoon fiiléhez ezek
a szavak, és minden arra négatta, hogy megfogadja ket ... Felszedelbz-
kodott. penzt kotort eld. eldbbi asztalszomszédjat uthnozva a sankra haji-
totta, és kidulongélt a kodds sziirkeségbe.

Kint pedig méar égtek az utcai ldmpak. A sirti kodben csupin egy-egy
rovid fuzérnyi latszott beldlitk jobbra is, balra is. Kodfoszlanyok gomo-
lyogtak a foldon. Laokoon mégis megkonnyebbiilten séhajtott fel. Az utca
1j benyomasait bizonyos drommel fogadta. Menjen haza, valéban? De hat
most, hogy kiiétt, oly konnylinek érezte magat, hogy elvetette a hazatt
gondolatit. Ujév van... Ez a mostani vaion mir nem a méasodik vagy
harmadik perspektiva reggel 6ta? ... Es kellemes volt egyik villanyoszlop-
tél a masikic haladni ebben a tejszerli masszdban. Az utca pedig néptelen:
az ember tellesen magara van haﬂyatva 0O pedig most nem az az elatko-
zott tegnapi 6, akit haldlos mardst pillangékként koriilrajzanak a szavak
¢és hadondsz, csapkod utinuk, megfogia és rendbe dllitia, feltizi és he-
lyitkre teszi 8ket... Atkozott szétir, elnyelte mindenestdl! Most, nézzétek
csak, kint van a I’lVIlt 6cednon ... A burok eltlint, leolvadt, k6ddé fosz-
lott; belsd énje, 1gaz1, meztelen énje pedig kint sétdl az utcan.
Minden benyomds 1j, a varos csupa sejtelem, elrejtdzott valami
mogott. szinte a messzeségbe veszett. Egy hang sem hallatszik vald-
ban, sehol egv hang, csak olykor roppan meg a hé. Mégis... Hallga-
tédzott. Semmi: siket csend!... De nem hallott valami kidltast az el§bb?
Mintha valahonnan messzir8l hivta volna valaki: Laaaoookoooon! . . . Nem,
ugy latszik, hallucinal . ..

Igy haladt Laokoon ma]dhoqynem diilongélve, ]ampatol lampaig,
& a szabadsag kis hijan notat csalt szajara . Tolvaj! Nem szadmit, meg-
leli majd 6 is a maga nyulit... De annyira cgyedul volt a kddben, hogy
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valami hatarozatlan félelem ébredezett benne. Megallt. Igen, ez a san-
kosnd miatt van, gondolta. Es valbban, eszébe jutott megint az a kép,
ahogy oft ult a kihalt bisztréban. Kilonos, minél messzebbre keriilt, an-
nal fontosabb lett a szemében: Ugy betéltotte megint, mint valami 8si élet-
anyag, melybdl végteleniil sok lény fejlédhet ki... Elindult morfondi-
rozva: Hat ki 6, és mért van ez igy? S hat mért gondolok rd annyit?

Es egyszerre csak egy emberalak bukkant fel el6tte a kédben. Itt van
egészen kozel, aztan megint kidbe vész... Megallt, de mindjart meg is
gyorsitotta lépteit. Elénken érezte tolvaj mivoltat. Igen, folismerte, a va-
dasz... Ott diilongélt eldtte. S Laokoon olykor furcsa hangokat is hal-
lott abbél az iranybél, csak nem tudta felfogni értelmiiket. Neszteleniil,
tolvaj léptekkel kovette. De ekkor a vaddsz elott folfedezett még egy figu-
rat, csak egy pillanatig latta, mert mindjart el is téint. Hah, gondolta Lao-
koon, ez aztan az eset: még egy perspektiva!... Csak ezek az atkozott
kis 1dbak, mért gyakoroljak olyan gépiesen a figyelmeztetés szerepét?!
Tolvaj és vadasz... Az a mésik pedig ott el6l? A vadasz nyomaban
jarva, Laokoon nem is tudta igazan, mit cselekszik. Szemét a nehéz
vaddaszcsizmékra szegezte, és a nyuszit figyelte, hogy pattan el hol az egyik,
hol a masik barna csizmatél. Ah, ah, mechanika ... Igen, mechanikal. ..
Méghozza gonosz... Engem is elnyell Elek, de mechanika vagyok, mert
ha nem az volnék, cserbenhagyhattam volna-e gyerekemet, otthagyhat-
tam volna-e a vadallat karmai kozott!? ... Méghozzd az id8 rovidsége, a
kvantitas miatt! Vagyis a mechanika miatt!... .

S éppen ekkor szem el6l tévesztette a vadaszt: még slirlibb kodfosz-
lanyok ladsztak el§, és teljesen eltakartik. Laokoon kilépett, s amikoe
utolérte, a‘vadasz mdr nem volt egyediil: két arnyék fonédott Gssze. Igen,
a vadasz utolérte az el6tte imbolygé arnyat. S most Laokoon vildgosan
hallotta a vadasz kodbe veszd, fojtott hangjat:

— Géz, gaz...

Az a sziluett, Ggy latszik, ki akart szabadulni a vadisz 6lelésébél, de
ez nem engedte.

— Gaz, gaz... — hallatszott ekkor érthetébben a vadasz rekedt
hangja.

Laokoon megfeledkezett a kédrdl is, a villanyfényekrdl is, és valé-
ban tolvajszerlien a nyomaba eredt a két arnynak. De nem akarta, hogy
észrevegyék. Hadd menjenek; hadd lassuk, mit csindl ez a mindenhaté
vadasz, mert 8 az, aki cselekszik... A masik egy kukkot se szél. Most
valahogy kibontakozott a vadasz 6lelésébsl és eltiint, amaz pedig egy hely-
ben dobogva labaval, utina kiabalta:

— G4z, gaz, hahaha, na most, most lovok. ..

Laokoon megtorpant. A vaddsz végre elhallgatott és tovatantorgott.
Laokoon kovette, s6t meg is kozelitette azzal a szandékkal, hogy megmu-
tatkozik eldtte. Csak hat a vadasz annyira részeg volt, hogy meg se latta.
Laokoon azonban hallotta dormégését:

— Gazt, én adjak gazt, az anyad erre-arra?... L{ijjé agyon, aszon-
gya, lGjjé!... Kod van, oszt senki se fogja megtudni!... Dogdj meg,
nyavalyas, magad!... Aszongya, llijjé agyon, hahaha. Gdazt, én adjak

azt . ..

& Laokoon k6vé dermedt rémiiletében. Amikor pedig a vadasz bele-
veszett ismét a kodbe, foleszmélt, és balsejtelmektdl {izve utana sietett.
Es amikor észrevette emberét, mar egyltt haladt azzal az arnnyal, de
most nem latszott gy, mintha az drnyék viaskodott volna a vadasszal.
EllenkezSleg! A dolog kezdett veszélyessé valni: ha a vadasz nem is, az
arny biztosan meglatja. Megallt, a kod eltakarta. Ahogy magara maradt,
eszébe jutott hirtelen: ah4, hat persze, 6 lesz az, akivel a bisztréban ilt.
Es ez a gondolat elbrelenditette. Igy kergetik tehat egymast: tolvaj a va-
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daszt, a vadasz a szokevényt... Micsoda perspektiva! Gyonyorfi, de hat
mégis: ki el6l szokok én? Kilépett a fénykorbol, a masik kettdt pedig a
vilagossagban hagyta, hogy 6 maga ily médon jobban rejtve legyen, ama-
zokat viszont kdnnyebben megfigyelhesse. E macska—egér jaték kozben
imént felotlott gondolata gyorsabban kiterebélyesedett. Valdban: ki eld!
menekiil 6, és hova jutnak ezek meg azok, mind, akik ilyenek? Vilagos,
no persze, hiszen érthetd, téle szokik, ott a kocsmaban, attél az alaktalan
6slényt6l, melybol minden elképzelhetd lény kisarjadhat. Mindenféle vad-
allat és szorny ... Egyszerre azonban szem eldl tévesztette a vadaszt és ki-
sérojét. Elnyelte ket a kod! Laokoon 6vatosan kériiljarta a helyet, ahol
legutobb latta &ket, de mindhiaba ... Hallgatédzott. Csendes volt minden.
Sehol senki. Kod és lampafiizér, mely éppen csak hogy félsejlett, s el is
tlint megint. Atment az utca masik oldalara, a lampa ala. Jobb igy, sem-
mint a sotétben Osszeiitkozni velik. Es akkor fille egy lagy, szinte suttogd
hangot fogott fel:

— Akkor mindjart minden kénnydi... Egy golyd, és vége minden-
nek ... Senki, senki se fogja észrevenni. Latod, milyen kod van...

Valéban, felismerte kocsmai asztaltarsa hangjat.

— Kuss, az anyad telefonos kirelejzumat!

— Na, itt van, na, mindjart lejon a tok...

Mormogas, labdobogas hallatszott, majd a vadasz rekedtes hangja:

— Mi kozém van énnckem a telefonhoz meg ahhoz a szipirtyéhoz?

— Na, kint van!... Es most lassuk, hogy kell ezt elsiitni!...

— O, hogy az 6rdég bajjon beléd . ..

Kialtson? — gondolta Laokoon, és fesziilten hallgatézott. Hirtelen pani
félelem fogta el: Ah, ha most is elmulasztom a megfelelé pillanatot! ...
Teljesen Onkénteleniil valami artikulatlan hang tort elé szajabél. Csak a
csend visszhangozta. Sehol senki... Siiketség. Majd mindjart ezutan a
vadasz hangja hallatszott:

— Mit? A puskat? Ide vele, azt a telefonos hétszentségit a. ..

— Ki van ott? — kialtotta L.aokoon.

Nem felelt senki. Egyszer csak elsziguldott mellette az 4rny, és el-
tGnt. Nyomaban, puskdval a kezében, megjelent a vadasz:

— Most lillek agyon, most, 6rdég bljjon a telefonodba... — kia-
bélta dilongélve, és a fegyvert a kezében tartotta. Megint egy helyben
dobbantgatott ldbaval, és Ggy kiabalt utana: — Most... Varj csak, var-
jal csak, telefonos jémadar, hahaha... — Kétségteleniil azt kereste, aki
kozbekialtott az imént: — Hat te, te meg mit ordibasz? ... Gazt, gazt. ..

Laokoon behatralt a kidbe, ¢s elégedetten folkialtott:

— A mechanika ezlittal vereséget szenvedett! Nem igaz?

Hallgatas és csend.

— A halal is gyGzhetett volna, ha hagyjuk... Csak mint a nyulat!

— Kuss, szamar! — szélt ki a vadasz.

— A kvantitast legydzte a tapasztalat! Ovjuk mi az embert mégis!

Megint csend. Laokoon folytatta:

— Tapasztalat! Kvalitds vagy kvantitas? . ..

— Kuss, szamar, kuss és gazt! Gazt!. ..

Csend. Laokoon észrevette, hogy a vadisz feléje lépett. Futdsnak
eredt, hogy majd eltlinik a kédben. De mindjart meg is allt. Fiilelt. Még
mindig hallatszott a vadasz hangja. Csupa érthetetlen mormogas ... Nyo-
maba eredt. Rosszullét kornyékezte. S amikor rabukkant, megallt. Vila-
gosan agyaba otloti a gondolat: én az asszony el8l futok, 8k pedig els-
lem... — Korbe-korbe, karikdba. Hanem az arnyék, hova szokik az?
Aha, ez volt az 6 kittja! Butasag! A legkonnyebb kitit... A lampaoszlop-
hoz l¢pett, és nekitimaszkodott. Milyen meredeken kapaszkodik a magas-
ba az dttest a kodben!... Ellokte magat az oszloptdl, atkelt megint az
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utca tuloldalara, és hazafelé vette az iranyt. Sokaig ment igy, és lassan
minden elnyugodott benne. Mindaz, ami a vaddsz, az drny meg kézte tor-
tént, nevetségessé véalt. Egyenesen komolytalan az egész... Oszloptdl
oszlopig haladt hazafelé, és megfordult idénként, hogy netalin koveti va-
laki. De nem volt mogdtte senki. Akkor megkénnyebbiilt... Es megint
kellemes lett a kodben jarkalni, a kéd sziirke szovedékében. Ettél a kony-
nyliségtél a kivételesség onhittsége koltozott belé. Feltortek gondola-
tai is. .. :

Valéban nevetséges, ami az arnyék és a vaddsz kozott tortént. De az,
ami koztik és koztem tortént, nincs minden jelent8ség nélkiil: S akkor &
maga is, a kocsmirosné is, az arnyék is, a nevetés is jelképes erejlivé
duzzadt. Egyetlen megoldasnak pedig csupin ez a képlet latszott: mecha-
nika... Alma rd a bizonyiték: a két kijirat mechanik4ja! Két kijarat!
S vajon ez nem a két nyilas mechanikaja 1s egyuttal: az egyiken be a tap-
1alék, a masikon ki? ... Es az 6 kozbelépése is itt az elébb! Csupan az a
kocsméarosné mintha kiviil esne ezen. Es amint gondolkozni kezdett réla,
tobbé mar nem is jelent meg elétte asszony alakjaban, hanem csak az
6slény formatlan tomegeként, melyb6l mindenféle szorny sziilethet bar-
mely pillanathan ... Es itt elvesztette gondolatai fonalat; védekezni kez-
dett: tudja 6 azt, egy tapodtat se juthat tovabb a tolvajsignal! Tolvajsag
minden! Ezt seppegte maga elé is, de vilagosan érezte. hogy ez mar nem
az igazi: hogy gondolata 4j felfedezések fitjan volt, de megszakadt, 6sz-
szekuszalédott. Ekkor folbukkant elbtte a két tacské, s csakhamar az asz-
szony is. Zavarba j6tt, de jékedviien nyomban le is kiizdotte zavarat: a
két kis kutyus emlékeztette megszokott talalkozasaira az asszonnyal. Lao-
koon, batorsagra kapva, kalapot emelt és megallt: :

— J6 estét! On is ki a kodbe?

— J6 estét! — valaszolta az asszony egyszeriien.

— Vigyazzon, el ne veszitse Gket, slirlli a k6d! — mondta Laokoon,
és érezte, hogy a , k6d” szonak jelképes értelmet adott, s ez valami veszé-
lyes pajzankodasba sodorja.

Csend lett. Az asszony most is hazias egyszerliséggel, de mégis gond-
dal, tisztdn, rendesen, 4m a kényelmességnek valahogy talzott hangsu-
lyozasaval volt fololtozve. Laokoon szemt6l szemben allt vele, és nem tudta,
mit mondjon. De megértette, hogy tovabbra is jelképes csapdakba bocsat-
kozik. Igy aztin kideriilt, hogy fesztelensége ellenére nem tud uralkodni
magan €s parancsolni onmaganak. Maskor természetesen mar régen visz-
szavonult volna, de a bisztré és ez a kod megvaltoztatta az emberekkel
valé érintkezését. Lam, mintha gyokeret vert volna a laba, bamészan allt
csak, maga sem tudva, mit mondjon. Az asszony mosolygott, és varta,
hogy megszolaljon. De mivel nem gy8zte kivarni, maga térte meg a
csendet:

— Kiilénds, ma milyen koéd van, és on, 6n dilongél. . .

— Kéd, igen, de igazaban nagyon érdekes ilyenkor... Uj vilag,
nemde? Es feltarult lehetéségek!... — mondta, és boldog volt abban a
percben, hogy sikeriilt valami szinte szellemeset mondania, mint amilyen
az ,,0j vilag” és ,feltarult lehetdségek”.

— Igen...

— Uj vilag és 1j tavlatok!...

— Ez érde%(cs!

— Tobb, tobb mint érdekes! — mosolyodott el Laokoon.

— Hogyan?

— Hm, igen, mondja csak, hisz 6n az almokban?

— Hogyan? Hiszek-e az 4lmokban? — ismételte meg a kérdést az
asszony, és elkomolyodott. :
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Laokoon csak most vette észre, hogy az asszony mogott ott van az a
kis fa is. Az egyik kutya szagldszgatta, majd hozza is latott ahhoz, amit
a kutyakotelesség diktdl minden fanal.

— Hat Ggy, az almokban, vagy a telefonbdl sz6lé ismeretlen hang-
ban, illetve: a realitasban, vagy az 4lmokban? — De a kutyat latva nem
allhatta meg hangos nevetés nélkil: — Hahaha, mechanika, mechanika. . .

— Un tréfal! ... Nézze, megszoknek télem... — intett a kutyak
fel¢, és tavozdban odavetette még: — Bocsasson meg, megbocsasson. ..

Laokoon zavarodottan ott maradt. Utana nézett homalyba vesz8 szép
alakjanak, tolvajnak érezte magat megint. Eltiint a kédben... Aztan el6-
bukkant a facska, amint rezegve a kodos magassagba vész. Leemelte ka-
lapjat, és komoly arcot vagott. Aztan elmosolyodott: Lam csak, alig vala-
mivel eldbb egyiitt volt férjével a bisztroban, majd nyomon kovette, s
latta, hogy konyorog a fegyverért, és megmentette, valéban megmentette
azéletét)... Es ez az § kititja volt: az 6vé, de az enyém is... Ejnye, megint a két
kiat... Most meg elhéditja a feleségét! Tiszta gépiesség... Forgolédott, latni
szeretett volna valakit, de senki €16 nem volt a kozelben. Es megint hany-
inger kornyékezte ... Hova most ebben a gépiességben? Haza?... Ez is
megoldasnak latszott. Marmint hogy viszontlassa a régit, régi perspekti-
vajat, Visszavarjak a szavak, a szavak egész dandarja, a jatékosan Ossze-
fonédé szavak... Es a hangoknak milyen nagyszerli modulaciéi és model-
laciéi. Nem, nem is pillangék... Miféle csoda és miféle horizontok! Gye-
rink haza! Elég ebbdl az exodusbél... Gépiesen elindult. Es nem bolyon-
gott sokaig, egykettdre ott termett az épulet bejarata el6tt. A kod pedig
akkora volt, hogy a kocsma hivogaté fénye mar nem latszott oda. Most
fel kell menni a lakasba, magara olteni annak az énjének a palastjat,
melyben az emberek elétt mutatkozott. Vissza a burokba ... Nevetgélve az
ajtéig dillongélt, és a sGtétben, egészen véletleniil, a felvoné el6tt talalta
magat. ‘Csak itt érezte meg, milyen bizonytalanul all a laban. Nem sok
kell, hogy egyensilyat veszitse!... Ahogy benyitott, elfelejtett villanyt
gyajtani, de ez most ésszerlinek tetszett el6tte: a felvond vildgitasa ele-
gendd lesz. Megnyomta a gombot. Rézsaszin fény gyulladt, és mindjart
folhangzott a felvond ismert biigasa. Amikor kivilagitva leereszkedett,
Laokoon meglepédott: volt benne valaki... Vart egy ideig, hogy az isme-
retlen ajtét nyisson. De az ismeretlen nem mutatkozott. Nem tulajdonitott
semmi jelent8séget neki, és minthogy a kulcsa kezében volt, maga nyitott
ajtét. Valéban, a felvonodban, arccal a kabin sarkiaba fordulva, egy ember
allt. Es nem mozdult. Laokoon tekintete hirtelen az ismeretlen labara sik-
lott: nem érte a padlét. Logott... Mint a nytl labacskai, 6tlott eszébe,
és radobbent, mi tortént... Ez 6, kocsmai asztaltarsa. ..

Jeges dermedtség koltozott ereibe. Megingott, majd megfordult a
tengelye koril. Nem volt senki a kozelben, amott meg csak a felvond ret-
tenetes fénykerete. Az ajtéhoz rohant, és kiment az utcara, de tisztan
hallotta, hogy valaki a tavolbdl hivogatja: ,, Laoookoooon, Laoookoooon...”
A fal mellett dillongélt. Visszajott, és mozdulatlanul megallt. Hideg ve-
rejték csorgott le arcan. S akkor érezte, hogv liaba felmondja a szolga-
latot . ..

Laokoon az egész kovetkezd napot agyban toltotte. Az ablakot be-
csukta, a szobat besotétitette. Igyekszik visszanyerni nyugalmat és maga-
hoz térni... Legalabbis igy gondolja néha. Valéjaban pedig legszive-
sebben gondolat nélkill van: egy furcsa, se nem alom, se nem ébrenléthdl
atcsap valami szminyékalasba, ebbél a félalombdl pedig a valésagos alomba.
Es forditva. Legboldogabb akkor, amikor siillyedni kezd, érzi, hogy el-
nyeli az alom.
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Ott talaltak ra a haz el6tt, részegen, félajultan, s hazahoztik. A
tacskéival sétalé asszony elment mellette, mert hogyan is feltételezhette
volna, hogy az éppen 6. Csak az egyik kutya id6z6tt mellette tovabb, szag-
laszgatta, s amikor a mdasik is megkézelitette, az asszony olyan erélyesen
kiltott rajuk, hogy a kis allatok menten visszakotrédtak. A részeg csa-
vargé undort keltett gazdajukban.

Idénként gondfelhds arccal bejon hozzd a felesége, és megkérdezi,
sziiksége van-e valamire, de mivel valaszt nem kap, visszavonul, és be-
csukja csondesen az ajtét. A fia is bejon a szobaba, odalép az agyhoz,
hogy megmutassa Gj rajzait, ahogy eddig is szokta. De nem sikerillt fol-
keltenie apja érdeklodését. ElGszor tortént ez meg, s a fil olykor megall
az ajté elott és hallgatédzik, majd — mivel a szobibél nem hallatszik
semmi — visszamegy gondbaesett és feldait anyjihoz. O sem szolgal ma-
gyarazattal, pedig érzi a gyerek, valami nagy dolog tortént...

S akkor Laokoon hallja a beszélgetésiiket is, de nem fog fel beldle
semmit. Legnehezebb az ébredés, azaz amikor tudataban nyuzsogni kez-
denek a gondolatok, képek, emlékek. Valahogy az egész vilig ellenségessé
valt, fél mindent8], s amikor eszébe jut alma, a bisztr6, a kiéd és benne
a vadéasz, majd eszébe jut onmaga, abban a rettenetes, nyomorult hely-
zetben, maga sem tudja, mit tegyen. Fejét a parnakba furja, kétségbe-
esett erdlkodéssel keres feledést. Amikor ez nem sikerill, tigra nyilt szem-
mel bdmul a sététbe, bizonyos kihivé dac érzésével, és igy marad mind-
addig, amig tudatat ki nem toli az a vilagos felismerés, hogy & mégiscsak
kialtott €s megmentette annak az életét! Legalabbis abban a percben...
Elzarta a kijaratot és életet mentett! Suttogva hajtogatja ezt a nagy gon-
dolatot, olyan sokaig, amig nem tlinik fel nevetségesnek, hamisnak, majd
a sankosnd képe lép a helyébe. Valami killonbs érzés tamad fel ekkor
benne: menekill ettd]l a némbertdl, ettél az 6slénytdl, de sodrodik is fe-
1éje... Ezek a legizgalmasabb pillanatok. Aztan faradtsig és egy bizo-
nyosfajta onkiviilet kévetkezik be. Ez pihenteti, Es ha a fia egy ilyen
pillanatban tér be hozza, Laokoon beszélgetésbe elegyedik vele, szeretne
megtudni valamit arrél a legrettenetesebbr6l, ami a felvonéban tortént.
Ilyenkor faggatja, és megint tolvajnak érzi magit:

— FEs mit mesélnek, mi volt a liftben?

— Mért? Mi volt a liftben?

— Hat arrél az emberr6l nem beszélnek?

— Nem, apa.

Ilyenkor elhallgat. Magyarazatot adni fé], mert a gyerek elmond-
hatja anyjanak. De kés6 este mar nem birta ki, megkérdezte a feleségét
magat:

g— Es mit mesélnek arrdl ott a liftben?

— Lmber, mi itott beléd? A gyereket is megzavarod azzal az em-
berrel a liftben. )

— Hm... — S akkor hosszi csend tamad. Erzi, hogy ébreszt benne
a csend valami reményt... Almodta talan mindezt? Batorsigra kap egy
kissé, és nyiltabban fordul feleségéhez:

— Szdval nem taldltik meg?

Az asszony hallgat. Mi t6bb, neki dgy tetszett, mintha sirna. Meg-
rétta magat: miért kényszerit masokat, hogv ilyen kényes témardl be-
széljenek?

— Es mikor latsz munkihoz? — torte meg a hosszi csendet a fele-
sége. Villanyt gydjtott. Laokoon szemére hiizta a takarét, és kérte az asz-
szonyt, hogy oltsa el. Rosszulesik... Felesége mindjart teljesiti kivan-
sagat.

— Holnap, holnap hozzafogok — felelte Taockoon. — De mi volt
énvelem?
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— Semmi, semmi! — valaszolta az asszony oOrémmel. — Ujév. ..
De tudod, miért gydjtottam meg a villanyt? Szeretném, ha latnad., mit
hozott a kicst ajandékba... Ujévre!...

Laokoon sokaig hallgat, érzi, illik megkérdeznie, mivel ajandékozza
meg kisfia, csakhogy, ime, nem birja, nem birja... Es akkor felesége
jelentkezett ismét:

— Meggytjthatom? Amig megnézed, aztan mindjart el is oltjuk! —
és feleletet sem varva, folkattintotta a villanyt. — Ott van, nézd — mu-
tat papirokkal elboritott iréasztalara.

A nagy csillair ragyogasiban Laokoon megpillantotta az 6kori Lao-
koon porceldnfigurajat, két fidval, a kigydszornyeteg haldlos olelésében.
Az asszony eloltja a villanyt, de Laokoon tudataba élesen belevésddik a
porcelanszobrocska képe a papirosok kozott. Az asszony hallgat. S Laokoon
lényét lassan teljesen betdlti a kis szobor fehérsége, tiszta és csillogd
fehérsége.

— Kosz6n6m! Holnap, holnap hozzalatok... — suttegja fojtottan,
és érzi, latja, mindegy, merre fordul: a vilagossag vagy sotétség felé,
jobbra vagy balra, erre vagy amarra, az alom vagy a valésig vilagaba
— mindig szeme eldtt lesz az az atkozott kigyé... — Koszonom, koszo-
nom!... — ismételgeti, az asszony jobb kedvre dertl, és mdris elhata-
rozza, nem hiv orvost. Miért adna alkalmat ostoba szdbeszédre. Folosle-
ges, teljesen folosleges.

Borbély Jdnos forditdsa



VITEZEKNEK HALOTT KEDVESE

Domonkos Istvdn

Hol hagytad kiséreted
kardod egyre nehezebb
a patkok nem hagynak nyomokat
a vércseppek foltokat

a célok szabad fegyverck
(pajzsod egyre nehezebb)
a sebek medrek vagy fényjelek

Tisztas vagy lany, arny vagy madar,

vagy kardod ¢le-szépsége,

mulasztasaid eredménye

inditott — hol homdly csorgedez,

éj folyik, tamadhat gyézelem,

meredt arcokbdl para-var,

¢l6 vagyadbél lang-kiraly —

felkeresni idot, helyet a karhozottak nyoman?
Hallod alszanak a seregek

csapjait mozditja a baj: alom, es6, emlék lassan.
Tan jovének darabja a tabor:

majd trombitaszé sem rivall,

racsai mogott Ontiizébe vesz a nap,

forrast indit a tavol,

alkonyi dudaszora a vadak

akkor is megnyugszanak, az erdészegélyen
egy virag is onfeledten Ujra-tarhatja magat,
a csillagok rendezetlen menetében

majd harmadszor botlik lovad.

hidd: csupan hunyé szikra tdmad

a holdsitotte hideg koveken.

Nézd: tort utakon jar a bogar,

vakon talan, de gyorsan, szabadon,

a foldek 6rzik tregeit a muld fiveknek,

a cél, a fény, az Uj azért oly igaz, oly hamar
erdék, vetések, varosok felett.

Kérotted tin nagyobb a homaly,
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célokra. fényre, szerelemre bensdd nincs elékészitve.
Mely csapatok unott vezéreként

érkeztél faradtan, targyakat feledve,

mely arcok emlékét hoztad

szazadok, szobadk, varosok mélyibél,

mely dolgok véges ismeretét keresve

vallaltal erdét, éjt, kodoét, tabortiizet,

melyt6]l beteg a sotét meg a szemed.

Hallod alszanak a seregek:

ez hat a gy6zelem, e maginy, e tetemek,

mint €lhanyt szavak csillognak fegyverek,

itt-ott a fliben holdért nydlé kezek?

Am a nap sem gybézelmétdl meleg,

mig tamad, mégis fényt kialltanak tivol a hegyek,
fazés sugarnak hajléka avaros oled.

A host sebei dicsérik csupdn,

hegedve tégulva felejtnck egyarant,

legbensébb rostjaid hajdani viszonyat

a fémmel, a léggel, ha titkolod erdddel

elélhetsz: a sarki boltban kenyeret, lanyt, fogkrémet vehetsz.
S bar a csatat thléled, mégis a csata marad meg,
nedves vessz8k a folydk, mélypont az életed.

Hol hagytad kiséreted. ..

kardod egyre nehezebb

a patkék nem hagynak nyomokat
a vércseppek foltokat

a célok szabad fegyverek
(pajzsod egyre nehezebb)
a sebek medrek vagy fényjelek

Hatalmas rajai homlokdn a csendnek

tgy fekszik ijedt zenékkel vonalain

ugy halott 6

a mély hideg el6l arcarél szinek

virdgok olajbogydk mdasznak le tétovan
kertekbe eltévedni

lég-orvények selldinek

majd nap ereszkedik

termékenyitdé lompos madarként rajuk
arca hideg tér a térben

zaj- mozgas- ¢és illattalan

szobrok lényegével megaldva

ledéntve

elnylitt csillagok omlanak Ossze szemében
a hold onfényét legeli az égen

érintése nehéz tenyere féldbezarva

hita alatt mélyen a féldhen

vakondok s tiiz vonaglik

sikolya unalma mér o6reg régi faknak
hGsa mar a foldkéreg arja

a karja a karja fény-gallynak parja
testén a lathatatlan sebek hal6 kusza jelek
gombok a hasin a keblén csékok meg kovek
majd nem mernek nyilni reggelre itt-ott a virdgok
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karjaival a nap sem arcdért sem a foldért nydlni
bel6le indultak a fecskék ereszek alda sokasodni
beldle a folyék fodrosodni

beléle a kovek szobrosodni

s ledontve még magasabb csak

torétten egész halva a legélébb lany

vitézeknek halott kedvese kutja

kit fények barmok vadak latogattak délibab
bibor-zarandokok divatjamdlt katondk

vitézek kik hajlandéak voltak unottan nevetve
Gjra harcolni sok régi nevetséges dics6 csatat
sebeik hatalmasak voltak mint f6ldnek szakadékai
oly jelentéktelenek oly természetesek

Hol hagytad kiséreted
a dalok szabad fegyverek

pajzsod egyre nehezebb
a dalok szabad fegyverek

&

sebek fényjelek
sebek fényjelek

]

a dalok szabad fegyverek

{Ha szemiik fenekén ra is bukkanndnak a meztelen s halott kedvesét simogaté
sebesiiltre, ha szdjat megszolitasként széra, vagy dalra is nyitna, tegyenek ugy,
mintha élne; fussanak el nevetve, be mélyen az agy erdeibe, mert torzé 6, dala
toredék s kedvese mezteleniil halott hideg 6lében.)



HETSZINU VIRAG

Tamdsi Aron

A lélek fészkén még ott Gl a madir. Hogyne, hiszen csak a nyiron
szallt oda. Nem is a nyaron, hanem mdir a végén a nyarnak. Egy meleg
napon, amikor majdnem egyitt kelt a nap a holddal. A nyugalom és a
nyugtalansag, mint a tliz és a viz, Ggy kizdott egymassal. A szelld, s néha
a szél, csipkét teregetett a levegbben, egyszer aranyszinlt s maskor az
6lom szinéhez hasonlét. A fold szomjasan varta, hogy a csipkéken keresz-
til vizet 6ntsenek a felhdk; de bizony a felh6k, mint a lompos égi kutyak,
falkiban 6dongtek leginkabb, s eget szimatolva csak néha szakadoztak
széjjel.

Most is latja 6ket a megilé madar.

S gyongykerek szemével engem is lat, aki ildogéltem az almafa alatt.
Van ott egy asztal, az almafa alatt. Gonddal illesztett deszka a lapja,
melyet négy faragatlan 14b tart, mint négy 6stehetség a vastag pergament,
mely betlitkre vagyik. Kiinn az udvaron, a nyari siitdhdz mellett, ott all ez
az 6don alkalmatossig; de nem oreg a fa, mely folotte terjengene, ha tudna.
Nem tud azonban, mert a levelei szomortisigban szenvednek a permettsl.
Kamasz gyermekek hivatalbél 16tték rd a permetet, egy bohdkds tavaszi
napon.

Ott liltem az asztal mellett; notesz konyvecske eldttem, s valami asz-
tali bor, melyet a Noé torozisin nem illenék eldvenni. Az idé délutdnba
hajlott mar. A kert folott, valahol az orszdgaton, puffogva futott egy te-
herkocsi. A szomszédban, a cslir tetejére, kuvik szallt: néhanyat kuvikolt
nagy hegyesen, s majd szelesen tovaszallt. Az eperfan, mely vesztére tele
volt gyumdlccsel, szarkik serege csorgétt irgalmatlanul; s a fa alél két
macska vérszomjasan nézte Sket,

Kiilénben csend volt.

S magam a csendben, melyet emigy pettyezett a hang, tlinédve iiltem.
Azon gondolkoztam, hogy mily konokul miikédik a nagy gépezet, s mi-
lyen irgalom nélkiil. Hemperegnek egymason a szinek, s az egyik hang
marja a masikat. S az 6rokés kiizdelemben ott izzik mindig a vagy, hogy
az osszhang 6lébe vegye a vilagot.

Igy tinddtem.

S majd, bent a fészekben, megborzolta magat a madar. Tudni szerette
volna talan, hogy az embert otthon, szilotte helyén, miért fodrozzak min-
dig koril a lét hullimai. Nem is a hullimai, hanem a lét vize maga.
Ugyannyira, hogy konnyen a mélybe sullyed, ahol a mélyvizi lények szine
kapraztatjdk, mikozben a teremtés egész stlyat kell éreznie.
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Képraztam valéban, ott a tenger fenekén.

Arra riadtam fel, hogy a kapu, melyet a hiz elfédozott eldlem, hir-
telen megcsattant. Valaki bejott. Nem tudtam. hogy kicsoda; s bennem
egy pillanat alatt nagy gyétrelem lett abbdl, hogy nem tudom. Ha latnam,
tudnam; de az volna 6rom, ha nem latndm s mégis tudndm. Kinban var-
tam, s tirelmetleniil. S mintha tudta volna, aki jott, csak lassan lépege-
tett. Strii és rengeteg lett az id4. Beboritott és nyomasztott.

— Ki jon?! — kialtottam vaktdban arrafelé.

S jol tettem, hogy kidltottam, mert ha széval nem is felelt senki,
abban a pillantdsban el6bukkant egy férfi. Oreg falusi ember volt, mezei
palcival a kezében. Lassan kozeledett, mint ahogy jir az 6ra. De a sze-
mem visszaadta a tlirelmet, s eltelve békével, igy vartam. S a békesség
mellé melegség is koltozott belém, hiszen ismertem is a férfit. Kicsi gim-
nazista voltam, amikor dalidsan feszitett, mint példas katona; s a késdbbi
id6ben mesét is tobb izben mondott nekem.

Kezet fogtunk, s egy ideig bélogatva nézett engem. A szeme Kkicsire
hizta magat, de a nézése olyan volt, mint aki j6l tud még szeget verni.
Az 4brazata is igen 06szi volt mar; s az a kis bajusza hasonlatos a kos
sz6réhez, melyet a vadrézsafik és a kokénybokrok kozott a kos elhullatott.

— Hat hogy van, Argus batyam? — kérdeztem. :

Akos volt ugyan, de valami okbél Argusnak mondta mindenki.

— Készoném — mondta.

Aztan feljebb taszitotta a fején a rossz kalapot, s igy folytatta:

— Ha maga jél van, akkor térekszem én is, hogy jobban legyek. Ha
pedig nem volna jél, akkor abbajarok, hogy jobban legyen.

— Ko6sz6n6m — mondtam én is.

Leiilt az almafa ala, kicsi mezei botjat a két térde kozé fogta, a bot
fejét babusgatva a két tenyerébe fogta, s Ggy az allat arra tadmasztotta.
Hozattam neki poharat, s ittunk egy kortyot. Ami illend6 volt, szép sor-
jaban elkérdeztem tdle; s majd ismét ittunk egy kortyot. S mikézben, mint
Gsszel a makk, egy-egy szé pottyant emigy, két macska is odajott a szom-
szédbol. Lattak nyilvan a mozgast, s azt gondolhattik, hogy lakmarozni
fogunk. Hizelkedve keriilgették a labunkat, puhdn hozza 1s doérzsélédve
néha.

— Ide szoktak? — kérdezte az oreg.

— Ide — mondtam.

Hanem a hiz macskdja még ennyit sem szolt; csak hevert egyked-
vlien az asztal alatt, s a pillantasa libbenés nélkil logott a semmiségben.
Nyugalmat a kakas sem ingatta meg, pedig bédult tyukjaival ide-oda
térengett az udvaron s mindegyikre olv hévvel kotyogott, nyilvan valami
morzsaléknak vagy fivi bogarnak, mintha felfedezte volna Amerikdt. S
a mennyei mannat nagy buzgalommal kutattik a tavaszi csirkék is, akik
mar igen kamaszodtak.

Néhany légy ajtatosan sétalt az asztalon.

— Vajon mit gondol a légy? — kérdeztem.

Az oreg Argusnak redm roppent a szenie, s igy szélt:

— Egyszer a légy azt gondolta a mesében, hogy 6 elmegy a puspoki
udvarba. Hat oda el is ment, s felkereste a piispokot, aki josdgos ember
hirében 4llott. Mondta neki, hogy lakhassék ott, amit a piispok neki meg
is engedett. Amikor azonban eljott az ebédelés ideje, a légy folyton ott
szemtelenkedett. Kérte szépen a puspok, hogy viselkedjék tisztességesen,
de bizony hiiba kérte, mert a légy fIz)lyton az étekre szallt, De sbt, ami-
kor ették a csordge suteményt, akkor még a pispok ujja begyire is oda-
roppent; s oda az orrara is, amikor a puspok, ebéd végeztivel, a puha
székben szunditani akart. Egyszer-kétszer ellegyintette onnét az atya, de
a légy ismét és ismét odaszallt; s majd pedig, Isten bocsdssa meg, a fele-

i
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ségit is odahivta, hogy ott berzenkedjenek. Hat ez aztin a soknal is tobb
volt, mert a pardznasag ugyanvaldst nem volt neki megengedve. Fel is
gerjesztette nagyon a puspokét, Ggyannyira, hogy a szunditas visszijara
ment. Vagyis a piispok kiatkozia a legyet, s korlevelet kildétt a papok-
nak, hogy a hivek vasaroljanak légy-papirost.

— Nekiink is van — mondtam.

— No, ugye! — réppent ra az oreg szava, amiben két dolog is benne
volt. Mert benne volt egyfeldl az, hogy lam, a mese igazat mondott; s
masrészt benne volt az is, hogy mi jé hivek vagyunk.

A kakas riadét rikkantott a tydkoknak, akik a kerités oldalaba buj-
tak, figyelvén a lapuldsbdl, hogy rikongis kézben miképpen harmonika-
zik a kakas csillogé nyaka.

— Valami madar jar! — mondta Argus bacsi.

Nydjtottam én is a nyakamat, de nem lattam semmiféle nagy mada-
rat. Mar azt gondoltam, hogy a kakas csupin ugratja a tyakokat, ami-
kor az dreg az udvar felé mutatott, ahol a selymes fiivon nagy madar ar-
nya suhant végig.

— Elore tudta — szélt is a batya.

— Honnét? — kérdeztem.

— Arra csak a mese tudna megfelelni.

— Vagy a tudomany — mondtam.

— Az 15, hogyne. De a mese elol jar.

Gondoltam, védi az oreg, amit tud. De a gondolatom mindjart riigye-
ket is hajtott, melyek a rigytelen idére emlékeztettek. A szunnyadé idére,
melynek mesebeli méhéb8l megsziilettek aztan a valdsag rigyei.

— Fiadfalva is abbél lett, a meséb8l — mondta az oreg.

Szinte felkaptam a fejemet, hogy mit hallok. Mert hat Fiadfalva
kozséget jol ismertem. Ott fekszik a hegy mogott, erddk zugaban. Ha
reggel elindul az ember, délebédre kométosan ott van. Mint ahogy gyer-
mekkoromban mi is reggeliben indultunk el egyszer, amikor az atyam
komajahoz blcstira mentunk. Ugy dlt akkor is egy erd6s-lankdban, mint
a fészkén a széptollG vadmadar, amelyiknek sok tojasa van.

— Hat az hogy volt? — kérdeztem.

— Az ugy volt — kezdte Argus batya —, hogy élt ott, egyszer s
valamikor, egy szegény ember. S annak volt egy Gyurka nevil fia, aki
iskolaba jart. Az iskola messzecske volt; s kicsit rozzant is volt, mert hat
a kozség kicsire sikerilt, s benne az emberek nyomorogtak. Innét is nyerte
a nevét, mivel a falut, abban az idében, még Nyomordédnak hivtak.

— No, szegények! — mondtam.

— Hat, ahogy emlitém — folytatia az éreg —, Gyurka ebbe az isko-
laba jart. De igen j6 esze volt a fitinak, s akarat is benne. Azt mondta hat
az iskola végeztivel, hogy 6 bizony elmegy mészaros inasnak. Az iskola-
mester adott neki egy kicsi bardot, s Gyurka elindult. Ahogy egy tiszta-
son ment volna keresztill, hat egyszer csak latja, hogy ott fekszik egy
doglott 16. Igen, de a 16 nem enyészetben fekiidt, mert a tetemjén hirman
is marakodtak. Egy oroszlan mégpedig, egy sasmadar és egy hangya.
Latvan a fig, hogy azok harman nem tudnak megegyezni, igazsigot tett.

— Nocsak! — mondtam.
— Nem kellett nagyon biztatni Gyurkat — értette meg a szét az
oreg. — Mert ugyanis nem lamentalt semmit, hanem a lénak a hisit adta

az oroszlannak, a bels6 részit a sasnak, s a csontjit a hangyanak. S mar
ment volna is tovabb, de akkor szélt az oroszlan, hogy egy percre alljon
meg, mert az igazsagtételivel igen meg vannak elégedve. S ezért halasok
is akarvan lenni, adott Gyurkdnak az oroszlan a sorényibdl egy szérszilat,
a sas a szarnyabél egy tollut; s no, a hangya is igen cseszletett a cson-

4

ton, hogy & mit adhatna,
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— Hat igen — vizsgaltam én is a hangyat —, mert az mind kell
neki, amije van.
— Taldlékony volt azonban a hangya — o6riilt meg az 6reg. — Mert

egy velbs csontikinak a csatorndjaba hangyasavat eresztett, s azt adta
jutalmul. Mikor aztan Gyurkanal volt mind az ajandék, akkor azt is meg-
mondtak, hogy szitkség esetén éljen is azokkal, a kivanalom szerint. Vagyis
legyen beléle oroszlan, vagy sasmadar, vagy ambator hangya. Nagy sze-
rencse, hogy igy tortént, mert a fit hamarosan elérkezett egy rettent6
nagy viz partjara; s ott bizony nézhette volna az eget, hogy miképpen
menjen &ltal a vizen. De hat ott volt a sas tolluja, amit hamar el6vett,
s szépen atalrepiilt a vizen. S tulfeldi, ahol szallt volna egy tisztas folott,
hat a sas szemivel egy palotat pillantott meg, minek a tornyos részin
nyitva volt az ablak. Odarepiilt Gyurka, s benézett az ablakon. S hat, az
egit neki, patyolat dgyban ott fekiiddt egy viligszép leany, s édesdeden
aludt. Az asztalon pedig, az agy mellett, mindenféle finom ételek voltak,
nyilvdn a leany ebédje, mert éppen délebéd ideje volt. Gyurka nagyon
megkivanta, amit latott; bérepiilt hat az ablakon s bizony mind megette
az ebédet.

S ahogy ezt éppen mondja vala az oreg, hat a macska kaparadszni
kezdte a laba szarat, s kér6 modon nyadvunkolt fel az arca felé.

— Ez tudja, hogy mir6l beszéliink! — mondtam amulattal.
— Tudja hat! — felelte az breg; s a nyelvét egy kicsit megforgatva,
mindjart hozzatette: — De én is megkivantam!

Abban a percben én sem mondhattam volna egyebet. Etket hoztam
hat az asztalra, siilt csirkét a délibél, s valamint sajtot. Adtunk a macs-
kanak is, ha mar megértette a mesét; s magunk is falatozni kezdtiink.

— S a vacsoraval mi lett ? — kérdeztem.

— Hat azt is megette Gyurka — folytatta Argus batya. — Hanem
amult-bAmult a kislany, hogy ki eheti meg az 6 finom étkeit; s gondolta,
hogy meglesi. Tette hat magat, hogy aluszik, de amikor masnap ismét
ebédre ment Gyurka, akkor rajtacsipte a fidt. De ahogy meglatta, mind-
jart meg is szerette; s meg Gyurka is istenigazdban a kislanyt, aki éber
mivoltdban még szebb volt, mint 4dlomba merillve. A bizalmaba is dgy
béfogadta a fidt, hogy a -sorsat is mindjart elbeszélte, Vagyis a Mikulas
kiraly leanya volt, kés6i gyermek, s a neve Zsuska. Az orszagot leigazta
a Fekete kiraly, aki a szomszédban lakik; a kedves atyjat, vagyis Miku-
las kiralyt, bérekesztette valahova, s csak egyedil 6t hagyta meg itthon
a palotaban. Ebben a tornyos részben oOrizteti, sok fegyveres rablokkal,
s 6 maga minden pénteken eljon, hogy basaskodjék véle.

A kakas felrepilt a kerités tetejére, s nagy bGszen kukorékolt egyet.

— Nem rélad beszélek! — sz6lt oda az oreg.

Furcsa volt, ami igy kozbejott; nagyon furcsa, mert éppen a tegnap
tortént, hogy abba a magas ketrecbe, ami ott all a cstir oldala mellett,
hat oda becsalta a kakas az egyik jércét, s nagy kerregés utan rahizta
az- ajtot.

J— Ez sem jobb a Fekete kirdlynil — mondtam.

— Ellatom én az 6 bajat is — szolt az oreg, s igy folytatta: — Mert
h4at Gyurka fogadalmat tett, hogy Zsuskit megszabaditja, s mindent
rendjibe tesz. Feliiltette tehat a kislinyt a maga sastollas hatara, s kire-
piilt véle az ablakon. Amikor elérkezett a szomszéd orszagba, ott az erdé
kozott leszalltak, s mentek egymdas mellett, nagy szerelemben, Zsuska meg-
latott egy hétszinti viragot, s ahogy azt elgyogyorkédve nézte, hat belé-
esett egy nagy feneketlen kiitba, s ottan eltint. Nem tudta Gyurka, hogy
imadkozzék-e, vagy pedig karomkodjék. De aztan okosabbat csinalt, mert
hangyava valtozott s elindult lefelé a feneketlen kitba, amelyiknek vala-
hol meégis csak volt valami feneke. Amikor oda, a feneketlen kutfenékre.
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nagysokara elérkezett, hat ott meglatta Zsuskat, akit egy fehér szakallas
oregember az Olében tartott. Gondolta mindjart, hogy a fehér szakillas
maga a Mikulas kiraly, vagyis Zsuskanak az atyja. Jél gondolta, amit
gondolt; s hozzd megtudta azt is, hogy az oreget a Fekete kiraly siillyesz-
tette a fold méhibe, hogy onnét soha ne tudjon kivergédni. Volt ugyan
egy irdatlan vasajt, de annak a kulcsa a sarkany fejiben volt, akit a Fe-
kete kiraly a kulcs miatt tartott, Ambar a sarkidny nagyon fogyasztotta a
Fekete kirdly diszndit. Istenem, istenem: séhajtoztak harman, hat most
immar mi legyen?!

Abban a percben egy tarka madar sz4llt az eperfara, s ahogy gyors
roptéb6l leszallhatott, kettdt rikkantott is mindjart.

— Hangya! Hangya!

Argus batya egy cseppet sem lepdott meg a talalé rikkanason, ha-
nem igy folytatta a szét:

— Igaza van a madarnak, mert Gyurkab6l hangya lett ismét, s ki-
maszott a kitbél. Aztan elindult, s jelentkezett a Fekete kiralynal, hogy
6 lenne disznépasztor szivesen. Gondolta a kiraly, hogy majd megeszi a
sarkany; vagy pedig hatha. S felfogadta a fiut, aki sebesen kiment a csor-
dahoz. Node, nemsokara jott a sarkany, s Gyurkat lenyelte abban a perc-
ben. Ott aztin, bent a sarkanyban, elévette Gyurka a kicsi bardot, ami-
vel szétvagdosta a sarkanyt, s a kulcsot is kivagta a fejibol. Azzal ott-
hagyott mindent, s vitte a nagy vasajtéhoz a kulcsot. Zsuskat és Mikulas
kiralyt szépen kiszabaditotta, s nagy boldogsdgban elmentek haza, a tor-
nyos palotaba. Ott a fegyveres drzoket Gyurka, mint bész oroszlan, mind
megolte; s majd Zsuskat megkérte feleségil.

— Legyenek boldogok! — mondtam.

— Lettek is — mosolygott az 6reg. — De nem tgy, ahogy maga
gondolja.

— Hanem?

— Hanem ugy, hogy Gyurka, mint varomanyos, lemondott a kiraly-
sagrol. Ellenben kért egy hintét és egy zsdk aranyat. Arra a hintéra az-
tan feliltette Zsuskat, s elmentek a zsak arannyal haza, Nyomorédra. Ott
nagy lakodalmat csaptak, s harom napig vigadtak.

— Jol tették — mondtam. :

— De még nincs vége — szélt az odreg.

— Hat?

— Hat az tértént, hogy a vigalom utin Gyurka csinaltatott a koz-
ségnek egy fényes templomot, egy szép nagy iskolat, s ismét egy mddos
néphazat. Amikor ezeket felavattak, akkor nagyon magasztaltak Gyurkat.
mint Nyomorddnak hé fiat; de s6t, neki az apjat is egy elsé ember fel-
koszontotte, mondvian neki a koszéntdben, hogy ez a falu, kedves bara-
tom, mar nem is Nyomordd, hanem fiad falva.

— Igy lett hat Fiadfalva! — kialtottam fel.

— Igy.

— Csakugyan szebb igy a vége — ismertem el.
— Nem igy szép — mondta Argus batya.

— Hat?

— Ugy, ahogy a valdsigban is tortént. Mert Gyurka sas képiben el-
vallalta a fiadfalvi postamesterséget, a csontikdval csinalt egy hangyasav
gyarat; s a feleségét pedig, a mézes idok utan, Ggy Orizte, mint egy
oroszlan.

— S most mi van velik? — kérdeztem.

— Boldogan éltek — mondta az 6reg. — S nagy egyetértésben. Szii-
letett harom gyermekik, s majd aztdn hat unokijuk. S aztan a kozeli
multban, s ugyanegy esztend6ben, meghaltak mind a ketten.

— Meghaltak?!
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— Meg.

Elhalléittunk. Az ég kezdett beborulni, s kezdett a szél is hullamok-
ban fodrozni. S egyszer csak, ahogy ott iltink a borulatban és szélben,
az almafaré]l egy levél lepilinkézett s az asztalra szallt. Pontosan ketténk
kozé, az asztal kbzepére. Néztem a falevelet: sipadt volt mar egészen,
nyugalmas és magaba tomoérilt, mint a holtak. S ahogy eszembe jutott a
hal4l, ijedten néztem meg, hogy csakugyan a kozépre hull-e a levél. Ugy
lattam, igen. De egy mozdulat, mint a hirtelen szél, mégis meglebbent
bennem, hogy messzibbre hizédjam a levéltsl. Ha nem lett volna a mese,
taldin meg is teszem. Igy azonban mozdulatlan maradtam.
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APOKRIF

deszka

deszkat érzek
szdgek

szogek kellenének

hogy megszdgezzenek

JANUS PANNONIUSHOZ

6h atyam mig irgalom lesz

és tort hajoéink orma hazugsig

ahogy karcstl sikok fivegzetén

hova letérni nem tudunk
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kulcsolédva hullunk és hullunk

nincs is mar vagy a sotétre

de éIni kell de cib4lni mindent

mig arméanyainkat nem tehetjiik

mint fehérkés lemezek kozé a hamvat
s heverészd farkasok leszopott emléi
szeretOk erejét futtatjak sziveinkre
kecsességitkon a szoknyat emeld lanyok
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de ismét vers

a koltd harcra kész

huzatvirdgba toébbé nem harap

ott idék prébalnak szavakra torni mar
hol szdmara sépad az igaz
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SULYTALAN TERESEK

napok szapuljatok
holdak kolduljatok

mienk marad a kantalas

0j szférak vildga bomlik fehéren tenyerem erén
a fogant bosszii méhe zilalt harapas

meder mi volt s mi lesz vilag

s még kitdrom a csupasz 6kol vasat

a kohéknak szemérmes arcokat

percegd csoppek jelzik a vagy elején

tagadva mindent s a vadat kivarva

mint hasonul az er6

esbként mely megmered éjjel

atfordulva magunkon csiszolédva

ha korok barsonyaba torlaszolnd agyunk

4m nem akartam bezarkézni észvesztd viragként
bar patakok futkaroznak oldaltdélt halakkal
fel-ala

vagy barna hinarzaszlot lengeté agak

htzzak magukra a mozgas ékeit

a kristalyok kegyelme életet kér

adom viszem pattintva koveket

elnyelem szilankjat még ti alszotok
mindenem vérzik torlédva fiilembe

képet ragaszt az ar és durcasan elvegyit
tartva kialtasaim sziklafalat

PENTAGRAMMA VALLOMAS

ragyogé kék szemili kedvesemnek

bennem az Grben minden lelhetd
csak egy villanasha telhet
¢és veszteségem darabjai
egy Uj gydzelem
lefokozom

a lelkemet

tovabbadom

idegenbe

egyszerilen

mért kérheiném

ha cserébe

ugyse kapok

semmit t6led

a vilagon

nem akarod

s illtzié
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magamért is
verekedni
azonosan
verseimmel

tlhizre szallok
vizre szallok
vissza sem jovok

hidba is nézem az eget
nincs ki o6lomba outse virdgait
csak jeges harangok csillogasa
kér utat belém

csokjaim

szaraz feny6tobozok
megmaradnak megmaradnak
a holnapiaknak

nem valdk mar pdédiumra
sem a verseim
futballmeccsek robajaba
elomolva bekialtva
siiketeknek

senki nem kell

holnap siiketebbek

szemem felé

nyujtjak félve

kérmeik hegyét

nincs ki ldssa

én nem élek

senki sincs tovabb

eldlépve

s megkérdezve
a lidérceket

ne tegyétek ne tegyétek
kutathattok aztan
minden 4lmom
[eltéptem mar
idegzizd
észmalomban
elérhetem

a kezemmel
odalatok

ahol nincs mar
semmi semmi
batorsagom

az volt talan
id6 sincsen
szavaimat
megtiltani
pellengéren
kék a vilag
zold a vilag

a vakoknak
rézsaszinfl

egy tomegben
tomkelegben
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igyetleniil
bele6l6m

ott ahol mar
ugysem kellek
csalogatni
viccet mondok
isteneknek
kétor6kon

a munkasok
mezteleniil
verik Gssze
gréanit is volt
pala is volt
parkesdszoket
ijesztgetni
elkergetni

én helyettem
nem vadolhat
hogy mért vagyok
mélyfard és
aknavagd

mas nem lechet
csinalni Kell
beleddgliink

ki kell allni
reggel pedig
elindulunk
gyalogtira’

a tengerre
kamenican
elisszuk majd

~ szent gyorgynek két
sarkantygjat

ha van neki
csak megbanni
nem lesz szabad
mehetink is

de te nem jéssz
nyarat varni
szerelmiinket

én bizisten
elteszem most
lab alél magam

a végén elrontottam minden pdzomat
de Oszinte vagyok
mint romszigetem ormin az elamult légorvény

rom

URAIM :
FN OLYAN SZIVESEN BEADNAM A KUILCSO



GALAMB

Dedk Ferenc

Beletérédtem. Legalabbis dgy tiint, hogy hidegen hagy minden, kezdve
a modszertdl, mellyel az lizemben szamon tartottak, egész a Rota alabastrom
arcan id6nként feltiing lilas csalankiiitésekig. De konnyen meglehet, hogy
ernyedt nyugalmam lélektani roptere volt annak, ami alig par hét mulva
jatszédott le velem £és Rotival és Lille-lel, a hérihorgas portassal, aki
ujonc koromban maré hangon minden alkalomkor kikialtotta a fiilke abla-
kocskdjan: Egyezernégyszazkilenc!!! Fiirgébben!!! Atadtam, vagy atvettem a
szamot s gyorsan, nagyon, de nagyon gyorsan tovabballtam, mert a ports-
filke eliilsé része tivegbdl volt, s a fulemben oly hangosan csérompolt az
tiveg, s fogam alatt is livegszilankok, tivegpor csikordult fol. Egyezernégyszaz-
kilenc, firgébben!!! Rota, a fénokém alabastrom arcan finom mosoly szdl-
longott, mint a tavaszi dombhaton a délutani fellegektél tarka napfény.
De mindennek pontot tettem a végére par héttel késobb.

Gitarost sokiaig nem lattam. Akkor egy délutan az évaros kozpontja-
ban sétaltam, s a székesegyhazzal atelleni eszpresszéban fdradt mosolyara
figyeltem fel. Talalkozasunknak, viszontlatasunknak nem oralt kiillonosképp,
de mindjart lattam, hogy borozgat6 maganyaban nem is zavarom.

Az egész belvarosi tér a délutani érett napsiités narancssarga fényében
firdott. Minden patinas épllet komoly, vén zsoldosként allta a helyét a
szorongatott kis tér korill. Gitdros hosszd tekintettel élvezte e kiilonos, szep
délutani hangulatot. Nem kérdezett, de magarél sem beszélt.

— Pepino ivott mindig voros bort, amikor délutanonként egy-két érara
pihenni hagytak az igyek... Ismerted te Pepin6t? — kérdezte szintelen
hangon.

— Nem ... Sohasem hallottam réla... Nem meséltél... vagy talan
ttjabb ismerssod?

— Oh... Pepino régi fri... Valészinl, hogy keveset meséltem . ..
vagy lehet, hogy semmit ... Most mar hiaba is mesélnék . .. Igyil meg egy
pohar voros bort... Ennyit megtehetiink érte... -— és toltott egy pohar
vords bort, Ittunk mindketten.

A dém harangjai megkondultak. A boltivek koziil fehér szarnyak ivel-
tek eld.

— Ezt nézem egész délutan... Amikor megkondul valamelyik harang,
vagy itt a katedralis 6raja, mint a hangok megtestesitéi: folrebbennek a
galambok ... A dém fehér fohdsza... Es latod: keringenek, aztin a jobb
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és a bal oldali épiiletek csipkés homlokzatira ereszkednek.

— Paloma... — mondtam.

— Nem értem — nézett ram Gitaros.

— Paloma...

— Dallamos ... de...

— Paloma!!! Spanyolul: galamb — mondtam.

Pepino egészségére vagy lelkitidvéért tritettik Gjbol poharainkat.
— Teljesen folosleges 1s tobbé emlegetni... Pepino, Pepino... Utd-
végre igen nagy figyelmetlenség hirtelen, meglepetésszertien megdogélni . . .

Mit gondolsz, a harangozénak van-e macskdja... vagy hogy is mond-
jam: ott fonn a boltivek kozétt van-e valami ragadozo? ...
. — Oh — mondtam —, hatalmas épitmény ez, biztosan akad ragadozd

az arkadok rengetegében... Sot...

— Csodalatos: ezek a galambok itt élnek sziiletésiik 6ta, mégis mind-
untalan folszallnak, kirepiilnek, ha megkondul a harang... vagy it az
6ra... — mondta Gitéros.

— Azt akartam mondani, hogy a harangoz6é biztos szegény, szeren-
csétlen halandé, és hogy sok apré gyermeke lehet odahaza... Erted? A
harangozé vasarnaponként biztosan galambhist rag odvas fogaival... és a
kicsinyek is gyonge galambhist esznek. ..

— Harangszét . .. fehér csengés-bongést esznek ... Tehat a harangozd
tartja rémiletben Oket. ..

— De kénnyen meglehet, hogy akad macska is béven az arkadok ko-
zott. Egyszer tavasszal a nyakamba hullt egy vak, nyalas, alig paréras
macskakolyok a dém gyampilléreinél. .. Igen, biztos akad béven ragadozé
odafont. ..

— Szerette a gyorsasdgot ... S6t annyira szerette, hogy mindenki ezt
mondta neki: Pepino, az 4rokban fogod befejezni. .. Es ami a legérdekesebb,
6 szentiil hitte, hogy tgy lesz... Mondom, amikor kissé szabadon hagytak
az ligyei, akkor ide leballagott és vorés bort ivott. Egyszer itt volt a fele-
sége 1s és nagyon jokedvii volt...

— Es hol van a felesége? Hol él most az asszony?. ..

— El tovabb is 4gy, ahogy élt... Ok sohasem voltak két napnal to-
vabb egylitt... Az asszony fodrasznd... vagy olyasvalami... Odanézz,
megy a nép Simonhoz... Tudod-e, ki az a Stmon??? Ott a székesegyhiz
bal oldali gyadmpillérei mogott latod-e azt a kis takolmanyt?

— Latom — vélaszoltam csendesen. Valdéban, a katedralis bal oldalan
valami kis kunyhécska lapult meg... Majdhogy észre sem veszi az ember,
oly szerényen licsorog a hatalmas épitmény tovében.

— Az ott Simon temploma... Simon...

— Valami oreg barat? ... Igyunk az egészségére... — toltottem és
megint ittunk mindketten.

— Hogy mondtad? Paloma?

— Igen: paloma.

— Paloma... Valéjaban hillye pasas velt. Mindig voltak ugyei. ..
Nem, fogalmam sincs réla, mivel foglalkozott... Azt hiszem, sokan jar-
tak hozzi segitségért... Es mondom, hirtelen meghalt. Félrobbant a hata
mogott egy butangazos palack. Pepino, Pepino... Nem érdemli meg,
hogy réla beszéljink egész délutan... pedig azt hitte, motorhaldl lesz
a vege.

— Ki jar Simonhoz?

— Mindenki, akinek van ideje.

— Mi van a kunyhécskaban?

— Rézlemezek ... Amikor megszélalnak a harangok, a rézlemezek re-
megni kezdenek, és a nép hallgatja a kiilonos zenét. Sokan kénnyre fa-
kadnak, sokan jajveszékelnek...
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— Es Simon?

— Simon jobb oldaldn Gréta, bal oldalan pedig Angéla 4ll. Gréta a
Mironban kasslurno, Angéla pedig Simon takariténdje... Ott allnak az
ajtoban, mig harangoznak, aztan becsukjak a rozoga takoLmanyt és men-
nek a Mironba s6rozni... Simon épitette vagy hisz évvel ezelétt a kuny_
hot felesége tiszteletére, ak1t mikor a démot tataroztak, egy lehullé mar-
vanylap zazott agyon.

— Es ezt mindenki tudJa aki Simonhoz jar .

— Azt hiszem, mindenki tudja, bar meglehet hogy akad 6varosi
bakfis, akit nem érdekel a mese, hisz csupan azért jar el, mert mindenki
boghet kedvére .

— Paloma!l — kiAltottam fel s Gitaros megértette. Ittunk. Ittunk két-
szer, haromszor s Gitaros szomorkas mosolya cinikussd keményiilt.

— Simonnak ,barkajat” a katedralis ajtajaba kellett volna épite-
nie .. .!!! — kidltotta egyszer csak. Az eszpresszo két fiatal pincérndje hir-
telen elsapadt Ez felboszitette Gitarost, és hirtelen, mint a kigyé, oda-
suhant az egyikhez. — Magécska is eljar oda sirni... Magacskanak is jél-
esik sirdogalni... Magécskanak is vannak f4j6 emlékei! Ide nézzen! Ki-
csikém, nézzen a szemembe: En vagyok Simon ,barkaja”! Térdeljen le el6t-
tem, és sirjon... en vagyok a pengd badoglap, amelyik a mennyezetrol
l6g le! Kedvesem nézzen ram! En vagyok a vilag Iegnagyobb temploma és
kalyibaja! Eldttem minden banatat levezekelheti . .. én vagyok az igazi or-
dog . .. Pepino! Pepino, hallottdl-e valaha valamit a Gitarosrol . .. Hallot-
tad-e, hogy a feleségeddel szeretkezett! Draga kicsikém: Pepino, a disznd,
elszokott; nem motorhalal lett a vége ... Kicsikém, mit gondol az igazgatd-
rél. .. Ugye, aranyos allatka... Megfogja, ahol jélesik, s maga ezért jar
el Simon templomaba! Elém térdeljen, én vagyok az oltar, melyen a banat
és a biin elég. ..

Néhiny vasalt Oregir széles mosollyal szemlélte Gitaros kirohanasat.
A kis pincérnd -annyira megijedt, hogy egy pillanatban majdnem letérdelt
Gitaros el6tt.

Kintr6l megint harangzigas hallatszott.

— Paloma!!! — orditotta Gitaros. — FEgyszer mar Altem embert!
Egyszer mar gyilkoltam ... hol vagy, Pepino!!!

Leiilt mellém, s remeg6 ujjaval a rozsaszin égre mutatott. Sok fehér
szarny csillogott font.

— Ott, ahol én szillettem, a gyermekeknek olyan nevet is adnak: Ga-

lamb!!! Ott ahol én sziilettem, nincsenek macskdk ... Mondd, ha macs-
kak élnek a démokban, akkor biztosan vannak patkényok is, egerek!!!

— Igen... — valaszoltam. — Akadnak. Magasan fent, a rozettik
folott ...

— Uh ... tele vagyok macskakkal és patkanyokkal. Igyunk piros pa-
lomékat!!!

— Voros galambokat!!!

. Mar kés§ este volt, amikor elindultunk Simon ,barkaja” felé. Gitros
sirni akart Pepmo miatt. En sirni akartam Rota, a fénokom miatt. Nekem
nem volt més senkim. Rota, a kis pocakos fénok megérdemelte, hogv sir-
jak... Rota szerelmes volt belém, szerelmes volt nagyon, nagyon, és egy-
szer, egy 6vatlan pillanatban meg is csékolt Rota, a fon6kom. Rota, a £6-
nékém, a kis pocakos féndk szifiliszes orra miatt mentem sirni Simonhoz .

A kis kunyh¢ ajtaja egy mérvinydarabbal volt betdmasztva. Egy mar-
vanydarabbal, ami valészinlileg a tatarozaskor maradt itt.

Gitaros lehorgasztott fével lépett be. A sotéthen osszekoccantak a réz-
lemezek. A kiilonos gongok hosszan zengtek hajunkban, orrunk el6tt, hom-
lokunknal. Gitaros még mindig hallgatott.

Az ajtdban egyszercsak egy hOI‘lhOl"O'aS férfi jelent meg.
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— Simon! — mondta Gitaros.

— Egyezernégyszazkilenc!!! Mit keres itt? — kérdezte a rekedt, ke-
mény hang.

— Sirok! — mondtam, s éreztem, hogy ez az utolsé és egyetlen dolog,

amit mondhatok, A portasfillke eliils¢é része ivegh6l van, s az én filemben
oly nagyon csérompolt az uveg. Fogaim kozt csikorgott az iivegpor. Egész
lényem tele volt iivegszilankokkal!

Amikor Gitaros latta, mit tettem Lille Simonnal, felhordilt, s egy keze
iigyébe keriilé székkel nagy harangozas kozepette leverte a sok rézlemezt.
Lille Simon, a portas, kiszva igyekezett minél tavolabb jutni a kalyibatol.
Gitaros nekivetette hatat az egyik rozoga falnak. Bar remegett a takol-
many, nem sikeriilt neki kidénteni.

— Pepino! Pepino! Sirni jottem, mert elszoktél. A feleséged nem hi-
bas. Sirni jottem! Pepino, te adtad az elsd gitart nekem és elszoktél. Pepino!

Bészitett e nyafogas, és én is nekivetettem hitam a falnak.

— A feleségem! Marta! — sirt Simon.

Délt a fal

Es délt a kunyho.

Porosan alltunk egy pillanatig a robaj utan.

Akkor: lassan, mint az orgona legmélyebb sipja, megszolalt a kated-
ralis. A rozettdk, mint a szines szemek, hulltak ki elébb, aztin a kozéps6
hajé arkadjai csuklottak Ossze... aztan a két szélsé hajo... a gyampillé-
rek ... és mi ott alltunk porosan, Labainknal ezer és ezer patkany inalt a
kovek kozil. A kovek olyanok voltak, mint a szivacs... A hatalmas tom-
bok konnyen morzsalédtak. ..

Gitaros szajaboél nagy séhajjal egy fehér galamb szallt el... aztan
Gitaros, mint az imént a dom, mélyen zengve osszeomlott,



GONDOLATOK
AZ ALKOTAS VETULETEROL

(VAZLAT
Gerold Ldszlé
sy - » a miiforditast sokkal nagyobb és fon-
tosabb  dolognak tartom, mint amilyennek
latszik.”

(Babits Mihaly)

Igen rokonszenves, hogy a Hid a Krle?a-évfordulé alkalmabél nem
mell8zte a jubilalé verseit.

Paradox, de egyben szdnalmas jelenség, hogy a mottéként idézett
Babits-mondattal kell még ma is a miiforditas igaza és mivészisége, a mii-
fordité megbecsiilése mellett kidllni, cikkezni, irdst kezdeni. A kérdés pa-
radox volta nem sajatosan forditdsi jellegli, a mlalkotasra is vonatkozik,
noha a forditds esetében kifejezettebb. Amikor egy helyen Babits Mihaly
részint tetszelegve, részint szemérmesen azért nevezi versét miiforditas-
nak, mert eredetinek nem meri, eleve megfosztja kvalitdsaitél mind a
mitvet, mind az alkotét. Unkéntelen a koltd és az irodalmi iparos kate-
gbéridi otlenek fel; az elsé az alkotéra, a misodik a forditéra vonatkoz-
tatva. Holott a kolté és az epigon viszonya nem a koltére és a forditéra
jellemzd, kell hogy legyen jellemzd, transzponalhaté, hanem a fordité és
a ferditd viszonyara. ,,Ami az irodalmi iparos szimdara technikai, az a
kolts szadmara lelki, emberi, erkolcsi feladatot jelent”, fogalmazza meg
helyesen, differencial Sinké Ervin (Mit adhat a k6lt6?, Hid, 1959 junius),
ha a forditét is koltdnek tekintjikk, a ferditét pedig irodalmi iparosnak,
akkor a ,lelki, emberi, erkélcsi” és a ,technikai” feladat kozotti érték-
tavolsdg egy pillanatra sem csokken. A helyettesités nem jelent kozelitést
i1s a miivészi és miivészietlen kozott. Abbol azonban, hogy a forditis kotot-
tebb az alkotasnal, nem kovetkezik az, hogy a fordité feladata is kony-
nyebb, hogy hijan van minden ,intenziv elmélyedésnek”. Az olvasma-
nyok, feladatok nem szolgalhatnak puszta mintakul, melyekb6l sajat mé-
zesbabjukat szaggatjak ki a forditék. Az atélést nem szabad csak filols-
giai értelemben mindsiteni. A miforditds a valasztassal kezdddik, ez je-
Ienti a témat, az élményt, melyet megtalalunk, felfedeziink, fejlesztink,
apolunk — kifejeziink. A forditds nem mas, mint érzékeny rendellenes-
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ség, a megfoghatatlanok finom csereberéje. A versben levé ,affektiv
izzast” (Cauldwell) kell atvinni szavakkal, hangokkal, ezek zenéjével, rit-
musdaval. Cauldwell szerint a forditis erre képtelen, mert ha ,,j6 kolté-
szet ... akkor voltaképpen Gjrakoltéssel van dolgunk” (Cauldwell: Illizid
és valésdg). Az ,0jrakoltés” fogalmiban benne érzem az irét és a fordi-
tét is, csak igy foghatom fel helyesen, igy becsilhetem meg a forditot, és
emelhetem a ferditd, az irodalmi iparos 1616 — a kolté mellé.

A gazdag faragasi szarkofighoz hasonlithaté KrleZa-opuszban gy
helyezkednek el a koltemények, mint az el6bbi sarkain levé egy-egy meg-
bujé kosfej. A feddlapra (Hid, 1963 februar) nyomtatott Uers (eredeti-
ben hol Stih, hol Stih zrije) azonban nemcsak Krlefa miivei elé jarulhat
mottéként, hanem minden nagy alkotéi ténykedés elé is, ezeket 1s jelle-
mezheti, természetesen, ha az ,,emocionalis verejték’” intenzitasa legalabb
krlezai, és nem kisebb annal. Ez pedig rengeteg. POETAI. A Uersben Vo-
rosmarty vén ciganyat, helyesebben A vén cigény Vorésmartyjat latom, ér-
zem; a gondolatok, az érzések vetését és vetélését, perzselését, lukteté sajga-
sat, a szavak, a koltemény vérig, veldig mérgezo langjat konnyebben, tisztabb-
ban, teljesebben érzem és értem a Uers utan. A belsd, a pattanasig valé
fesziiltség innens6 felén a Uers, tilsé felén A vén cigdny van. A Uersbol
aradé és ezt eredményezd intenzitastél, feszultségt6l A vén cigdnybél su-
garzé erbig miivek, alkotasok halmazin juthat el a koltd, de lehet kdzvet-
leniil, mindent atugorva a kovetkez$ lépés is. A tarsitis minden abszur-
ditisa ellenére is ebben latom rokonsdgukat, kapcsolatukat, belsé izzasu-
kat, asszociativ kozelségiiket.

Az orokos égés, lazadas, nyugtalansig mivészi inkarnaciéja mindkét
kéltemény.

,»Az, mégsem az:

Festményekrdl szines fametszetek;

Sok hangszer, énck, egyetlen sipon;

Az, mégsem az: szélfajt arnyéka csak.”
(Wedres Sandor)

Téth Arpad a fordithatdsdg kapcsan szél a vers ,hataskelté mecha-
nizmusarél” (Téth Arpad: Babits miiforditdsai, Nyugat, 1920), Cauldwell
szerint ,,specifikus emécié”, ,affektiv izzas” jelenti a sajatos versi elemet.
Ezt kell felfednie, kitapintania a forditénak, és kozvetiteni sajat nyelvén,
sajat iréi mihelyében kovicsolva. Ez a leglényegesebb: iré és fordits,
kolts és koltd legyen a forditasban, érzédjon, hasson mindketts. Ezen til
minden mas kozrejatszé tényezd csak ballaszt, értékdevalvalé kullancs.
A tobblet emlitésével jutunk el sziikségszerfien az dn. genericiés fordita-
sokig. Ezek, mondhatni akaratlanul, koruk, évtizedik izlését, felfogasat is
beleviszik a forditasba, mintegy hozzidadjik, és ezzel tobbet Artanak, mint
hasznalnak.

Krleta Stih cim@ kolteménye az 19382-es Knjiga lirike (Minerva,
Zagreb) valogatisban mar megtalalhaté, tehat ebben az évben, vagy ko-
rébban késziilt. A Hid Somorja Sandor forditasaban kozli 1937 juniusiban:

STIH ZRIJE

Forr a dalom

csupa rimes, cseng$-bugd
versem zeng6-zigd
forradalom.
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Versem zihal

vad sirds szakad ki torkan,
bombol mint az orkan

s halalt szital.

Gyilkos a vers langja,

de ahol szallt a dal gyujtd iiszke,
himnusz harsog ott az 0j vilig biszke
hasadé hainalara.

Ujbdl Acs Karoly tolmacsolasaban olvashattuk a folydirat 1963 feb-
ruari szamaban:

VERS

Vers érik,

s a versnek magja méreg.
Fekete, néma rémek

Vetik s vetélik.

Vers perzsel.
Liiktetve sajog a seb.
Vershél 6rdog nevet
s lancol a verssel.

Vers a vég.
Mérgez a langja vérig.
Vers érik,
és érve ég.

Megjelolés nélkil tgyszélvan semmirdl sem ismerhetnénk fel a kozos
forrast:

STIH

Stih zrije.

A gorko je sjeme stiha.
Grozna 1 tiha

Sila stihove sije.

Stih ZeZe.

A peku goruée rane.
Djavo iz stiha pane,
i dudu veze.

Stih mori.

Otrovni plamen lije.
Stih zrije,

i zrijuéi gori.

A két forditas keletkezése kozt eltelt huszonhat év alatt a Hid arculata
nem egységes. Kiilonboz6 — esetleg még a forditasokkal is fémjelezhets —
részekre tagolédik. Mind Somorja, mind pedig Acs forditasa a Hid fejlé-
désében meglevé egy-egy fejlddési periédust, tendenciat tikroz. Somorja
Krleza-tolméacsolasa a habora eldtti ,,nemcsak folyéiratot, hanem mozgal-
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mat” is jelentd id8szak sziilotte; Acs Kéroly forditasa az 1957 juniusdban
valtozé, ,,reformalt” Hid (lasd a f8szerkeszté adta programot, Major Nan-
dor: Tegnap, ma, holnap, 1957 jlnius) szerkeszt6i, miivészi koncepcidja-
nak kifejezéje lehetne, ez azonban nem zirja ki, hogy Acs forditisa nem
jelenhetett volna meg az 1957 elétti Hidban is. A tény minddssze az, hogy
a régi Hidban KrleZa-vers Somorja-vallozata készil el.

Ez esetben nem a forditdk személyét akarom kiemelni, még kevésbé
nem a harcos Hid szerepét elvitatni; az el6bbi oktalan, ellaposité szemé-
lyeskedésnek hatna, az utébbi pedig a tényekkel folytatott szélmalomharc
lenne. Mindossze az igazi, a nagy miivészi alkotds — és KrleZa verse min-
denképpen az — értékei eladasanak, megsemmisitésének latom jellemzé pél-
d4ajat Somorja Sandor forditdsiban. Viligos, hogy a forditas tiszta utin-
érzés; a Krleza adta formaba szoritott Krleza adta ihlet szabad, onkényes
felhasznilasa. A forditds onmagaért beszél. Az elébb emlitett Vordsmarty-
koltemény funkcibja itt teljesedik ki. A vén cigannyal rokon ,,emocionalis

verejték” feloldédik a ,,csupa rimes, csengd-bugé... zengl-zigéd” csilin-
gelésben. A ,,Forr a dalom” forradalmisiga a szavak hangalakja ellenére
sem olyannyira forradalmi, mint a ,,Vers érik... és érve ég” kozott levéd

sorok barmelyikének sajgasa, perzselése, vetése és vetélése, ,affektiv iz-
z4asa”, emberi szenvedése. Mind az alkot4s, mind a forditas a tartalom és a
forma — a belsd izzas és a kiilsé megvaldsulas — kiizdelmének eredménye.
Somorja forditdsa azért nem tekinthet6 miivészinek, mert ebben a vias-
kodasban, kiizdelemben még a formai sajatsigokat is csak részben fejezi
ki (6lelkez6 rim).

Ezzel reflexiéim befejezd szakaszdhoz jutottam. Acs Karoly fordita-
sarél kell szélni. Sikeriilt, mondhatndm: bravidros forditds. Az elsé és a
harmadik versszak a sikeriiltebb. A szakaszok gécpontja, mintegy kiemelve,
a mély maginhangzés ,,magja” és ,ldngja”. A magashangisig, kiilondsen
a szamos é-hang a fesziiltség, az érés, a perzselés, a belsé dinamika, az
érve égés hangtani kifejezéje. Az alakulds, a vetés és vetélés, a megfor-
malas, a viaskodas zeneileg érzékeltetett képe. A kozépsd versszak mar nem
oly intenziv megvalésitisa, érzékeltetése a gondolat, a kdltemény sziileté-
sének, a vetésnek, az érlelésnek, az intellektualis vajidasnak, mint a ma-
sik ketts. Ennek a szaknak két valtozata is ismert elSttem. Az els6t mar
idéztem, ime a méasodik:

Vers éget.

Liktet a seb és langba csap.
Versb8l 6rdog kacag.

Vers a véred.

Az utolsé sornak még egy verziéja van:
Vers a koteléked.

(Ezek a valtozatok is Acs Karoly forditasai.) A ,Liiktetve sajog a seb” és
a ,Liiktet a seb és ldngba csap” lehetéségb6l nemcsak azért valasztanadm
az els6t, mert tomorségében kozelebb 4ll az eredetihez — , A peku goruée
rane” —, de a hatarozé igeneves alak — , Liiktetve” — fokozottabban fe-
jezi ki az ,,érve égés” fesziiltségét, dinamikajat.

A ,lancol a verssel” szerintem pedig azért megfelelébb a ,,Vers a vé-
red” és a ,,Vers a koteléked” valtozatoknal, mert a lenylig6z6 kapcsolaton
kiviill az egész kis remekmire jellemz8 viaskodést, vajidast, vetést és veté-
Iést is érzékelteti, mert szervesen illeszti a szakaszt az egész kolteménybe:
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nem 4llé, statikus, hanem mozgé, erjedd képet ad. A ,lancol”’-ban benne
van a ,koteléked”, de az utébbiban nincs meg a ,lancol” nyugtalansiga,
lazadasa, elégedetlensége, szenvedése.

A valtozatok osszevetésével nem orokérvényls ,,felfedezéseket” akartam
tenni, mert a forditds esetében minden, az ,.én miihelyembél, gondolat-
tarambél kikeriild titkok ismertetése és dicsditése”-szerll kisérlet eleve ne-
vetséges, elhibazott; a forditas értéke, a megoldasok tartossdga igen valtozd
és milékony.

Adalékokat, észrevételeimet szerettem volna kozzétenni Acs Karoly
forditasahoz, és Acs Karoly 6nallé kolteményérdl kényszeriiltem szdlni.
Ebben van a forditas varazsa — ereje.



A VAJDASAGI NEMZETISEGEK
HELYZETE JUGOSZLAVIA
UJ ALKOTMANYOS RENDJEBEN

Rehdk Ldszlé

,.Helyes marxista politikink koztdrsasigunk
minden nemzetisége irant lehetdvé tette, hogy
a nemzetiségek tevdlegesen bekapcsolédjanak a
jugoszldv  tarsadalmi-gazdasigi fejlédés aram-
latdba. Ezaltal a mai nemzetiségek kozti viszo-
nyok felolddsa humanus, gazdasigi és tar-
sadalmi-polilikai alapot kap, és a demokratikus
kozosség  egvenjogh ¢s  szabad  termeléinek
természetes €16 ¢s mindennapos érintkezésé-
nek formajat olti.”” (Jovan Veselinov a Szerb
Szocialista  Kézldrsasdg  alkotmanyjavaslatdrdl
1963. aprilis 9-én mondott expozéjéban).

Ez az irds a Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasig alkotma-
nyanak (1963. aprilis 7.), a Szerb Szocialista Koéztarsasag alkotmanyanak
(1963. aprilis 9.) és Vajdasig Autoném Tartomany statitumanak (1963.
aprilis 18.) rendelkezései alapjan taglalja a nemzetiségek helyzetét. A nem-
zetiségek helyzete alapjaban véve egész Jugoszlavidban azonos!, de ez az
azonos és egyenjogu helyzet kiilonféle alkotminyos és statutaris megolda-
sok dtjan jut ll(i'fg;ezésre. Irdsomban meghatdrozott teriiletet, Vajdasag
teriiletét vettem figyelembe.

A cikk jellege megkivanja, hogy csak a JSZSZK és az SZSZK alkot-
manyanak és Vajdasig Autoném Tartomany statatumanak megfelelé ren-
delkezéseit taglaljuk, nem pedig a nemzetiségekkel kapcsolatos egész tar-
sadalmi gyakorlatunkat és a Jugoszlav Kommunista Szovetség vezette tuda-
tos szocialista er8k iranyadé politikdjat. Az alkotmdnyos rendelkezések meg-

L Erre a tényre utal J. Ueselinov, a Szerb Szocialista Koztdrsasig alkotmdnyjavaslatdrsl
mondott expozéjiban: ,,A nemzetiségek jogai hazinkban lénycgében egydltalin nem attél fiigy-
nek, hogy olyan teriileten élnek-e, amelyet meghatdrozott okokbél a kéztdrsasig keretében auto-
ném politikai-teriileti egység jogallapotat élvezik, hanem elsdsorban politikai és tarsadalmi-
gazdasigi viszonyainkt6l. Példdul a bolgdr nemzetiségnek és az autondm egységek teriiletén kivil
é15 tobbi nemzetiségnek ugyanolyan biztositott jogai vannak, mint minden mas nemzetiségnek.”
(Politika, 1963. aprilis 10., 8. oldal)
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hatérozott médon titkrozik ezt a gyakorlatot és ezt a politikat, és megszab-
jak alkotmanyjogi kereteit.

Uj alkotmdnyos rendiink természeténél fogva a szovetségi alkotmany
és a koztirsasdg alkotméinya kiilonboz6 terjedelemben? allapitja meg ki-
mondottan a nemzetiségekre vonatkozd rendelkezéseket, vagy a rajuk vo-
natkozé rendelkezéseket, és ily médon is formaljadk egységes alkotmanyos
rendunket3.

A szovetségi alkotmany tobb rendelkezéssel szabdlyozza a nemzeti ki-
sebbségek helyzetét:

1) azokkal, amelyek megallapitjdk az ember és a polgar helyzetét a
munka felszabaditasinak és az onigazgatdsi rendszer tovéabbi er§sitésének
folyamataban;

2) amelyek leszogezik a JSZSZK minden polgardnak nemzeti egyen-
jogusagat;

3) kiilon rendelkezésekkel, amelyek kifejezetten a nemzetiségekre vo-
natkoznak.

1) Az ember és a polgar helyzetét, egységes tarsadalmi és politikai
berendezésiink lényeges elemét, elsésorban a szovetségi alkotmany rendel-
kezései szabalyozzak. Szocialista rendunknek ez az alapvetd terilete egy-
Gttal alapul szolgal a nemzetiségek helyzetének szabalyozasira is.

Azaltal, hogy 4j alkotmanyunk ,.a politikai viszonyokat nyiltan a szo-
cialista tarsadalmi-politikai viszonyok kifejezésének nyilvanitja”4, igen
vilagosan és minden kétséget kizdréan rdmutat a lényegre, amely meg-
hatirozza az ember és a polgar politikai jogait és helyzetét, valamint a
nemzetiségek politikai jogallapotat is, és megmagyarazza a Jugoszlav Kom-
munista Szdvetség elvszerli s internacionalista politikijanak értelmét a
jugoszlaviai nemzetiségek irant. Ennek a politikanak stlypontja, kovetke-

* A Szdvetség és a kbztarsasig viszonyat, illetileg a szévetségi és a koztarsasagi alkot-
mény egymas kozbtti kapcsolatat taglalva, E. Kardelj A szocialista Jugoszavia 4j alkotmanya
cimfi tanulminydban utal arra, hogy: ,...Az Gj alkotmédny tervezete a kordbbi alkotmdnyos
rendelkezéseknél konkrétabban és szabatosabban rendezi a Szévetség ¢és a kéziarsasigok viszonyit.
E viszonyok meghatarozdsanak alapja az az elv, hogy mindaz, amit az alkotm&ny nem roguzit
mindenkire 4ltaldnos érvényli elvként, vagy ami nem tartozik kimondottan a Szdvetség illeté-
kességébe — a koztdrsasigok joga, kételessége s anyagi és politikai feleldssége marad.” (Pred-
nacrt Ustava Federativne Socijalistitke Republike Jugoslavije, Beograd, 1962, a Komunist ki-
addsa, 119. oldal)

Alkotminyos rendiinknek ugyanerr8l a sajatsagirél értekezve, J. Djordjevié, Odnos savez-
nog ustava i ustava republika cimii cikkében ramutat arra, hogy ,,...a koztirsasigi alkot-
many nem repeticiés alkotmany és nem is lehet az, még kevésbé a szdvetségi alkotmany fiigge-
I¢ke”. (Arhiv za pravne i druStvenc nauke, Beograd, 1963, 1—2. szdm, 3. oldal)

3 Egységes alkotmanyos rendiinket E. Keardelj 1963. aprilis 7-i expozéjaban tobbek kozott
a kovetkezdképpen jellemzi: ,,Mindez kilén érvényes a tarsadalom fenntartisihoz és haladésa-
hoz, illetdleg egységéhez elengedhetetleniil szitkséges decentralizdlt &és kozpontositott funkciék
viszonydra is. Az alkotminy ezen a téren sem vezet be hierarchikus viszonyt, hanem a kdlcso-
nbs fliggdség viszonyat. Az oOnigazgatds tarsadalmi-gazdasigi és politikai rendszeriink alapelve.”
(Ustav  Socijalisti¢ke Federativne Republike Jugoslavije sa Ustavnim zakonom o sprovodjenju
Ustava, Beograd, Savremena administracija, 1963., XV. oldal)

U. Ulahovié: Polofaj i uloga gradjana cim@ cikkében egységes alkotmanyos rendszeriink
jellegérdl a kovetkez8ket mondja: ,,A koztirsasagi alkotminyok szabadsiganak hatarat a kélcso-
nos sokféleség tekintetében és a szovetségi alkotmanyhoz képest, a tarsadalmi Onigazgatas egy-
séges rendszerén nyugvé egységes tdrsadalmi-politikai és gazdasigi rendszer hatdrozza meg.”
(O ustavnom sistemu Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije, Beograd, 1963, a Komunist
kiaddsa, 95. oldal)

¢ E. Kardelj O ustavnom sistemu Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije cimft
értekezés-gylijteményben, a Komunist kiadasa, Beograd, 1963, 5. oldal.
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zetessége és realizmusa abban rejlik, hogy ,.a fennallé adottsagokkal Ossz-
hangban ... épitettiik szocialista kozosséglink nemzetiségei és népei egyen-
jogusiganak tdrsadalmi alapjat”s. Ezaltal allamisdgunk létrejottének és
tarsadalmi mechanizmusunk miikodésének elsd napjatél kezdve az 4j Ju-
goszlavidban a nemzetiségek nem voltak a nemzetek kozotti viszonyok tar-
gya, nem képezték a polgaroknak olyan kategéridjat, amelyet masok egyen-
litenek ki jogilag a tobbi polgarral. A nemzeti kisebbségek is mindenkor
alanyai voltak a szocialista tarsadalmi viszonyok és anyagi alapja épité-
séneks. Sikeresen létrejottek ,,annak 4ltalanos tdrsadalmi feltételei, hogy
minden nemzeti kisebbség és a soraib6l szdrmazé minden egyén, mint en-
nek az orszagnak polgira, egyenjogian, kozvetleniil és aktivan részt ve-
gyen a szocializmusért vivott harc minden szakasziban és minden formaja-
ban, Jugoszlavia tobbi népével egyiitt — egyiitt épitvén velik az egysé-
ges, tartds és széttéphetetlen szerves tarsadalmi kozosséget”T.

Az 4j alkotminy alaposan részletezi a munka szerinti elosztds elvét,
az emberek és a népek kozotti szolidaritas elvével egyiitt. Ennek dontd je-
lent8sége van a szocialista kozosségiinkben €16 népek és nemzetiségek de-
mokratikus tirsadalmi tudatidnak, egységiik €és egyenjogisaguk eszmei alap-
janak kialakitasiban.

Aziltal, hogy megszilarditjdk az ember helyzetét, a munka felszaba-
ditasdnak és az onigazgatasi rendszer fejlddésének folyamataban® az alkot-
many rendelkezései lényegesen hozzajarulnak az egyén sokoldali fejlédé-
séhez, és elbsegitik, hogy mindenkiben — a nemzetiségiekben is — vila-
gosan €s kozvetleniil tudatosuljon sajat tidrsadalmi léte, minden olyan tor-
zitds nélkiil, amit a nacionalista korlatoltsig, vagy a multnak a tudatban
és emberi viszonyokban még meglevé maradvanyai elbidézhetnek.

Azzal, hogy meghatirozza az ember és a polgar tarsadalmi-gazdasagi

rendiinkbdl szarmazb helyzetét, alkotminyunk — mint ahogy a szovetségi
alkotmanytervezet megvitatisiban mar elhangzott — ,kétséget kizdréan

serkentésiil szolgal hazdnk nemszetiségeinek is, hogy Jugoszlavia népeivel
egyliitt, tgy mint dolgozék, gy is mint polgirok. még iobban kibontakoz-
tassak alkotd erejitket és még jobban bekapcsolodjanak kozés tirsadalmi

5 S. Doronjski: Felszblalds a JSZSZK alkotmanytervezetérél 1962. november 21-én (Pred-
nacrt Ustava Socijalistitke Federativhe Republike Jugoslavije, a Komunist kiaddsa, Beograd,
1962., 230. oldal).

¢ Rehdk L.: Poloaj nacionalnih manjina po novom ustavu (Arkiv za pravne i drudtvene
nauke, Beograd, 1962, 3—4. szdm, 402. oldal).

7 S. Doronjski: Relenje nacionalnog pitanja u Jugoslaviji (Medjunarodna politika, Beo-
grad, 1959. november 1., 226. szdm, 15. oldal).

8 Ennek a tadrsadalmi gyakorlatunkra és a JKSZ politikijara lényeges kérdésnek komoly
figyelmet szentelt minden szerz8, aki feldolgozta a nemzetiségekre vonatkozé anyagot. Igy jartak
el a nemzetiségekr8l sz616 elsé kilon kiadvanyunk szerzéi Lj. Stojkovié és M. Matié: Nacionalne
manjine u Jugoslaviji (Beograd, 1953, Rad, 73—84. oldal), de fGképpen a késébbi szerz8k, mint
A. Borme: Ttalijani u novoj Jugoslaviji (Pregled, tasopis za drultvena pitanja, Sarajevo, 1957,
7—8. szdm, 79. oldal); Dr. T. Uratufa: Most naroda (Pregled, Sarajevo 1957, 9. szim,
117. oldal); K. Bulaji¢: Savez Komunista Jugoslavije i nacionalne manjine (Socijalizam,
Beograd, 1959, §. szdm, 5. és 9—11, oldal); Kemal Sejfula: Savez Komunista Jugoslavije i nacio-
nalne manjine (Beograd, 1959, Kultura kiaddsa, 838—59. oldal); S. Doronjski: Relenje nacional-
nog pitanja u Jugoslaviji (Medjunarodna politika, Beograd, 1959, november 1., 16—17. oldal):
K. Jontié: Nacionalne manjine u Jugoslaviji (Beograd, Savremena administracija kiadésa, 1962,
55—70. oldal); K. Jonlié: Polo¥aj i prava nacionalnih manjina u SFR] prema nacrtu novog
ustava (Arkiv za pravne i druftvene nauke, Beograd, 1962, 3—4. szam, 406—407. oldal); Minda T.:
A nemzeti kisebbségek helyzete Vajdasigban (Hid, Novi Sad, 1963, 1. szim, 104—106. oldal). Az
emlitett kérdést dolgozta fel kiilonds tekintettel az @j alkotmanyra U. Ulahovié: Polo¥aj i uloga
gradjana cimft értekezésében (O ustavnom sistemu Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije,
Beograd, 1963, a Komunist kiadésa, 91—94. oldal).

. Jelen értekezés szerzje nem ismerkedett meg M. Radojkovic, M. Markovié, B. Kreigher
és A. Bebler erre a teriiletre vonatkozé tudomdnyos munkdival, és ezért nem idézi &ket, csak

utal rajuk.
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organizmusunk, a Jugoszldv Szovetségi Szocialista Koztarsasag fejlédésé-
nek altalanos tirsadalmi 4ramlataibas®.

2) A nemzeti egyenjogusigot, amely a nemzetiségek tagjai sziméara
isllényegbevégé rendelkezés, a szovetségi alkotméany tobb szempontbél tag-
lalja.

Igy a nemzetiségek tagjainak nemzeti egyenjogisiga szempontjibél
is fontosak a Bevezet§ rész (Alapelvek) I. fejezetének tételei, f6képpen az
1., 4. és 8. bekezdés.

Ugyanebbél a szempontbdl igen jelentdsek az alkotmany rendelkezd
részének kovetkezd szakaszai: a 32. és 33. szakasz (a II1. fejezet — Az em-
ber és a polgar szabadsigai, jogai és kotelességei — bevezetS szakaszai),
amelyek tobbek kozott leszogezik, hogy ,.az ember és a polgar szabadsagai
és jogai elidegenithetetlenek” és ,,az emberek kolcsonds szolidaritisiban
valosulnak meg, tovabba abban, hogy egyarint teljesiti kotelességét min-
denki az Osszesség irant és az Osszesség mindenki irdnt”, tovabba, hogy ,.a
polgaroknak nemzetiségre, fajra, vallasra, nemre, nyelvre, miiveltségre és
tarsadalmi helyzetre valé tekintet nélkil egyenlé jogaik és kotelességeik
vannak”.

Az ember és a polgir egyenjogl helyzetének megallapitisira éppen
ilyen fontos a 7. szakasz 1. bekezdésének 4ltaldnos rendelkezése is, amely
megallapitja, hogy ,,az ember anyagi és tirsadalmi helyzetét csak a munka
és a munka eredményei hatdrozzik meg”, tovabba a 44. szakasz 1. bekez-
désénck rendelkezése, amely leszogezi, hogy ,,a polgiroknak tdrvényben
megallapitott egyenld feltételekkel joguk van, hogy minden fajta iskola-
ban és mds mivelddési intézményben megszerezzék a szikséges tudast és
képzettséget”.

Fontos a 41. szakasz 1. bekezdésének d&ltalanos rendelkezése, amely
megallapitja, hogy ,az alkotminy biztositja a polgar szabadsagat, nem-
zetiségének és kultardjanak kifejezésére és anyanyelvének hasznalatara”,
és a 41, szakasz 3. bekezdésének rendelkezése, amely megallapitja, hogy
,,alkotményellenes és biintetendd barmilyen nemzeti egyenjogttlansigot hir-
detni és alkalmazni, valamint nemzeti. faji vagy vallasi gytloletet vagy
tirelmetlenséget szitani”. Ezt az utébbi rendelkezést a 40. szakasz 3. be-
kezdése is tartalmazza a sajtdszabadsag, szolasszabadsag és a nyilvanos
fellépés szempontjabdl.

8) A szovetségi alkotméany 43. szakaszanak rendelkezései kifejezetten
a nemzetiségekre vonatkoznak. Ezek a rendelkezések teljesebbek, mint a
korabbiak (az AVNO] 1943. évi II. lésezésén Jugoszlavia szovetségi elve-
ken valé felépitésérdl hozott hatarozat 4. pontja; az 1946. évi szdvetségi al-
kotmany 13. szakasza). _

Ezek a rendelkezések magukban foglaljak a korabbi alkotmanyos té-
teleket a nemzetiségekkel kapcsolatban, és ezaltal meghatarozott médon ki-
emelik a nemzetiségek iranti politikink és tarsadalmi gyakorlatunk elv-
szerQi folyamatossagat. A szovetségi alkotmany erre vonatkozé rendelkezé-
seinek kibdvitése (43. szakasz 2. bekezdés) a nemzetiségek tagjainak isko-
laira vonatkozé rendelkezésekben nyilatkozik meg. (Ezaltal kifejezésre jut-
nak a Kommunista Szovetség Kozponti Vezetdsége Végrehajté Bizottsa-
ganak 1959 marciusdban hozott hatarozatinak 4llaspontjai. Ez a hat4rozat
I. részében a nemzeti kisebbségek sajatossagaival foglalkozik, és tobbek ké-
zott a kovetkezOket tartalmazza: ,,(A nemzeti kisebbségek) megtartjak sa-
jatossagaikat mint annak a nemzetnek a része, amelyhez etnikailag tar-
toznak, és amelynek sajatossagait, els6sorban kulturalis természetl sajatos-

% §. Doronjski: Felszolalas a JSZSZK alkotmanytervezetérél, 1962. november 21-én (Pred-
nacrt ustava Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije, Beograd, 1962, Komunist kiadés,
231. oldal).
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sagait, magukban hordozzék, és egybeszovik 6ket annak a kornyezetnek jel-
legzetességeivel, amelyben élnek”).

Uj afkotménywos rendiinkkel?0 Gsszhangban a szovetségi alkotmany 43.
szakasza 8. bekezdésének rendelkezése ramutat arra, hogy a koztdrsasagi
alkotmanyok tovabbi rendelkezéseket tartalmaznak erre vonatkozédan.

A kifejezetten a nemzetiségekre vonatkozé rendelkezések rendszere-
sitésének végleges megoldasival, aziltal, hogy ezeket a rendelkezéseket be-
lefoglalta a III. fejezet rendelkezéseibe (Az ember és a polgar szabadsigai,
jogai és kotelességei), és ezek kozvetlenil az el6z6 altalanos rendelkezések-
hez kapcsolédnak (a 43. szakasz 1. bekezdésének kezdete: ,,Avégett, hogy
megvalésuljon a polgarok szabadsiga nemzetiségiik és kultardjuk szabad
kifejezésére . ..” kozvetlen utalds a 41. szakasz rendelkezéseire), a sz0-
vetségi alkotmany egészen vilidgosan és elvszerlien szabdlyozta azt.

Ujitas a ,,nemzetiség” terminus bevezetése. Mar az elozetes alkotmény-
tervezet szovegében erdfeszitések torténtek jobb terminolégiai megoldas
fellelésére, tgyhogy az 4j alkotmanynak ez a terminusa nem egészen 1ijil.
Az el6zetes alkotmanytervezet vitdjdban a nemzeti kisebbségek észreve-
het6en kifejezték azt az 6hajukat, hogy el kell hagyni a ,nemzeti kisebb-
ség” terminust. A vitdban az volt a legfébb érv, hogy ez a terminus elsé-
sorban a hiborh el6tti Jugoszlavia tirsadalmi koriilményeiben keletkezett,
a nemzetiségek mai helyzete a fejlett Onigazgatasi rendszerben nem utal
kisebbségi helyzetre, és ez a terminus nem fejezi ki kelléképpen a nem-
zetiségek ténylegesen megvalésult egyenjogusdgatia.

19 Alkotmanyos rendiinkben, a koztarsasigi alkotmanynak ebben a rendben valé helyzete
tekintetében is vannak Gjitasok. J. Djordjevi¢ meggybzéen érvel Odnos saveznog ustava i ustava
republika cimfi értekezésében (Arhiv za pravnc i druitvene nauke, Beograd, 1963, 1—2. szam);
meggydzbek kovetkezd megéallapitasai is: ,,Jellegzetes, hogy Jugoszlavidban fokozatosan és vi-
szonylag véaltozik a szovetségi és a kostarsasagi alkotmény kézotti viszony alkotminyos meg-
oldasa. Ez kifejezésre jut mind a szovetségi alkotmdny, mind a koztarsasigi alkotmanyok kon-
cepcibjanak ¢és tartalmanak valtozasaban és fejlodésében is.”” (2. oldal); ,,Az alkotminytervezet
sok Gjdonsigot hoz a szbvetségi és a koztdrsasagi alkotmany kdzotti viszony megoldasa tekinteté-
ben. Ezek az djdonsdgok, valamint egészben véve az alkotmidny 1j szerkezete jelentds a koztar-
sasdgi alkotminy szerepérdl és tartalmarél valé felfogds megvaltozdsara és Altalaban a koztdrsa-
sagi alkotmany értelmezésére nézve is.”” (8. oldal); és ,,... Jugoszldvia 0j alkotméanyossaga kife-
jezi a szikségszer(i egységet a kiillonbéziség és az autondémia fejlesztése mellett; az integralodast
¢s az egybehangolodast a politikai kdzpont adminisztrativ felsébbsége, és a jelentds mértékben
tarsadalmasitott dllami appardtus monopolizmusa nélkiil...”” (9. oldal).

Sokkal kevésbé tdmasztotta ald érvekkel felfogasat J. Globevnik (Nacrt ustava Socijalistitke
Republike Slovenije, Arhiv za pravnc i druftvenc nauke, Beograd, 1963, 1—2. szam): ,.Eddig is
ez volt politikai gyakorlatunk, mind 1946-ban, az els¢ alkotméinyos rendezés alkalmival, mind
pedig 1953-ban, az alkotméanyreform alkalmaval’’ (10. oldal), habar kiindulé alapja (a JSZSZK
alkotménytervezetének els§ szakaszdra valé hivatkozdssal) és a kdvetkeztetése helyesnek tlinik fel:
,»A koztarsasagi alkotminy a koztarsasig dolgozd népe szuverenitdsinak eredeti rendelkezése;
érvénye nem a szovetségi alkotminybdl szirmazik, és jellege szerint nem kiegészité eldiras, sem
a szovetségi alkotmany rendelkezéseinek végrehajtisira vonatkozé eldiras”. (11. oldal)

1 Y. Ulahovié (Politika, 1962. november 29.) és S. Majstorovié¢ (Danas, 1963. januar 30. és Ifjisdg,
1963. februdr 7.) némileg Braun I. (7 Nap, 1962. november 10.) és Rehdk L. (Arhiv za drultvene
i pravne nauke, 1362. 3—4. szam) is irtak sajtonkban a helyes terminologiai megoldas problémairol.

1 Polo¥aj i uloga gradjana” cimii értekezésében U. Ulahovié erzzel a problémaval kap-
csolatban famutat a kévetkezékre: ,,A polgdrok egyenjogl helyzete abbél is kitlinik, hogy a régi
fogalmi meghatirozist — nemzeti kisebbség — 0j fogalmi meghatdrozds — nemzetiség — viltotta
fel. Ezzel a véaltozassal az volt a szindék, hogy kiemelje Jugoszldvia minden népének és nem-
zetiségének teljes egyenjogisight. A ,nemzeti kisebbség’’ meghatirozids még a malt szizad ota
kuzédik, amikor az egyes nemzetiségek valoban kisebbségben voltak, mind az uralkodé nemzethez
képest, mind pedig jogaik és a tirsadalomban valé helyzetik tekintetében., A mi rendszeriinkben,
azonban, a népek teljes egyenjoglisigdnak rendszerében, az oOnigazgatis elvein nyugvé rendszer-
ben, nem lehet egyenjogitlan helyzet, illetve nem lehet kisebbség és tobbség. A kisebbség és a
tobbség sziinteleniil kialakul és eltlinik, azok szerint a kérdések szerint, amelyekben a polgarok
allast foglalnak.” (O ustavnom sistemu Socijalistitke Federativne Republike Jugoslavije, Beograd,
1963, a Komunist kiaddsa, 93. oldal).
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Ennek a kérdésnek megvitatidsa és a vitdban megnyilatkozott éhajok
meglehetdsen vilagosan kifejezésre juttatjadk a nalunk €16 nemzetiségek
tagjainak tarsadalmi tudataban bekdvetkezett tovabbi valtozasokat. Az al-
kalmazott terminolégiai megoldas az elSzetes alkotmanytervezettel kap-
csolatos vita eredményének elfogaddsat is jelenti ebben a kérdésben, de
azt is jelenti, hogy meghatdrozott médon kozvetlenebbiil kifejezésre jutnak
a Kozponti Vezetoség Végrehajté Bizottsiga 1959. évi hatdrozatainak allas-
pontjai is. (A hatarozatok 1. részében ez van: ,,A nemzeti kisebbségek azon-
ban nemcsak annak a nemzetnek részei, amelybdl szarmaznak, hanem ahhoz
az orszaghoz tartoznak, amelyben élnek... s objektiv helyzetikre valé te-
kintettel . . . a jugoszlav szocialista kozosség alkoté részévé valtak.”)

»Jugoszlavia alkotmanyossaganak egységes szovetségi szerkezete”13
folytan a Szerb Szocialista Koztarsasdg alkotmanyanak jelentés szerepe
van a teriilletén él6 nemzetiségekre vonatkozé részletesebb rendelkezésekl4
megallapitdsiban. Vajdasag Autoném Tartomany statituma rendelkezé-
seinek — e dokumentum alkotmanyos rendszerunkben vald helyzeténél
fogval® — az a feladatuk, hogy eldirjak a kozelebbi feltételeket és az el-
jarast a Szerb Szocialista Koztarsasag alkotmanyéhan (82—86. szakasz)
megallapitott jogok megvaldsitasara.

A tovabbiakban kérdéscsoportok szerint parhuzamosan kifejtjik a
Szerb Szocialista Koztarsasag alkotmanyanak rendelkezéseit, és Vajdasag
Autoném Tartomany stattuma e rendelkezéseknek megfelelé tételeit. A
koztarsasagi alkotmany rendelkezései a kdvetkezé 6t targykorre vonatkoz-
“nak: 1) 4ltalanos rendelkezések a nemzetiségekkel kapcsolatban (82. sza-

13 J. Djordjevi¢ megfogalmazasiban (Arhiv za pravuc i drutvene nevke, Beograd, 1963,
1—2, szim, 3. oldal).

4 Ezzel kapcsolatban J. Uesclinov a Szerb Szocialista Kéztdrsasdg alkotmédnyjavaslatdrdl
mondott expozéjiban egyebek kozott a kdvetkezdkre is ramutatott: | A koztirsasdg alkotmanyanak
jellegét, tartalmat és szerepét meghatarozzak a kéztarsasdgnak a szivetségben vald helyzete, jogai
¢és kotelességei. Az Gj szovetségi alkotmany szerint a dolgozd nép a koztérsasigban megvaldsitja
a tdrsadalmi &nigazgatdst, szabdlyozza a tdrsadalmi viszonyokat, megteremti a gazdasig fcjless-
tésének és a tdarsadalmi szolgalatok megszervezésének feltételeit, biztositja a polgdrok jogainak
megvalésitdsdt és a tirvényességet, intézi a koztdrsasiag gazdasdgi. kulturdlis és szocialis (letére
és fejlodésére nézve kozds érdekit oOsszes tdrsadalmi ligyeket, azoknak a kivételével, amelyek a
Sxivetség megdllapitott jogai és kotelességel.” FEs tovabb: Az alkotmnyjavaslat kifejezi a
koztdrsasigunkat és fejlodését jellemzd sajtossagokat. Kbben az érfelemben Kiillin kidolgozza az
autoném egységek, a jarasok és a kozségek helyzetével és funkeibival, a munkaszervezetek ¢&s mas
dnigazgatdsii szervezetek ©Onigazgatdsi viszonyaival kapcsolatos kérdéscket, toviabba a koztarsasag
teriiletén ¢él6 nemzetiségek — nemzeti kiscbbségek helyzetére és jogaira vomatkozé és mds kérdé-
scket.”” (Politika, 1968. &prilis 10., 7. oldal).

18 Vajdasig Autoném Tartomny statitumanak jellegzetességeit fejtegetve, S. Doronjski, a
statitumjavaslatré] mondott expozéjaban utalt arra, hogy a statitum ,,olyan megolddsokat is el5-
irdnyoz, amelyek megallapitjak a kéztarsasigi alkotmanyhan és tdrvényben megéllapitott autoném
jogok megvalésitdsAnak feltételeit és mdédjat. A javasolt Gj statitum tchdt nemcsak a tartomdny
legfdbb jogszabilya Gnmagdrél, hanem azoknak az autoném jogoknak az alapokménya is, amelye-
ket a tartomany polgarai, képviseleti szerveik, s a tdrsadalmi Onigazgaté szervek Gtjan és koz-
vetleniil megvalésitanak’. Es tovabb: ,,A statGtumjavaslat tovabbi jellegzetessége abban is meg-
mutatkozik, hogy az autoném jogok és kételességek teljes egészitkben a koztdrsasigi jogok és
kotelességek 4llomanyabél jénnek létre, és semmiképpen sem a kéztdrsasig teriiletén levéd mas
tarsadalmi-politikai kozésségek jogainak a rovdsira. Jellegzetes tovabbd az, hogy szervei utjan

a tartomany intézi terilletén a koztdrsasig Osszes ligyeit, azok kivételével, amelyeket kifejezetten
¢és kizarolag fenntartottak a kéztdrsasig és szervei részére.”” S. Doronjski: O predlogu statula
Autonomne Pokrajine Vojvodine i prateéim propisima: Vajdasig Autoném Tartomany Népszkups-
tindjinak anyaga, 1963. 4prilis 13., 12. és 13. oldal).
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kasz); 2) az iskolazdssal kapcsolatos rendelkezések (83. szakasz); 8) az
anyanyelv hasznalata az allami szervek elott (84. szakasz); 4) az anya-
nyelv hasznilata a munkaszervezetek igazgaté szerveinek munkijiban
(85. szakasz); 5) a fontosabb hatarozatok kozzététele a nemzetiségek nyel-
vén (86. szakasz).

. 1) A Szerb Szocialista Kéztirsasdg alkotmanya a nemzetiségekkel
foglalkozé elsé szakaszban (82. szakasz§ megnevezi az Osszes jelentéke-
nyebb nemzetiségi csoportokat, megallapitja, hogy ,minden tekintetben
egyenjogiak és ugyanolyan... jogaik és kotelességeik vannak, mint a
Szerb Koztarsasag tobbi polgardnak”. Ez a szakasz Atveszi a Szovetségi
Alkotmany 43. szakasza 1. bekezdésének alaprendelkezését, és megalla-
pitja, hogy a nemzeti kisebbségek tagjai ..élvezik nyelvitk szabad hasz-
ndlatdnak, kultdrajuk kifejezésének és fejlesztésének és olyan intézmények
létesitésének jogat is, amelyek biztositjak ezeket a jogokat”.

Vajdasag Autoném Tartomany statatumanak 32. szakasza teljes egé-
szében atveszi ezt az alkotmanyos rendelkezést a nemzetiségek felsoroldsa-
nak megfelelé megvaltoztatasival, kiilon megnevezvén a magyarokat, szlo-
vakokat, romanokat és ruszinokat.

Vajdasig Autoném Tartomany statdtumanak ugyanez a szakasza
(82. szakasz 2. bekezdés) egyuttal konkretizdlja ,,a nyelviik hasznilata-
nak, kultirdjuk kifejezésének és fejlesztésének” megallapitott jogat oly-
képpen, hogy a tartoméiny valé helyzetének megfelelen a nemzetiségek-
nek a térvénnyel Gsszhangban, biztositva van az ,,a joguk, hogy szavai-
kat és gondolataikat anyanyelviitkén fejezzék ki minden korszerli tajékoz-
taté eszkoz felhasznalasaval”.

2) Az alkotmény rendelkezése (83. szakasz) meghagyja, hogy azokon
a terileteken, ahol nagyobb szdmban él valamely nemzetiség, elemi isko-
lak vagy elemi iskolai tagozatok nyiljanak, amelyekben az illet6 nem-
zetiség nyelvén folyik a tanitas.

Az adott feltételekkel és lehetdségekkel Gsszhangban, az ilyen terii-
leteken a szakiskolikban és a gimndziumokban is bevezethet8 a tanitds
az illetd nemzetiség nyelvén. Ez a lehetéség a féiskolakon és a legfelst
foki iskolakban is megvan egyes tantdrgyak vagy tantirgy-csoportok
tanitasi nyelve tekintetében. 7

»Azokon a teriileteken, ahol nemzetiségek és jugoszldv nemzetiségli
lakossig él egyiitt” két tannyelvii iskolai tagozatok nyithaték.

Az alkotmanyos rendelkezések megallapitjak, hogy a nemzetiségek
nyelvén vald tanitis bevezetése az iskolakban ,,a torvényben megallapitott
egységes iskolarendszer keretében és feltételei szerint torténik”.

A nemzeti kisebbségek anyanyelvi tanitisra valé jogara vonatkozé
alkotméanyos rendelkezésekkel kapcsolatban Vajdasig Autoném Tartomany
nem hozott kozelebbi rendelkezéseket, mivel kilon alkotmanyos rendel-
kezés nem bizta a statGtumra, hogy szabalyozza ennek az anyagnak egyes
elemeit, és mivel az alkotmany és a torvényl® teljes egészében szabalyoz-
zak ezt az anyagot. Vajdasig Autoném Tartomany statdtuma megfeleld
rendelkezéseivel (87. szakasz) kotelezi a tartomdnyi szerveket ¢és ,,a tar-
tomany jogaival és kotelességeivel kapcsolatos iigyeket intézé” munka-
szervezetek és Onigazgatisi szervezeteket, hogy szakmai tamogatast és
mas segitséget nytjtsanak a megfelel§ jardsi és kozségi szerveknek a tor-
vénnyel Osszhangban és a tartomany lehet6ségei szerint.

18 Az altalanos iskolatérvény (A JSZNK Hivatalos Lapja, 1958/28. szam). Az elemi isko-
1akrél sz616 torvény (A Szerb NK  IHivatalos Kézlonye, 1959/30. szam), A nemzeti Kkisebbségi
tannyelvii 1skolak szervezetérdl sz6ld  torvémy (A Szerb  Népkoutdrsasag Hivatalos Kézlonye,
1960/29. szam).
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A statdtumnak ez a rendelkezése kiilon feltinteti, hogy az emlitett
segitség arra vonatkozik: hogy fejlesszék a neveldmunkat a nemzetiségek
tagjainak iskolaskor el6tti neveldintézményeiben, elemi iskoldkat vagy
elemi iskolai tagozatokat alapitsanak a nemzetiségek tagjai részére, be-
vezessék az illet6 nemzetiségek nyelvén vald tanitist a gimnaziumokban
és szakiskolakban, pedagdégusokat képezzenek a nemzetiségi tannyelvl
iskoldk szdmara, és fejlesszék a két tannyelvil iskolai halbzatot.

3) A Szerb Szocialista Koztarsasig alkotmadnyanak rendelkezése a
nemzetiségek anyanyelvének hasznalatara valé jogrél az allami szer-
vek és a kozfelhatalmazast viseld szervezetek eldtti eljarasokban, és az a
lehetéség, hogy meghatarozott esetekben az 4llami szervek az admisztra-
ciét a nemzetiségek nyelvén vezessék (84. szakasz 1. és 2. bekezdés), ere-
deti koztarsasagi alkotminyos rendelkezés!?. A szovetségi alkotméanyban
nincs kozvetlen utalds ilyen rendelkezésre, habadr ez osszhangban van a
szovetségi alkotmany eiveivel. Ezért ez az alkotmanyos rendelkezés
megadja ezt a jogot, megallapitja e jog megvalédsitasanak méreteit és fel-
tételeit (olyan terileten, amelyen nagyobb szimban ¢l meghatarozott nem-
zetiség, ,.torvényben megallapitott feltételekkel”), s felhatalmazza és ko-
telezi a tartomanyokat, jarasokat és kozségeket, hogy statGtumaikban és
hatarozataikban eldirjik ,,a torvénnyel osszhangban a kozelebbi feltéte-
leket és az eljarast a nemzetiségek e jogainak megvaldsitasara” (88. sza-
kasz 3. bekezdés).

A Szerb Szocialista Koztarsasig alkotmanyiban kapott felhatalma-
zas és az abbdl szarmazd kotelezettség alapjan Vajdasdg Autoném Tar-
tomdny statGtuma harom szakaszban (34., 35. és 36. szakasz) fejti ki e
jogok megvalésitasanak feltételeit és eljdrasat.

Vajdasig Autoném Tartomany statituma (34. szakasz) ugy rendel-
kezik, hogy a torvényes feltételekkel Osszhangban biztositjdk a nemzeti-
ségek tagjainak anyanyelviik hasznalatinak jogat a tartomanyi szervek
elotti eljarasokban. A statitum (35. szakasz) megallapitja e jogok meg-
valésitasanak modjat a tartomanyi szervek munkijiban. Ez a jog f6-
képpen azaltal valosul meg, hogy lehet6vé teszik a tartomanyi szervek-
nek az illet6 nemzetiséghez tartozo felek anyanyelvén valé érintkezést
szoban és irasban, a tartomianyi szervek igazgatasi rendelkezéseket adnak
ki a szerbhorvat nyelvii szoveg leforditasaval, az tlések fontosabb anyagat
az illet6 nemzetiségek nyelvén készitik el a tartomanyi képviseleti szer-
vek tagjai részére, fordité szolgalatot szerveznek és tartanak fenn, sziik-
ség szerint a tartomanyi szervek hivatalos kbzleményeit az illetd nemzeti-
ség nyelvén is kiadjak, és egybegyljtik és megérzik az erre vonatkozd
anyagot.

¥ Az anyanyelv szabad hasznalata a kozéletben ¢s az anyanyelvi tanitds a szocialisia Jugo-
szldvia minden polgdra szimara, a nemzetiségek tagjait is beleértve, allanddéan jelenlevd, €16 tdr-
sadalmi gyakorlat, amelyet tobb anyagi-jogi eldirds is szabalyoz. Jogunknak ezt a teriiletét ossze-
foglaléan feldolgozza K. Jontié: Nacicnalne manjine u Jugoslaviji cimii értekezésében (Savremcna
administracija, Beograd, 1962, {8leg a 43—55. oldalon). A szerz$ térvényszovegekbdl is bé valasz-
tékot mellékel (idézett md 106—169. oldal).

Ennek az anyagnak szabadlyozisa az alkotmanyos rendelkezésck szempontjabdl mégis tGjdon-
sig. Ezért J. Ueselinov, a Szerb Szocialista Koztdrsasag alkotmanyjavaslatirél mondott expozé-
jdban tobbek kbzott kifejtette, hogy ,,Abbél a ténybél kiindulva, hogy Jugoszlivia soknemzeti-
ségli orszag, amelyben a jugoszlav népek mellett mas nemzetiségek is élnek, az egyéni kultu-
ralis fejlodésre és az anyanyelv szabad hasznalatira valé jog mint a nemzetiségek alapvetd joga.
ndlunk alkotményoes elv rangjat kapta. Ez egyattal kiilon kollektiv jogot is biztosit minden
nemzetiségnek, hogy szabadon hasznalhassa anyanyelvét, és megfeleld intézményeket létesithesscen
abbél a célbél, hogy miivelodési és kulturilis téren élhessen ezzel a jogaval. (Politika, 1963. 4p-
rilis 10. 8—9. oldal).
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Az adminisztracié vezetésének feltételeir6l és a kovetendd eljards-
rél a tartomanyi szkupstina hoz kozelebbi eldirasokat a torvénnyel ossz-
hangban.

A tartomanyi szervek, a tartomany jogaival és kotelességeivel kap-
csolatos ugyeket intezo munkaszervezetek es onigazgatdsi szervezetek ezex-
ben a keraésekben szakmai tamogatast €s mas segitseget nyuﬁhatnak a
Kozségeknek és a Jarasoknak (3. szakasz).

vajdasag Autonom lartomany statitumanak rendelkezései nmem bo-
csatkoznak a ketnyelvu admimsztracio elméleti meghatarozasaba, hanem
telsoroljak az 1uyen aamimisztracionak a tartomanyban gyakorlatban meg-
valosituato Konkret elemelt es megallapitjak a kétnyeivu adminsztracié
korvonalait!¥, lzeknek a rendelkezeseknek a tovabbi kidolgozasa a tarto-
manyi eloirasokra ¢s a Kkozintézmények altalanos rendelkezéseire tartozik.

4) A Szerb Szocialista Koztarsasag alkotmanya (85. szakasz) meg-
allapitja, hogy a nemzeliségek a munkaszervezetex 1igazgaté szerveiben
anyanyelvuket hasznamhatjak. Lk jog megvalositasanak teltételeit, vala-
min{ a munkaszervezet altalanos rendelkezései Kkozzétételének teltételent
és modjat az illetd Kisebbség nyelvén a munkaszervezetek statituma ha-
tarozza meg.

Vajdasag Autoném Tartomany statituma nem foglalkozik ezzel az
alkotmanyos rendelkezéssel, mert az kozvetlenul kotelezi a meghatarozott
munkaszervezeteket, hogy statGtumukban eléirjdk e rendelkezés biztosi-
tasanak feltételeit és modjat.

5) A Szerb Szocialista Kéztarsasig alkotmanya (86. szakasz 1. be-
kezdés) megéllapitja, hogy ,,azokban az autondém tartomanyokban, jara-
sokban és kozségekben, anol nagyobb szamban élnek valamely nemzeti-
.seg tagJal biztositva van e kozosségek szervei fontosabb hatarozatainak
és mas altalanos rendelkezéscinek e nemzetiség nyelvén valé kozzététele
is”. Vajdasag Autoném Tartomany statGtuma (83. szakasz 1. bekezdés)
ennek az alkotmanyos rendelkezésnek alapjan, a fontosabb tartomanyi és
altalanos rendelkezésekkel kapesolatban elrendeli, hogy ,,a hatarozat,
illetve az 4ltalanos rendelkezés eléirja, hogy melyik nemzetiség nyelvén
teszik kozzé a hatarozat, illetve az altalanos rendelkezés szerbhorvat nyelv-
rél valé forditasat”.

Meghatarozott tarsadalmi-politikai kozosségek fontosabb rendelkezé-
seinek az érdekelt nemzetiségek nyelvén valé kozzétételére vonatkozéd al-
kotmanyos rendelkezés mellett a Szerb Szocialista Koztarsasag alkotmanya
(86. szakasz 2. bekezdés) kotelezi az autoném tartomanyokat és a kozsé-
ieket, biztositsak a foltételeket, hogy a nemzetiségek tagjai anyanyelvii-
6n ismerjék meg ,a torvényeket és mas elGirdsokat, foképpen azokat,
amelyek a polgarok jogair6l és kotelességeirdl rendelkeznek”. Ez a ren-
delkezés kikiiszoboli az esetleges formalisztikus megoldadsokat és gyakor-
latot, egyuttal tényleges, fontos jogokat allapit meg a nemzetiségek
részére.

Fontos ramutatni mindegyik koztarsasagi alkotmanyos rendelkezésnek
és Vajdaség Autoném Tartomany stituma ennek megfeleld szakaszanak
sajdtos és differencidlt viszonyara. A statGtum szakaszainak ez a diffe-
rencidltsiga abban az intenzitasban tikroz6dik, amely a tartomanyi statd-
tumnak a koztarsasigi alkotmany rendelkezéseivel és a Jugoszlav Szocia-
lista Szovetségi Koztarsasag egész teriletén egységes kommunalis rend-
szerrel meghatarozott alkotmdnyos rendszerinkben valé helyzetébél
szarmazik.

18 D. UunkaSinovié: és S. Radovanovié: Prednacrt statuta Autonomne Pokrajine Vojvodine,
Bilten Zavoda za javnu uprave AP Uojvodinc. Novi Sud, 1962, 6. szam, 355. oldal.
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A vajdasigi nemzetiségek helyzetének vizsgalata Jugoszlavia 4j al-
kotmanyos rendjében két alapvet végkovetkeztetést eredményez.

1) Az alkotméanyos normak atfogébban fogalmazzik meg a nemzeti-
ségek jogi-politikai helyzetére vonatkozd rendelkezéseket, amelyeket a
korabbi altalanos alkotmanyos rendelkezések alapjan tdrvény hatarozott
meg és szabalyozott részletesebben. :

2) A nemzetiségek helyzetére vonatkozé anyagban is kidomborodik
alkotmanyos rendiink egyik alapvetd tulajdonsiga: a sziovetségi és a koz-
tarsasigi alkotmany rendelkezéseinek ,.kolesonds fuggdsége” és ,,Jugoszla-
via alkotméanyossdgianak egységes szOvetségi szerkezete”. A nemzetisé-
gekre vonatkozd anyag vizsgilata ugyancsak kidomboritja a tartomanyi
statitum jellegét és helyét alkotményos rendszeriinkben1?

1963 4prilis

¥ Ez az iras szerbhorvat nyclven (amelyen eredeiileg irddott) a Novi Sad-i Egycten Jog-
tudomanyi Kardnak konyvtardban letétbe van helyezve.



MUNKASMOZGALOM BACSKABAN

A MAGYARORSZAGI SZOCIALDEMOKRATA
PART MEGALAKULASAIG

Mirnics Jozsef

A munkasmozgalom és a szocialista mozgalom keletkezését és fejlé-
dését a jugoszlav népek lakta orszigokban még nem tanulmanyoztak eléggé,
holott ez sok anyagi és tarsadalmi mozzanatot vildgitana meg, s meg-
konnyitené legtjabbkori politikai torténelmink 4tfogébb felmérését. Rop-
pant bonyolult feladat ez, mar csak azért is, mert a mozgalom kiilonb6z6
torténelmi-allami keretekben fejlddott, tudoméanyos feldolgozasa pedig
meghaladja egy ember képességeit. Emiatt csak egy teriiletink munkas-
mozgalmanak kivizsgalasat és tanulmanyozasat tlztem ki értekezésem
céljaul, mégpedig aranylag rovid iddszakra vonatkozéan. A munkismoz-
galom és a szocialista mozgalom els6 megnyilvanulasainak id6szaka ez
Bacskaban. Id8ben egybeesik az osztrak—magyar kiegyezést6l {1867),
vagyis a nyilt abszolutizmus felszdmoldsatol és a munkasszervezkedés
alapvetd politikai feltételeinek kialakuldsatél 1890-ig terjedd idészakkal,
amikor megalakult a Magyarorszagi Szocidldemokrata Part, amely — mint
egységes és internacionalista irdnyt kovetd part — a tudomanyos szocia-
lizmus tanait fogadta el gyakorlati tevékenysége alapjaul. Igyekeztem hét
szerves egészet alkoté formaban Osszefoglalni a Bacskdban ekkor jelent-
kezd els6, helyi jellegli és egymassal semmilyen vagy csak nagyon laza
kapcsolatban all6 munkasegyletek, szakegyletek, 6nképzékorok és beteg-
segélyzé pénztarak torténetét. A térvényhatésigh varmegye mint gazda-
sagi, politikai és kozigazgatasi alapegység természetes keretiil szolgdl erre.
A két nagy folyéval, a Dunaval & a Tiszaval hatarolt Bacska, kilén
foldrajzi helyzeténél és tobb nemzetiségli Osszetételénél fogva, de f6kép-
pen azért, mert mint Magyarorszdg periferikus részének sajatos volt a
gazdasigi fejlédése, killon egészet is alkotott.

gy ilyen és igy felvetett probléma feldolgozasa tobb nehézséggel is
jart, Els6sorban ezt a témat torténetirdsunk még nem dolgozta fel. Ez
sziikségszerlien el6térbe hozta a moédszertani nehézségeket. Munka koézben
allandéan felvet6dott a kérdés, milyen mértékben kell feldolgoznom Ma-
gyarorszagnak, Bacska allami keretének gazdasdg- és tarsadalomtorténetét,
illetéleg hogyan illesszem be a bacskai munkismozgalmat a magyar-
orszagi munkasmozgalom legfébb fejlédési szakaszaiba. Ezeket a problé-
makat 4gy igyekeztem megoldani, hogy mindazt, ami egész Magyar-
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orszagra vonatkozik, arra a mértékre sziikitettem, amely nélkil sem a
konkrét gazdasagi folyamatokat, sem a bacskai munkasmozgalom menetét
nem lehetne megérteni. )

A népmozgalmaktol (telepités, koltozkodés), tovabba a XVIIL sza-
zad nagy lecsapolasi munkalataité]l és a kozlekedési Gtvonalak épitésétol
kezdve, sok tényez$ hatott a gazdasigi fejlodés jellegének kialakulasara
Bacskaban, mas széval a bacskai munkasosztaly kialakuldsara, ez pedig azt
a kotelezettséget rétta ram, hogy legaldbb altalanos vonalakban felsleljem
Bacska gazdasagi fejlédésének legfobb jellegzetességeit is ett6l a kor-
szaktél kezdve. Ez sem ment nehézségek nélkil, mert Béacska ajabbkori
gazdasdgtorténete szintén feldolgozatlan terillet még. A XVIIIL. szdzadra
és a XIX. szazad elsé felére vonatkozé levéltari anyag, legaldbbis ha-
zankban, tGlnyomoérészt tonkrement, vagy rendezetlen. Mindaz, amit tobb
helység monografiajaban az akkori Bacska gazdasagardl irtak, legnagyobb-
részt csak mellékes kozlés valamilyen mds problémaval, leginkabb a poli-
tikai torténelemmel kapcsolatban. Sem ezekben a miivekben, sem a sza-
munkra hozzaférhetd statisztikai kiadvanyokban és kamarai jelentések-
ben nem forditottak kells gondot az ipari és altalaban a gazdasigi léte-
sitmények kategorizilasira; ez megnehezitette az ezekben a létesitmé-
nyekben alkalmazott munkassig Osszetételének megismerését. Ebben né-
mely hazai és mai magyarorszagi gazdasagtorténész adatai és tanulma-
nyai voltak segitségemre. Bacska 1867—1890. évi gazdasdgtorténetét tal-
nyomoérészt levéltari anyag és az_egykoru helyi sajté alapjan dolgoztam
fel. A bacskai munkismozgalomnak err8l a korszakaré! nincs irodalom. A
bacskai munkas- és szocialista mozgalom keletkezési id8szakanak feldol-
gozasahoz j6l megévott levéltarakbol, az egykori Bacs-Bodrog varmegye,
valamint Szabadka, Zombor és Ujvidék szabad kiralyi varosok fSispani,
tandcsi meg polgarmesteri levéltarab6l, a Magyar Orszagos Levéltir ma-
gyar miniszterelnokségi, beliigyminisztériumi, f6ldmiivelésiigyi, ipariigyi
és kereskedelmi minisztériumi iratadllomanyabél, némely szakmai szovet-
ségnek a Magyar Szocialista Munkaspart Kozponti Vezetdsége Part-
torténeti Intézete Archivuméiban 6rzétt forrasdokumentumaibél meritet-
tem az alapveté6 anyagot. A magyarorszagi és kilén a bacskai munkis-
mozgalom kiilpolitikai vonatkozasait az osztrdk Allami Levéltarban, a
Kiilligyminisztérium Tajékoztaté Iroddjanak iratillomanyaban, a bécsi
kizponti rendérség allaspontjait pedig a bécsi Allgemeine Verwaltungs-
archivban (Altalanos Kozigazgatasi Levéltar) kisértem figyelemmel. A
legértékesebb anyagot e probléma tanulméinyozdsihoz mégis a megbrzott
Kozponti és helyl part- meg szakmai lapok: az Altaldnos Munkds Ujsdg,
Adrany Trombita, Jednakost, Straza, Allgemeine Arbeiter Zeitung, Ar-
beiter Wochen Chronik, Munkds Heti Krénika, Radical, Reform, Typo-
graphia stb. szolgaltatjak, és némi adatot lehetett talalni az osztrdk mun-
kaslapokban is, f6képpen a Uolkswille, Der Sozialist és a Wahrheit cimi
ujsagokban. Az irattari és egyéb anyag kiegészitéséiil szolgalt az akkori
bacskai polgari helyi sajté, amelynek tobb mint szaz évfolyamat atnéztem.
Kotelességemnek tartom elmondani, hogy ezt a viszonylag gazdag anya-
got csak tgy sikerilt atnéznem, hogy kutaté munkdmat rendes munka-
feladatom keretében végeztem, a Vajdasigi Parttorténeti Levéltar terve
szerint.

Az aldbbiakban toméren ésszefoglalom az eredményeket, melyeket e
dlokumentéci(’) alapjan, az emlitett torténelmi problémaval kapcsolatban
elértem.
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A munkdsmozgalom és szocialista mozgalom a hetvenes évek elején,
a hirtelen gazdasagi fellendiilés iddszakdban keletkezett Béacskaban, az
I. Internaciondlé Nyugatrél érkezett eszméinek hatdsara, de részben a
szerbiai szocialista emigransok terjesztette eszmék hatasara is. Akkor a
kapitalista gazdasig is olyan fejlédési fokot ért el Bacskaban, ami feltéte-
lezi a szervezett munkasmozgalom megjelenését.

Mar az abszolutizmus idején id8szakonként erésebben kifejezésre ju-
tott az elégedetlenség, sot fellangolt a nép haragja: elemi csapasok miatt
(Csantavéren, 1862-ben), nyilvanvalé igazsagtalansigok miatt (Petrécon,
1863-ban) vagy az abszolit hatalom némelyik képviseljének erdszakos-
koddsa miatt (Zentan, 1861-ben) stb. Ezek azonban osztonszerti, elszige-
telt, kisebb méretti mozgalmak, és tulajdonképp az éhség és a dragasig
ellen iranyultak. Bach abszolutizmusa idején a varosokban legfeljebb a kol-
csonds segitség és védelem szervezeti formait, a mesterlegények testvéri-
ségeit lehetett meguijitani (példdul az Gjvidéki kalaposok). Céhen kiviili
munkdsszervezetek szervezése szigortian tilos volt. A kiegyezés, minden
hibaja ellenére, ebb6l a szempontbdl megsziintette a nyilt abszolutizmust,
¢és megteremtette a politikal és gazdasidgi megszilardulds alapfeltételeit.
Enélkill pedig nem alakulhat ki munkasmozgalom.

11

Bacska munkésosztdlydnak osszetétele kozvetlen hatassal volt a mun-
kasmozgalomra, annal is inkabb, mert ekkor, a mozgalom kezdeti szaka-
szaban, az életkorilmények még kozvetlenebbul kihatnak a munkassig
magatartasira, mint a késdbbi idészakban, amiker mind jobban novek-
szik a tudatos cselekvés szerepe. A munkdssag szocidlis Osszetételének és
a mozgalom potencidlis hordozdinak felismerése végett mulhatatlanul
sziikkséges bemutatnunk Bacska gazdasigi fejl6désének néhany jellegzetes-
ségét. Fzek a vizsgalédasok azt mutatjdk, hogy az ipari forradalom ide-
jén, amikor szemmel lathaté az az irdnyzat, hogy az orszdg peremvidé-
keirdl Pestre o6mlesszék az akkumulaciét, az altalanos torténelmi helyzet
abba az irdnyba terelte a periferikus Bacska gazdasigi fejléodését, hogy
Magyarorszdg és a Monarchia agrirnyersanyag-termeld teriletévé valjon.
Ennek folytin Bicskaban kialakult a mezdgazdasigi termények feldolgo-
zhsara szakositott korletek szertedgazé haldzata az egyszerl kapitalista
kooperacié és a manufakturalis termelés alapjan, és részben a mezd-
gazdasagi feldolgozé ipar (malmok, kendergyarak, ecetgyarak stb.) is ki-
fejlédott, viszont az egyéb ipari termelés egészen fejletlen maradt.

A mezbgazdasagi feldolgozé iparban foglalkoztatott munkassag azon-
ban nem lehetett a munkismozgalom hordozéja. Eldszor is a leger6sebb
bacskai iparag, a malomipar, csak nagyon kevés munkast foglalkoztatott.
Ezenkiviil a malommunkasokat tigyszélvan kizdrélag a szakképzetlen, sok
esetben irastudatlan mezbgazdasagi munkéasok kozil toboroztdk, még-
pedig tilnyomérészt idénymunkdra. A szakképzetlen munkasok idény-
jellegti foglalkoztatasira vonatkozd megdllapitis €érvényes a kenderiparra
is, amely Bacskdban nem terjedt til a manufakturalis termelés keretein,
valamint az ecetgyarakra és a szeszfézdékre is (ilyen majd minden bacs-
kai helységhen volt), de ezek tulajdonképpen csak egészen kicsiny iize-
mek voltak, szakképzetlen és részben néi munkaerdvel, viszont a selyem-
termelés (az djvidéki selyemgyar kivételével) csak a mezbgazdasigi ter-
mel8k kiegészitd foglalkozasa volt. Ebbél vildgosan kovetkezik, hogy az
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ipari munkassig sem érdeklddési korénél fogva — amely csak szorosan
vett anyagi kérdésekre iranyult —, sem képzettségénél fogva nem lehe-
tett egy politikai kérdésekre iranyulé mozgalom hordozéja. Ez viszont
nem jelenti azt, hogy ez a munkassag, id6szakonként, amikor az anyagi-
természeti kérdések kertltek a harc elbterébe, nem kapcsolddott a harcha
bizonyos megnyilatkozasaiban, példaul a fizetett vasarnapi munkaszine-
tért vivott harchan az élen is jart.

Bacskaban a kisipari munkéssag volt a munkasmozgalom elinditéja
és hordozéja. Mivel Magyarorszagon késén kovetkezett be az ipari for-
radalom, és egyoldaltan a modern fémfeldolgozé ipar létesitésére vett
iranyt Pest kornyékén (illetve banyaiizemek létesitésére a nyersanyag-lels-
helyek koril), Bacskaban tovabbra is a kisipari termelés maradt a leg-
fé6bb gazdasagi tevékenység. A kozép-eurdpai gépesitett ipar korszert
termékeinek térhéditasa miatt némelyik kisipari ag tonkre is megy
a stulyos gazdasigi valsagban, masok viszont alkalmazkodnak a helyzet-
hez, és olyan tomeges fogyasztasi cikkekkel igyekeznek kielégiteni a la-
kossag szukségleteit, amelyeknek el6allitasdhoz pontosabb kézi munka
szitkséges, de legl6képpen szolgaltatisokra szoritkoznak. A mesterck tobb-
sége segéd nélkul dolgozik. Ezeknek a mestereknek a tdrsadalmi helyzete
és osztalyigazodasa nem kiilonb6zott nagyobb mertékben a kisipari mun-
kassagétol. A szerb sajté példaul minden megkiilonbdztetés nélkill egy-
arant ,ipari munkasoknak” nevezik 6ket. Ez a népes réteg teljes egészében
a géppel dolgozé ipar termékeinek térhoditasa elleni védekezés allas-
pontjara helyezkedik. Masrészt ez a munkassig legképzettebb és egyet-
len szakképzett rétege Bacskaban. Ezért egészen természetes, hogy a szo-
cialista eszméket altaldban, killonosen pedig a szervezkedés eszméjét ked-
vezéen fogadtak a kisipari munkdssag és a kisiparosok soraiban egyarant.

A korai munkadsmozgalom szocialis Osszetételének is valéjaban kis-
iparos jellege volt. Némelyik szervezkedési formaban, példaul a nyomda-
szok, a kdmiivesek és acsok szakegyleteiben egyaltalin nem tettek kulonb-
séget az onallé iparosok és segédeik kozott. Némelyik mas munkasegye-
siilet, mint példaul az Ujvidéki Altalanos Munkasegylet (1873), az Elsd
Zomboril Altalanos Munkésegylet (1877), a Cservenkai Német—Magyar
Munkasegylet (1885), a Becsei Iparos lfjisag Onképzd és Betegsegélyzé
Fgylete (1889), a Szabadkai Iparos Ifjusag Onképzd Kore (1890) stb. csak
bérmunkaviszonyban levé személyeket vett fel rendes tagul, de az els-
irdnyzott anyagi tdmogatisra nem jogosult partolé tagul az 6nallé iparo-
sokat is befogadta, és leginkdbb azok is vezették az egyesiiletet. Némelyik
munkasegyesulet (példaul az ajvidéki Sloga—Egyetértés) egyenesen a munka-
addk védnoksége ala helyezte magat. Ebben az iddszakban a Budapesti
Altaldnos Munkas- és Rokkantpénztar szabadkai eléhelye — koriilbelil
sz4z taggal — volt Bacskdban az egyetlen munkésszervezet, amelynek nem
voltak partold tagjai. Ezeket a munkasegyleteket azonban semmiképp
sem szabad azonositani a munkaaddk alapitotta szamos intézménnyel, pél-
daul a katolikus legényegyletekkel, az ipartestiiletekben alakitott segély-
pénztarakkal, a kereskedd ifjusag egyesiileteivel stb. Az elébbiek munkas-
egyesiiletek, és az volt a legfébb céljuk, hogy harcoljanak a munkas-
osztaly anyagi és tarsadalmi-politikai helyzetének javitasaért, az utob-
biak pedig a munkaaddk szervezetei, amelyeknek az el6bbiekkel ellentét-
ben az volt a céljuk, hogy leszereljék a bacskai munkasmozgalmat, gyam-
kodjanak folotte, és a kivant iranyba tereljék.
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A munkéstijsidgok az elsd naptdl fogva ,,munkéaspartnak”, ,szocialista
partnak”, s6t ,szociadldemokrata partnak’” nevezik a fiatal szocialista moz-
galmat. Ezeknek az elnevezéseknek azonban csak jelképes jelent6ségiik
volt, s mogotte nem 4llt megfeleld szervezet. Ebben az idészakban tulaj-
donképpen sok 6nalls és egymassal csak nagyon laza vagy semmilyen kap-
csolatban sem allé6 helyi munkésintézmény létezett, habar az egész ido-
szak alatt torténtek bizonyos kisérletek, hogy valamelyik kdzponti egye-
sillet vagy part koré tomoritsék az egész mozgalmat. Az 1868-ban meg-
alakitott Altalinos Munkasegylet volt az els§ munkasegyesilet, amely
arra torekedett, hogy az egész orszdigban maga koré tomoritsen minden
munkésintézményt. Alapszabdlyai el8iranyoztak, hogy fidkegyleteket léte-
sit az egész orszagban. Az egyletnek sikerilt kidolgoznia egy orszagos
mozgalom szervezetének aranylag vildgos korvonalait. Csatlakoztak hozza
majdnem az Osszes szakegyletek, bekapcsolédott az Altalanos Munkas
Betegsegélyzé Pénztar tagsdga is, és az egylethez mint elképzelt torzshoz
hozzatartozott némelyik helyi munkédsegylet egész tagsiga is, amely el-
ismerte az Altalinos Munkasegylet programjit. Ebben az értelemben az
Ujvidéki Nyomdasz Szakegylet (1869) és a Szabadkai Iparos- és Keres-
kedésegédek Unképzd és Segélyezd Egylete (1871) tagjait is az elsd or-
szagos szervezet tagjainak tekintették. Koéztudomasd, hogy vezetdinek le-
tartdztatisa utin, a hetvenes évek elején, az Altalanos Munkasegylet fel-
oszlott, és fibkegyletei, mint szervezetileg teljesen 6nallé egyesiiletek, aka-
dalytalanul folytathattdk munkdjukat.

Minden kés6bbi orszdgos partnak kevésbé sikerult kiépitenie szerve-
zetét. Frankel Nemvalaszték Partja (1878) szervezeti tekintetben tulaj-
donképpen egyetlen munkasgyiilekezet volt, amely kovetelte az altalinos
valasztéjogot, és amely az egyik kdzponti partlapot a part sajtészervének
ismerte el. Ennek a partnak nem volt sem vezetosége, sem statituma, sem
konkrét tagsiga. Ugyanez volt a helyzet Kiilféldi Magyarorszagi Mun-
kaspartjaval is (1878). A Magyarorszagi Altalanos Munkaspart (1880),
amelynek kongresszusain a bacskai munkéssig is képviselve volt, csak az
elképzelések szerint képviselte az orszig egész munkdsmozgalmat. Ennek
a partnak nem volt se vezetdsége, se szabdlyzata, se tagsaga. Kozponti
vezet§ testiilete a kongresszusi elnokség volt, orszdgos propaganda koz-
pontja tovabbra is a partsajté.

Bizvast allithatjuk, hogy az egész id@szakban az 1870-ben alapitott
Altaldnos Munkéis Betegsegélyzé- ¢s Rokkantpénztir volt az egyetlen koz-
pontositott és allandé munkésintézmény. Fennallasinak elsé 15 éve alatt,
megbizhaté anyagi lgykezeléssel, 30 000 tagot sikeriilt Osszegyidjtenie 35
eléhelyében az orszig minden részén. Vajdasigban hat el6helye volt 1962
taggal. Vezetdsége azonos volt a mozgalom vezetdségével. A vezetés ket-
tdssége folytin a mozgalom érdekeit alarendelték a pénztar érdekeinek.
Ez karosan hatott akkor is, amikor megkisérelték felépiteni a Magyaror-
szagi Altalanos Munkéspart szervezeti vazat. Kozismert dolog példaul,
hogy a magyarorszigi Altalanos Munkdspart III. kongresszusan (1887)
azt inditvanyoztak, hogy a nagyrészt szakmai elv szerint szervezett helyi
munkassegélyzd pénztarak csak azokat a munkasokat vegyék fel tagjaik
kozé, akik eléz6leg az Altalanos Munkas Betegsegélyz- és Rokkantpénz-
tarba lépnek, és ezaltal alavetik magukat a partfegvelemnek. Némelyik
szakmai szervezet képviselsi, f6képpen a nyomddszok, ezt hatdrozottan
visszautasitottak.

A nyomdaszok, az Gjvidéki, szabadkai és zombori nyomdasz szakegy-
letek egész id§ alatt valami kiilénallét képviseltek. Flgg6legesen felépi-
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tett szakmai szervezetilkk is volt. A nyomdaszok a partkongresszusckon is
részt vettek, de nem tgy léptek fel, mint a mozgalom része, hanem mint
egy egész egy masik egésszel szemben. A nyolcvanas évek végén a tobbi
szakma is koveti a nyomdaszok példajat, és lefekteti a mozgalom késGbbi
szindikalista felépitésének alapjait.

Szilardabb partgépezet hijan még az sem volt vildgos, hogy kik, mely
és milyen szervezetek vagy intézmények tartoznak a mozgalomhoz. A
partkongresszusokra egyarant meghivtak és azokon egyarant részt vettek
az osztalyharcos munkasegyletek és szakmai munkasszervezetek, s az ipar-
testiiletek és a gyamsaguk alatt levd munkéasszervezetek képviselSi, de el-
kildhették képviseldiket a kimondottan szocialistaellenes szervezetek, pél-
daul a katolikus legényegyletek is. Ez azt mutatja, hogy a partnak nem
volt kimunkalt politikai alapja — és erre a tényre kilon ki kell térniink,
mert megvilagitja a mozgalom jellegét.

10

A Pest kornyéki, tdlnyomdrészt idegen eredetl, magas szakképzett-
ségli gyari munkasok, akiknek soraibél a szocialista eszmék elsd magyar-
orszagi agitatorai kikertiltek, viszonylag jé anyagi helyzetben voltak. An-
nal silyosabban érintette 8ket Magyarorszagon az Ggyszélvan teljes jog-
fosztottsag. Nagyon gyorsan megszabadultak Sultze-Delitsch eszméitdl,
aki minden politikai tevékenységet kizart, és kolcsonos tdmogatdsra, taka-
rékossééra és arra intette a munkassagot, hogy a polgarsag korébol véd-
nokot keressen maganak. Az sem vonzotta Gket, hogy kisebb gazdasdgi
engedményekért harcoljanak, ezért Lassalle tanitisai szellemében az egész
mozgalmat a munkasosztaly politikai jogaiért valé harc Gtjara iranyi-
tottak. Ez vildgosan kitlinik az Altalanos Munkasegylet programjabol,
amely valésigos kis kodexet tartalmaz a polgari politikal szabadsag-
kovetelményekrdl, de egyetlen kifejezetten munkiskovetelményt sem tar-
talmaz. Ezt a programot kozvetlentl a nagy gazdasdgi valsig el6tt hoz-
tak, amikor sok ezer munkas munka nélkil maradt, és pangott az egész
kisipar. Ilyen korilményekben a polgari politikai szabadsagok kévetelé-
sének nem lehetett nagy mozgdsito szerepe. A gazdasagi valsag volt az
egyes tarsadalmi rétegek és az egyének gyakorlati allaspontjanak legfébb
szabalyozéja. Ezt helyesen lattak az uralkodé korok is, amelyek addig is
viszonylag jdéindulattal fogadtdk az olyan munkasszervezkedést, amely
arra torekedett, hogy a burzsodzia timogatasaval és védnokségével pro-
baljon javitani a munkasok anyagi helyzetén. Ha végignézzik az 1873-tdl
1878-ig tarté gazdasagi valsig idején Bacskaban alakult munkasszerve-
zetek lajstromat, azt latjuk, hogy ezek kizdrélag a munkaaddék védnoksé-
gével megalakitott Onsegélyezd szervezetek, vagy legalabbis alapszabé-
lyaikban eldirdnyoztak, hogy elfogadjdk a munkaadék felajanlott segit-
ségét. Ilyen egyesiilet volt az Ujvidéki Kereskedd Ifjusig Betegsegélyzé
Egylete, a Sloga (Egyetértés), az Ujvidéki Komivesek és Acsok Szak-
egylete, és ezért egyetlenegy sem foglalt alapszabalyaiba kizarélag a po-
litikai szabadsdgokhoz kapcsolédé kérdéseket (csak részben az Ujvidéki
Altaldnos Munkdsegylet). Az Altalinos Munkasegylet politikai nézetei
nem szereztek Bacskaban nagyobb szimban hiveket, mert nem fejezték ki
az elsének szervezkedd veszélyeztetett kisiparos réteg kozvetlen gazdasag:
érdekeit. Ez is az oka annak, hogy a hetvenes években az Altalanos Mun-
kas Betegsegélyzé és Rokkantpénztirnak egyetlenegy kirendeltsége sem
alakult meg Bacskaban, mert akkoriban kizirélag a gyari munkassag
megszervezésére torekedett. Ebben kell keresniink annak az okat is, hogy



| 583 |

a bacskai munkéssignak nem volt képviseldje, sem Frankel Nemvalasztok
Partjanak kongresszusin, sem Kiilfoldi ellenzéki kongresszusan, holott ez
a munkdssig ugyanakkor a kozponti partsajtét olvasta, amely iranyelvei-
t8]1 fuggetleniil, terjedelmének nagy részét a munkdssig anyagi helyze-
tével osszefiiggd kérdéseknek szentelte.

A Magyarorszagi Altalinos Munkispart programja (1880) volt az
elsé teljes politikai alap, amelyet egy orszigos munkasgyiilés Frankel
erbs egyéniségének kozvetlen hatisara elfogadott. Ekkor azonban. a nem-
zetkGzi események hatdsira, megkezdédtek az orszagban a megtorlasok a
fiatal szocialista mozgalom ellen. Amikor Frankel elhagyta az orszagot,
és szétztiztak a radikdlisabb dramlatokat (az anarchistakat és a radikali-
sokat), konformizmus uralkodott el a munkasmozgalom csicsaiban. A
Magyarorszagi Altalinos Munkaspart vezetéi — majdnem egytél egyig
a betegpénztar jol fizetett tisztviseldi — visszarettentek az esetleges ille-
galis munkatol. A part egész 1887-ig 6vakodott attol, hogy barmilyen
osztalyharcos politikai vagy gazdasag tomegakciét szervezzen. Egész te-
vékenysége arra iranyult, hogy a tételes torvények modositasanak szor-
galmazasaval prébaljon javitani a munkasok helyzetén, s arra, hogy szor-
galmasan tagokat gyljtson az Altaldnos Munkas Betegsegélyz6- ¢és Rok-
kantpénztarnak, mikozben elvtelen alkudozasoktd], s6t az uralkodé korok-
kel valé nyilt egyiittmiikodéstd] sem riadt vissza. Masrészt kéztudomasq,
hogy Tisza Kalman kormanya is engedményeket tett a munkasmozgalom-
nak. Ezaltal a nyolcvanas években Bacskdban a munkassig tomdoritésére
alakitott intézmények (6bbsége a munkaadék .befolydsaval vagy védnok-
ségével alakult meg, mint példaul a segédek betegsegélyz6 és onképzé
cgyletei a becsei (1887-ben), a zentai és bacskapalinkai ipartestiilet kere-
tében (1888-ban), a Kereskeds Ifjak Fgylete Zentan (1885-ben), Szabad-
kan (1885-ben), Zomborban (1889-ben), a Szabadkai Pincéregylet (1885-
ben) stb. Ebben az id&szakban legényegyletek alakitasidval a katolikus
papsdg is kozvetleniil bekapcsolédott az osztalyharcos munkasmozgalom
leszerelésére iranyuld torekvésbe. Katolikus legényegylet alakult Bezdan-
ban (1881-ben), K&lan (1882-ben), Szabadkan (1885-ben) stb, A mozga-
lom vezet§ garnitdrajanak kozvetlen befolyasara ebben az idészakban
csak néhany munkasegyesiilet alakult Bicskaban, az Altalanos Munkas
Betegsegélyzd- és Rokkantpénztir Szabadkai Elghelye (1885-ben), a Cser-
venkai Magyar—Német Munkasegylet. a Becsei Iparos [fjusagi Onképzé és
Betegsegélyzd Egylete (1889-ben) és a Szabadkai Iparos Ifjusag Onképzd
Kore (1890-ben). Réviden 6sszefoglalva, a Magyarorszagi  Altalanos
Munkéspart politikai nézeteinek kialakulatlansiga hozzajarult ahhoz, hogy
Bécskaban a munkdssignak csak aranylag sziik kore tomoriilt koréje. A
mozgalom politikai nézeteivel kapcsolatban Bacska szempontjabél még
két kiilonosen fontos mozzanatot kell kiemelniink. Ezek kozvetlen hatas-
sal voltak a mozgalom terjedésére: a vezetdség 4llaspontja a nemzeti kér-
déssel és az agrarkérdéssel kapcsolatban.

(%

A magyarorszagi munkdsosztily osszetétele, f6képpen annak a ré-
szének nemzetiségi Osszetétele, amely a hetvenes évek elején a Pest kor-
nyéki 4j iparvallalatokban és az orszagszéli banyavidékeken helyezke-
dett el — s éppen ezek alkottik a szocialista munkasmozgalom tenge-
lyét —, tulajdonképpen az egész monarchia nemuzetiségi viszonyait tik-
rozte. Ez nagyon kedvezé hatassal volt a munkasosztaly politikai jellegé-
nek kialakulasira, nemkillénben arra, hogy a munkésosztaly hamarosan
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onallé politikai tényezévé valt. A magyarorszagi proletariatus kezdettdl
fogva internacionalista iranyt kovetett, Ggy is szervezkedett, és kezdet-
t6] fogva internacionalista jelleget adott az egész munkasmozgalomnak.
Ennek a ténynek ériasi jelentdségét Engels is hangstlyozta a Magyaror-
szagi Szocidldemokrata Part alapité kongresszusahoz intézett levelében.

Ez valéban felbecsiilhetetlen jelentéségfi volt a soknemzetiségil allam-
ban, amelyben a magyar burzsodzia modszeresen arra torekedett, hogy a
magyar nemzetet elvalassza a tobbi nemzetiségt6l és szembeallitsa velik.
Méasrészt a fiatal munkasmozgalom vezetésége sem tudott a szerfélott bo-
nyolult nemzetkézi viszonyok mélyére hatolni. nem volt képes megérteni
a torténelmi folyamatokat, amelyeken az egyves nemzetiségek atmentek,
s mert hidnyzott egy internacionalista munkasprogram a nemzetiségi kér-
désrél (A kulturdlis autonémiat hirdet6 Heinfeldi Programot csaknem
hiisz évvel késdbb hoztak), egészen leegyszerlsitette 4llaspontjat e rop-
pant fontos kérdés irdnt: ,,...tegyetek félre minden part és nemzetiségi
viszalyt, s ki nem resteli magat munkdsnak nevezni, annak ne legyen
nemzetisége, mert barheva vetédik a munkis, mindenhol csak mint mun-
kassal bannak vele el, mindenhol kihasznaljik, mégpedig a legcsekélyebb
bérért...” A kovetkezd iddszakban is nagyjabol ez az allaspont maradt a
partvezetéségek tartds irdnyvonala a nemzeti kérdéshen.

A mozgalom vezetdsége hozzalatott a mozgalom orszigos kozpontja-
nak megszervezéséhez internacionalista alapon, serkentette az ilyen szer-
vezkedést vidéken, és a hetvenes években elveiben a munkisosztily nem-
zetkozi szolidaritdsidnak eszméit képviselte. 1868-ban a munkasosztaly elsé
orszagos osztalyharcos tidmaszpontjanak, az Altalanos Munkasegyletnek
megalakitisara is német, magyar és szlovak nyelven adtdk ki a Felhivast.
Az alapszabalyait aldiré munkasok nevéb6l kiderult, hogy az Ujvidéki
Nyomdasz és Betliszedé Munkdsok Betegsegélyzd Lgyletének — amely az
Altalanos Munkasegylet szervezeti mintija szerint elsének szervezkedett
az orszagban, mint annak fibkegylete — egyarant voltak szerb, német és
magyar tagjai. Nemzetiségi oOsszetételénél fogva kétségtelenil tobbnem-
zetiségli volt a parizsi kommiin idején alapitott és feloszlatott Szabadkai
Iparos és Keresked$ Segédek Egylete is. Az Ujvidéki Altaldnos Munkas-
egylet (1873), alapszabalyait magyar, német és szerb nyelven készitették
el. Az Ujvidéki Kémiivesek és Acsok Egylete (1875). mint 4ltaldban eb-
ben az idében minden szakegylet, nemzeti hovatartozdsra valé tekintet
nélkil felvette tagjai kozé a szakmabeli munkdsokat. Egészen biztosan
tobbnemzetiségli volt az Altaldnos Munkds Betegsegélyzé- és Rokkant-
pénztar elvei alapjdn megszervezett Zombori Elsé Altaldnos Munkas-
egylet (1877) stb. A mozgalom vezetdsége a hetvenes években tobb cikk-
ben népszerlisitette a szerbiai munkasmozgalmat, elitélte a barmilyen ne-
mi ,nemzeti Oriiletet”, €lesen tiltakozott az Gjvidéki Strafa koré csopor-
tosult szerb szocialistak kilizése ellen stb. Mindez azonban nem volt ele-
gendd. A munkasmozgalom tilnyomérészt németekbdl allé vezetsége kép-
telen volt felismerni a nemzeti felszabadulassal oOsszefiiggh kérdések Osz-
szességét, és ez mar a hetvenes években hatranyos kovetkezményekkel jar.
Bacskidban ez foképpen abban nyilatkozott meg, hogy nem olelték fel kel-
l6képpen a szerb nemzetiségli proletariatust. Miletié mozgalmanak széles
korlt 4ltaldnos nemzeti alapja magaba foglalta a harcot mindazoknak a
politikai szabadsigoknak a kivivasaért is, amelyeket az Altalanos Mun-
kasegylet programjaban kittizott. Mileti¢ ezenkivill a szocialista eszmék
propagalasanak is elegendd teret adott. Az 4ltaldnos nemzeti szabadsig-
torekvések teljében ez a politikai alap kozelebb allt a szerb proletaria-
tushoz, mint a tGlnyomérészt német vagy magyar nyelven Pestr8l érkezd
propaganda, amely egyaltalan nem vette figyelembe a szerb proletariatus
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kiilon nemzeti érdekeit. Ezért példiul Ujvidéken, a szakegyletiikbe 1épett
nyomdészokon, kémiiveseken és acsokon kivil, a szerb munkassag csak
elenyészé6 részben csatlakozott a helybeli Altalanos Munkasegylethez,
amelyben tilnyomérészt németii] beszéltek, hanem legnagyobbrészt a Slo-
4hoz csatlakozott, amely a Szerb Iparos Szovetkezet védnoksége alatt
mitkodott, a kereskedésegédek pedig a Kereskedé Ifjak Betegsegélyzd Egy-
letébe léptek, amely tisztara szerb volt. .

A Magyarorszagi Altalinos Munkispart vezet6sége nem tudott el-
igazodni a Monarchia bonyolult és kélcsondsen Gsszefiiggé nemzeti viszo-
nyaiban, amelyekben a magyar nemzet aldrendelt szerepet kapott Auszt-
riaval szemben, de egyattal uralmi szerepet a magyarorszigi nemzetisé-
gekkel szemben — a kapitalista fejlédés elért fokozatkiilonbségének fenn-
tartisa végett —, és ez a nyolcvanas években Gjabb hibakba sodorta. A
nyolcvanas évek elején, az erls magyarositisi hullimban, amely idben
egybeesett a munkdsmozgalom elleni els§ szigordbb megtorlasokkal, a
Magyarorszagi Altalanos Munkaspart vezetGségi tagjainak nagy része a
nemzeti kérdésben is opportunista allaspontra helyezkedett. A Magyar-
orszagi Altalinos Munkaspart vezetsége abbdél a redlis ténybél indult
ki, hogy a magyar proletaridtus szdmbeli névekedése miatt — féképpen a
fovarosban — elérkezett az id6, hogy a magyar nvelv egyenjogusagot
kapjon a mozgalomban, s6t eldnyben részesiiljon a német nyelvvel szem-
ben, de ahelyett, hogy az események természetes menetére bizta volna a
dolgot, elvtelen agitacioba kezdett anmak érdekében, hogy a mozgalom-
ban a magyar nyelvet hasznaljak. Ez nem malhatott el anélkil, hogy ne
artson a mozgalom terjedésének és egyontetliségénck. Egészen bizonyos
példaul, hogy a nyomdészmunkisok féképpen azért viselkedtek tartézko-
déan az egységes mozgalommal, féképpen a Magyarorszagi Altalanos
Munkaspart vezetdségével szemben, mert a nyolcvanas ¢évek elején kam-
panyt inditottak, hogy az addig kétnyelvli Iypografiliia egy nyelven je-
lenjen meg, holott, mint ahogyan meg is allapitottdk, a nyomdaszmun-
kasok talnyomé tobbsége jol beszélt németil, magyarul viszont csak el-
enyész6 része tudott. ,

Mivel a Magyarorszagi Altaldinos Munkdspart vezetéségének nem volt
vilagos allaspontja a nemzeti kérdés komplexumaban, masrészt a mod-
szeres agitacio kovetkeztében, amelyet a Tisza-kormany az orszig egész
politikai, tdrsadalmi és gazdasagi életének elmagyarositasa végett foly-
tatott, a bacskai magyar munkassdg egy része olyan egyesiiletekbe lépett,
amelyeknek (tobbek kozott) a magyarositds volt a célja (ilyenek voltak a
kereskedé ifjak egyletei és részben az iparossegédek ipartestiileti keret-
ben alakitott betegsegélyzé pénztdrai), a nem magyar munkasok pedig
éppen ezért szabddtak attdl, hogy ezekbe az egyesuletekbe lépjenek. Mi
tobb, tudjuk, hogy Ujvidéken egyaltaldban nem alakulhatott meg az ipar-
testiilet. A szerb iparosok tudniillik megtagadtik csatlakozasukat, mert
tigy vélték, hogy magyarositds a célja: az Ujvidéki Kereskedé Ifjak Be-
tegsegélyz6 Egylete azért nem volt hajlandé csatlakozni a Keresked$ Ifji-
sagi Egyesuletek Szovetségéhez, mert nyiltan a magyarositast hirdette.

Természetesen nincs szdndékunkban azt allitani, hogy a magyar pro-
letaridtus egy része foképpen azért csatlakozott a magyar burzsodzia véd-
noksége alatt allé szervezetekhez és a mem magyar proletaridtus azért ta-
gadta meg csatlakozdsat, mert a Magyarorszagi Altalanos Munkaspart
vezetéségének nem volt vildgos politikija a nemzeti kérdésben. Ez kiviil
4llt a Magyarorszigi Altalanos Munkéaspéart hatalman, és okai abban rej-
lenek, hogy Magyarorszdgon megoldatlan volt a nemzeti kérdés. Amikor
ramutatunk a bacskai korai munkismozgalom bizonyos jellegzetességeire,

tulajdonképpen le akarjuk szdgezni: a magyarorszagi nemzeti kérdés
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megoldatlansaga kihatott arra, hogy a bacskai munkéassag nem csatlako-
zott egységesen a munkdssig megszervezésére alakitott szervezetekhez, mi-
kozben a Magyarorszagi Altalanos Munkaspartnak sem volt kialakultabb
nézete a nemzeti kérdés megolddsardl, és részben ez is hozzajarult ahhoz,
hogy torekvései, amelyek elejétol végig a munkdsosztily internacionalista
megszervezésére iranyultak, Bacskiban nem véilhattak a munkasosztaly
dominans szervezkedési formajava. Azok a munkésegyletek, szakmai sz6-
vetségek, betegsegélyzé pénztirak, amelyek a nyolcvanas években a Ma-
gyarorszagi Altalanos Munkéaspart eszmei hatisa alatt alltak, osszetételii-
ket tekintve vitathatatlanul tobbnemzetiségoliek, iranyzatukat tekintve in-
ternacionalistak voltak, 0Osszes tagjaik akaddlytalanul haszniltdk anya-
nyelviiket, a gyulések szénokai kotelezden tobb nyelven szélaltak fel, tobb
nyelven vezették a jegyzékonyveket, és tobb nyelven adtak ki a felhiva-
sokat stb. Tekintet nélkiil arra, hogy kevesebb ilyen szervezet volt, és ke-
vesebb tagjuk volt, mint azoknak a szervezeteknek, amelyek a bacskai
tobbnemzetiségli munkasosztilyban is szovetségest keresd, egymas kozott
osszeveszett burzsoazidk konkurrens harcanak hatasa alatt keletkeztek és
szervezték a munkassagot, bizvast allithatjuk, hogy a bacskai munkéssig
osztalyharcos szervezkedése kezdett8]l fogva internacionalista jellegli volt.
Ez kétségteleniil a Magyarorszagi Altalanos Munkaspart és az ilyen iranyt
koveté korabbi vezetéségek torténelmi érdeme.

ol

frdekes megvizsgalni, hogy ebben a tanulmanyban és az osztilyhar-
cos munkasszervezetek internacionalista jellegére vonatkozd megallapita-
saiban miért nem torténik sehol emlités szloviakokrdl, bunyevacokrdl és
ruszinokrél. Ez a kérdés szorosan oOsszefligg a mozgalom vezet6ségének
politikai viszonyulasaval az agrarkérdéshez, mivel a konkrét esetben Ggy-
szélvan kizarélag falusi lakossidgrél van sz6. Magyarorszag és Bacska
gazdasagi fejlddése abban az iranyban haladt, hogy majdnem teljesen
meggatolja a falusi munkaerd atiramlasat a varosokba. A mult szazad
hetedik évtizedéig, amikor megkezd6dott a szocialista munkismozgalom,
a magas szakképzettségli iparosok zart rétege alkotta a vdrosi termels-
munkasok zomét. A manufakturalis alapokra helyezett atmeneti kapita-
lista gazdalkodasi formak nyugaton a kozpontok felé 0zték a falusi la-
kossag tomegeit, nem mezdgazdasigi jellegh munkiba vontdk be a falusi
lakossagot, ¢és fokozatosan ipari munkassa valtoztattik, de a feudalizmus
hosszabb fennmaradasa miatt ezek a formdk ndlunk fejletlenek marad-
tak. Az elkésett ipari forradalom megkovetelte a korszerli miiszaki vivma-
nyok minél gyorsabb meghonositasat viszonylag kevés magas szakkép-
zettségli munkassal, akikrél tudjuk, hogy a Monarchia mas, iparilag fej-
lett részeibdl vagy Neémetorszagbél toborzédtak. Amikor vazoltuk Béacska
gazdasagi fejlodését a kiegyezést8]l a nyolcvanas évek végéig, azokra az
okokra 1s rdmutattunk, melyek tovabbra is meggatoljak a falusi lakossag
4tdramlisat a varosi kozpontokba. Ennek a kérdésnek alapja egyrészt az
a tény, hogy a bdcskai varosi kozpontoknak ugyszélvan egyaltalan nem volt
vonzderejilk, masrészt a bacskai mezégazdasigi munkissig a szigord
differencialédasi és elszegényedési folyamat ellenére is bizonyos moédon
ragaszkodott falujahoz, amely a mezbgazdasagi termények kedvezd érté-
kesitési lehetésége folytdn és a mezégazdasagi gépek lassi térhéditasa
miatt idénymunkat adott neki az aratas és mas mez6gazdasagi munkala-
tok idején. A csatornamunkalatok, vasat- és gatépités utin az ilyen mun-
kds szivesen visszatért falujiba, amelyhez a hagyoményok és maradisaga
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mellett talan egy darabka féldje is flizte, tovdbba oda vonzotta a folya-
matban levé jarasosztas, amelyhez kozvetlen érdekek flizték stb.

Mindezeknél az okoknal fogva még ebben az idgszakban is az volt a
helyzet, hogy a viszonylag j6l fizetett gyari munkassag vékony rétege, az
iparos mesterek és az iparos segédek még mindig zart kort alkettak az
oket korilvev8 mezdgazdasagi munkassig tdmegével szemben. A Pest
kornyéki fiatal és tdlnyomérészt idegen szarmazdsi gyari munkassagnak,
amely a mozgalom élén haladt, ismeretlenek és némileg idegenek voltak
a falu problémai, és nagyon nehezen érintkezett a faluval, mert nem is-
merte a nyelvet. Ezenkiviil természetesen az alig irastudé parasztsigot
sem érdekelte kiilonésen a mozgalom politikdja, és 4llandé jovedelem
hijan nem csatlakozhatott az Altaldnos Munkéds Betegsegélyzé Pénztarhoz,
amely a politikai agitacié legfontosabb anyagi forrasa volt — és ezért a
szd szoros értelmében nem torédott a faluval és problémiival.

Sem az Altalanos Munkasegylet programjaban, sem Frankel Nem-
valaszték Partjanak kongresszusan, sem a Kualféldi-csoport kongresszusan,
sem a Magyarorszagi Altalanos Munkaspart programjaban egyetlen szé-
val sem emlitik a falu problémait. Ennek az orszdgos munkaspartnak
megalakitasa alkalmaval Tancsics, a népi forradalmar, a partvezetdségi
tagok el6tt kijelentette, hogy ha az agiticiét a falura is kiterjesztenék,
nagy siker lenne az is, ha minden faluban csak egy vagy két eléfizetdt
szereznének a Népszavinak. Az agrarkérdésr6l azonban nem esett szé
sem a Magyarorszagi Altalinos Munkaspart II. (1881), sem III. (1887)
kongresszusan. Csak 1889-ben és 1890-ben foglalkoztak komolyabban az-
zal a gondolattal, hogy agititorokat kiildenek a falvakba, és csak a Ma-
gyarorszagi Szocialdemokrata Part alapité kongresszusan (1890) kapott
helyet az agrarkérdés is a part programjaban. A szabadkai iparos ifjt-
sag osztalyharcos 6nképzékorének kongresszusi kiildotte, a bacskai mun-
kasmozgalom torténetében el8szor, arrdl beszélt, hogy a bunyevicok ké-
z6tt is kell agitalni, s hogy ezt a tudas irant fogékony népet ki kell ra-
gadni a papsag befolyasa alél. Ezen a kongresszuson beszéltek elGszor
arr6l, hogy az agitaciéval addig fel nem olelt tobbi nép korében is ter-
jeszteni kell a haladé irodalmat Bacskiban.

Ebbél vilagosan kovetkezik, hogy egészen a Magyarorszagi Szocial-
demokrata Part megalakuldsaig csak néhiny 6sztonos zendiilés és zavar-
gas tortént a bacskai falukban; birdverés, gytjtogatas és a hatvanas évek
végén véres oOsszetlizések Kulan, Verbaszon, Kishegyesen, Keresztiiron,
Szivacon, Szeghegyen, Sztapiron, Monostoron stb., a »hagy osztozkodas”,
vagyis a hiibéri birtokok elkiilonitése és tagositisa idején elkovetett visz-
szaclések miatt; Gsztonds parasztzendiilés és zavargasok Apatinban (1874-
ben) a kozségi biré onkénye miatt, Sajkasgydrgyén (1875-ben) a réti f5l-
dek megoldatlan tagositisa miatt, Pivnican (1877-ben) az elcsigizé koz-
munkdk miatt, vagyis minden esetben valamely hatalmi szerv onkénye,
nepotizmusa, visszaélése miatt. Ebben az idészakban kisérletek torténhet-
tek és torténtek is szovetkezetek létesitésére. Sajkdson foldmivesszovetke-
zet, Szeghegyen Magtaregylet alakult, masutt koézos foldbérlésre, jobb
vetdmag beszerzésére, kolcsonbs kisegitésre és takarékossdgra szovetkez-
tek a parasztok. Ezek voltak a parasztsag elsd prébalkozasai, hogy egye-
sitett erGfeszitéssel védekezzenek a salyos gazdasdgi helyzetben, de egé-
szen biztos, hogy ezeknek a szervezetéknek semminemil kiilon kapcsolatuk
nem volt a szocialista munkdsmozgalommal, habar kés6bb, a szocial-
demokrata mozgalom tudatos tevékenységének iranyftdsdval, a mozga-
lom tadmaszpontjaul szolgaltak. Csak a mult szizad kilencvenes éveinek
derekidn kezdddott a bacskai mezGgazdasidgi munkassig olyan tomeges
mozgalma, amely létszamaval és harciassagaval is felilmilta a varosi
osztalyharcos munk4smozgalmat.
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Az elmondottakbol kivilaglik, hogy a bacskai munkdsmozgalom eb-
ben az iddszakban azokon a szakaszokon ment keresztil, amelyekrél rend-
szerint azt mondjak, hogy ekkor esett 4t a mozgalom a gyermekbetegsé-
geken. A bacskai munkdsmozgalom szitkségszerlien beilleszkedett a ma-
gyarorszagi munkismozgalomba. Ebben az idészakban azonban nem si-
kerilt szilirdabb szervezetet felépitenie. Bdcskdban a mozgalom tobbé-
kevésbé az onall6 helyi munkésegyletek, helyi szakmai szervezetek és
betegsegélyz$ pénztarak elégtelenill irdnyitott tevékenységére szoritkozott.
A mozgalom vezet6ségének politikai kévetelményei, amelyekben tdlmére-
tezték a harcot a polgari politikai szabadsagokért, féképpen az 4ltalanos
valasztéjogért, és elhanyagoltdk a kozvetlen munkéskovetelményekért
valé harcot, vagyis a gazdasigi harci akcidkat, bizonyos értelemben ellen-
tét keletkezett a mozgalom vezetdségének torekvései s a munkasosztaly
kozvetlen érdeke és tobbségének szdndékai kozott. Bacskdban az eltérés
még kifejezettebb formakat 6lttt, mert nem mérték fel, vagyis leegysze-
risitették a roppant sokrétli nemzetiségi kérdést. és teljesen elhanyagoltdk
az agrarkérdést. E fogyatékossigok miatt a mozgalom Bécskaban sziikség-
szerllen csak néhdny iparoskdzpontra szoritkozott, nem olelte fel egyen-
letesen minden nemzetiség munkésait. eziltal vesztett terjedelmébdl és
erejébdl. Mindezeknek és mas fogyatékossagoknak, sok tisztdzatlan foga-
lomnak és a legkiilonfélébb ideologidk keveredésének ellenére a bacskai
oroletaridtus. az egész orszig proletaridtusianak részeként éppen ebben az
id§szakban lépett a torténelem szinterére mint 6nallé tirsadalmi osztaly,
és hiszévi tevékenység alatt az orszdg elégeé fontos politikai tényezs-
jévé izmosodott. Az uralkodé magyar burzsoizia a helyzet reilis felmé-
rése alapjan sok szabalyrendeletet és mas jogszabalyt hozott azzal a f§
céllal, hogv engedményekkel lefegyverezze, leszerelje a munkismozgal-
mat. A szdmos munkis betegsegélyzd intézmény megalakuldsa az ipar-
testiileteken belill. a kereskedé ifjasae egyesiiletei, a katolikus legénv-
eevletek stb. az osztalyharcos munkdsmozealom erejérél tandskodnak,
tekintet nélkiil arra, hogy ezekben a szervezetekben a munkaadék vitték
a legfébb szot.

Az elsé bacskai munkdsegvletekben a munkédssig megismerkedett a
munkaésosztily legfontosabb elvi kévetelménveivel, megszerezte az elsd is-
mereteket az osztilyharc elkeriilhetetlenségérdl, ezen feliil ezek a szer-
vezetek voltak az egyetlen helv. ahol tor8dtek a munkéssig 4ltaldnos mii-
veltségi szintiének emelésével és szérakozdsinak megszervezésével, Az
orszigos munkdsmozealmi kdzpontok iranyelveinek fogyatékossigaira valé
tekintet nélkiil, vitathatatlan, hoey a bicskai munkasosztily az orszigos
munkdsmozgalmon beliil mar ebben az id8szakban harcot inditott az &l-
taldnos valasztéiogért és a tobbi polgari szabadsigért, a tizérds munka-
napért, a mezdgazdasiei feldolgozéiparba nagy szdmban bekapcsolédd
nék egyenjogh helyzetéért. munkésvédelmi torvényhozdsért, a fizetett
vasirnapi munkasziinetért sth. Ebben az idészakban esett 4t a burzsoi-
7idval valg els§ Gsszecsapasokon is: harcolt a burzsodzia védnoksége ellen
(neldaul az Egyetértésben, 1875-ben). akciét inditott a munkéltaték segély-
nénztarainak megalakitisa ellen) a budapestiek szabadkai fitkegylete tag-
jainak fellépése 1887-ben), és az els§ sztrdikmozgalmakat is elinditotta
f1882-ben az tividéki nvomdészok és 1890-ben a szabadkai vastti mun-
késok) stb. Tekintet nélkiil arra. hogy szervezetiles nem épiilt ki a Part,
mégis naev csaladnak tekintették. amelvhez erkélesiles hozzdtartozik min-
den munkAsszervezet. Az obiektlv akadalyokon kiviil részben a vezetd-
ség szubjektiv hibainak kovetkezménye, hogy a Magyarorszdgi Altalinos
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Munkaspart a nyolcvanas években nem lett a szamos emberbarati, miive-
18dési, betegsegélyz6, szakmai és mas munkasszervezet tevékenységének
tényleges és kizarélagos szabalyozéja. Az Ihrlinger, Kurschner, dr. Csillag
osszetételly vezetdség egyrészt az altaldnos valasztéjogért vivoit harcra
helyezte tevékenységének stlypontjat, és egyoldal@an arra torekedett,
hogy minden helyi betegsegélyzd pénztart beolvasszon az Altalanos Mun-
kas Betegsegélyz6- és Rokkantpénztirba, masrészt elvtelenill, és oppor-
tunista modon kapcsolatba 1épett némelyik polgari politikussal, és ezal-
tal a Magyarorszagi Altalanos Munkéspart elvesztette tekintélyét a mun-
kastomegekben, és valéban alkalmatlannd v4lt arra, hogy mas irdnyba
vezesse a mozgalmat.

Amikor megalakult Engels II. Internacioniléja, Magyarorszigon
Engelmann keriilt a mozgalom ¢élére, létrejottek annak feltételei, hogy
egyesitsék a tudomanyos szocializmus tanait a gyakorlati munkasmozga-
lommal. A kézvetlen gazdasagi kovetelményekért (a révidebb munka-
id8ért, jobb munkakériilményekért, nagyobb fizetésért) vivott harc keriilt
elétérbe, és ezzel parhuzamosan a szakmai szervezetek erGsitése, azzal,
hogy legfébb céljaik egyike a munkasosztaly képzése, tovabba elbtérbe
keriilt a harc az internacionalista irdnyt kovetd egységes szocidldemokrata
part megalakitisiért. Ez az irdnyzat Bicskdban is élénkebb tevékenységet
eredményezett. Majus elsejét, a munkdsosztily nemzetkbzi tnnepét a
nyolcérds munkaiddért vivott harc keretében mar 1890-ben osztdlyharcos
médon, vagyis a munka besziintetésével iinnepelték meg a szabadkai és
az fijvidéki munkasok is. Szabadkidn megalakult az Iparos Ifjisig Kore.
A Kor kiildotte az Ujvidéki Altaldnos Munkasegylet radikalisabb szdrnya-
nak képviseldjével egyiitt figyelemre méltd szerepet jatszott késébb, a
Magyarorszagi Szocidldemokrata Part alakulé kongresszusan. Az egysé-
ges, orszigos és internacionalista part megalakitdsa kétségtelenil a bacs-
kai mnukasmozgalomban is mindségileg Gj idészak kezdetét jelentette.

A szerzé a Belgridi Tudomdnyegyetem Bolcsé-
szeti Kardn nemrég védte meg doktori disszer-



SZEMLE

ERZESEK FELSZINEN
Irena Urkljan: STVARI VEC DALEKE. Zora kiadas, Zagreh, 1962.

Irena Vrkljan verskotetét egy szerelem eposza tore-
dékeinek tekinthetjiik. A téma, amely osszeflizi a ko-
tet darabjait: a szerelem. Az érzés, amely a versek jel-
legét megadja: a szerelem. A végsd konkluzié, melyet
a kolténé megad: a szerelem. Abbél a labirintusbél, me-
lyet a szerelem itt .alkot, nem lehet kikeriilni, Irena
Vrkljannak ez az alapveté életérzése, s ezt akarja ko-
zolni, ezt akarja szuggerilni verseivel. Csakhogy épp a
szuggesztivitas hidnyzik bel6le, a kozlés nem hat meg-
gy6zoen. Bizonyira ott a hiba, hogy Irena Vrkljan so-
hasem tud érzéseinek mélyére bocsatkozni, mindig a
felszinen marad, s mi csak felvillané képeket, impresz-
szidkat kapunk a szerelemrél, langyos élmények mo-
zaikjat.

Boldogsag és csalédas, 6rom és elkeseredés, az érzé-
sek megannyi arnyalata és viltozata jelen van ebben
a koltészetben, de mindig csak feluletes benyomasok
alakjaban. Az élmények Oszinteségében és mélységében
nincs okunk kételkedni; annal inkibb a kolténé alkots- -
erejében. Mert a kotetben csak sorakoznak a versek, val-
takoznak a hangulatok, de mindig tgy érezzitk, kérben
forgunk s a felszinen maradunk.

Ezzel nem azt akarjuk mondani, hogy Vrkljannak
nincsenek sikeriilt versei, a ,Sudbina” cimii ciklus, a
maga tomorségében, igazi élménye is lehet az olvaso-
nak, és csak sajnalhatjuk, hogy a kétet tobbi verse nincs
ezen a szinvonalon; némelyik versében megbujik egy-egy
j6 kép, metafora, ez azonban nem menti meg a verset,
melyben eldfordul, még kevésbé a kotetet. Elszdrtan
megjelend képekbdl még nem lehet verskotetet Ossze-
4llitani: ehhez versek kellenek. J6 verseket is tudna irni
Irena Vrkljan; verseinek kompoziciéja azt bizonyitja,
hogy a kolténé ismeri a szerkesztés titkait, de ami ezen
belill van, a vers szovete: ez az, amit nem sikerillt elég
stirlire, elég tartéssa szénie. Es nincsenek meg itt a ver-
sek tengerszemének a mélységei sem — a felszin, melyet
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nem kavartak fel a szenvedély hullamai, nem elégithet
ki benninket.

Akarmennyire hivei vagyunk a kélt szabad vélasz-
tasanak, akirmennyire rokonszenvvel tudjuk nézni a for-
mai szabadsagot és kisérletezést, a kotetlenség Oromeit
&s lehetdségeit, a kalandokat és az esztelenséget, Irena
Vrkljan versei arrél gydznek meg benniinket, hogy van
valami, amit se a szabadossaggal, se a formatlansaggal, se
a bator. kock4zattal nem lehet helyettesiteni: a kolté
fegyelmét. Irena Vrkljan verseibdl pedig hianyzik a
fegyelem, kotetlensége kivétel nélkirl prézaisagot jelent,
koltbietlenséget, ritmustalansagot, ez pedig, végered-
ményben, azt juttatta gybzelemre, ami tavol esik a kol-
tészettdl. A koltdi fegyelem a kolté allasfoglalasaval figg
Ossze, abboél ered, annak a velejardja, s a forma vagy
a formatlansig kovetkezetességében, az -érzések mélysé-
geinek feltarasaban, a nyelv féktelen iramiban vagy
szigori megzabolasaban nyilatkozik meg. Ez hidnyzik a
kotetbol.

Felszines érzések, melyek bennink sem ébresztenek
érdeklédést, melyeknek mincs visszhangjuk, dallamtalan,
prézai sorok, melyek az olvaséban nem rezditik meg az
érzelmek hirjait, egy-egy kép, melyen el tudunk ré-
vedni — semmi mas. S ha most, mas kritikai médszer-
rel, tjrakezdenénk Irena Vrkljan verskotetének bon-
colgatasat, s régebbi koteteire gondolnank, azokkal vet-
nénk Gssze a Stvari veé daleket, magatél adédna a meg-
allapitas: a koltdné utjan feltintek a hanyatlas félre-
érthetetlen jelei.

(TL)
EGY FESTO-IRO GONDOLATSORAI
Miéa Popovié: U ATELJEU PRED NOC, Prosveta, Beograd, 1962.
Miéa Popovié kinyve — képzbémiivészeti esszék, cik-
kek gylijteménye — izgalmas olvasmanynak igérkezik.

Cime meglehetdsen szegényes képzémiiviészeti irodalmunk
felfrissiilését, az alkotasfolyamat egy-egy sarkpontjanak
megvilagitdsit, a modern festd 0j vilaglatasabél fakadd
képi megvaldsulasok lényegi jellemzdinek feltarasat
sejteti.

A modern miivészet és a modern ember problemati-
kidjat taglalé fejezetben részint a kérdés Osszetettsége,
szovevényessége, részint a mozaikszerll kifejtés folytin
érdekes, de zsakutcdba juté gondolatot futtat végig. At-
menet nélkil juttat el benniinket a Bach-mutveket fiityo-
rész6 hajdani cipész és a Siena varosiban minden lakos
végigkisérte szentkép esetének valdsagaba, hogy a ko-
vetkezd oldalakon korunk automatizalédasaval, szérako-
zaskeresésével, giccsszeretetének sivarsigaval ellenpon-
tozhassa azt, €s végul csak a méra vonatkoztatva mond-
hassa ki az eddig is fennallt igazsigot: ,A modern em-
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ber & a modern miivészet kozott szakadék tatong. Egy-
szerd, latszélag értelmetlen és oktalan, de 4thidalhatat-
lan.” Popovi¢ az embert és a miivészetet Gsszekotd mult-
beli hidnak a valldst & a portrét nevezi meg. 111zi4!
Vajon a sienai polgdrok nagy félvonulasa a hires szent-
képpel azt jelenti-e, hogy az akkori emberek valdban
miivészetrajongék, pontosabban befogadodképesek, matvé-
szetérzok voltak, vagy talan egyféle cirkuszi mutatvany
volt az egész, mely makacs hallgatdsba zarta el a miivet,
hogy csak objektiv, hideg kézzelfoghatdésigdban legyen
jelen, mikozben a menet kérges tudatlansiganak bur-
kaiba zartan istenét iinnepelte. Az osszekoté kapocs lat-
szélagos. A mivészet semmivel sem 4&lthatott kézelebbb
az akkori emberhez, mint a maihoz, s6t a mdltak ma-
vészete sem jelent a mai ember szamara sokkal tobbet,
mint, mondjuk, a modern miivészet absztrakt alkotdsai.

Az absztrakt képtél valé nagy fokd idegenkedés nagy-
szerli bizonyiték arra, hogy a letlint korok embere a
festményen — anélkil, hogy egy pillanatra is elmeriilt
volna annak vildgaban — csakis az els6dlegesnek hitt
figurakra, a festmény irodalmi, mesét mondé kompo-
nenseire tudott Osszpontositani. Az absztrakt kép fol-
szamolta a nem-képzémivészeti elemeket, és mint ilyen,
teljesen hermetikussa valt az évszazadokon at csak fel-
szini, a képtél lényegében idegen mozzanatokon megalla-
podott nézd szdmara. Epp ezért €érzem kulcsfontossagu-
nak Popovié¢ kévetkezd mondatat: ,,A realizmus, mind-
egy, hogy miként nevezik vagy hatarozzik meg, nem
kizarélagos monopéliuma azoknak, akik a képzémiivészeti
kultira hidnya miatt nem értik a festészetet és nem
tudjak, hogy nem értik.”” Mivel semmilyen vonatkozas-
ban nem tudnak rezonalni az absztrakt alkotdssal, azt
a kovetkeztetést vonjak le a modern mivészrél, hogy
tévitton jar. Ezek a ,,mGélvez6k” minden esetben ,,egész-
séges ¢és feddhetetlen itéletet” tudnak hozni egy-egy mo-
dern miivészeti iranyzatrol, de kozben egy pillanatra
sem kinozza 6ket a fontos kérdés, vajon a mi ,,befogad-
hatatlansigidnak” minden oka a mlvészre harul-e, vagy
esetleg bennik él és hat egy valbéjaban téves kovetel-
ményre épiils ,esztétikai” mércerendszer. Ok azok, akik
a kép vizsgalatakor kiinduléponinak, alapzatnak, Ié-
nyegnek nem a térben ¢s idében, tehdt tarsadalmilag is
meghatarozott, de ugyanakkor minden esetben egyszeri,
individualis, intenziv, liraisigdban 4tiit6 erejii alkotéi
szubjektumot tekintik elsédlegesnek, és a modern miivé-
szet miivészi voltanak lehetségességére, a mélységesen at-
&lt és egyre taguld szubjektiv vilagkép megformalasanak
gyotrodéses ttkereséseire egyetlen nemmel valaszolnak.

Miéa Popovié nem megrogzott hive az absztrakt
iranyzatoknak, nem igyekszik a figuralis festészetnél
tobbet mondébbaknak nyilvanitani azokat. Fgyenrangtak-
nak hiszi dket!

De ugyanakkor rdmutat a modern festészet egyes
olyan megnyilvanulasaira, melyek fényt deritenek e mi-
vészet tévelygéseire is. A konzervativizmustél valé fé-
lelem haléjaba vergédve a festd6 nem dalolni és val-



1 593 |

lani akar, hanem mindent héattérbe szoritva az anyag
megszervezésére, az anyagok Osszevetésére Osszpontosit,
hogy valami #jat mutathasson fol, hogy gydzelmet arat-
hasson. Az ilyen erbltetett menetli kutatas soran azon-
ban vizidja gyakran f6loldédik, megfullad a fest6i mes-
terség lélektelen vazaiban. Epp ezért a modern miivészet
aradataban a festdmiivészek mellett ott van a védjegyes,
sokkal inkdbb kommercialis okokbél, semmint belsd kény-
szerbdl és meggydz6désbél dolgozd mazoldk egész sora.
E bonyolult és szerteigazé organizmus olyannyira az
erjedés, a forrongas idoszakat éli, hogy még Miéa Po-
povié, a festé sem merészkedik hatirozott végkovetkez-
tetést hozni: ,,A modern mfiivészet Gj utakon jar, vagy
legalabb azt hiszi. Ki tudna ezt ma megmondani?”

Paradox modon ez a Miéa Popovié-1 hatdrozatlansag,
mely dgyszolvan az egész koteten végigvonul, erénye is,
hibaja is a mGinek. Erénye azért, mert egyetlen folvetédd
kérdés esetében sem igyekszik préfétikus joslatokba bo-
csatkozva lezarni a problematikit. De fogyatékossaga is,
mert azzal, hogy impresszidkon, idézeteken, neveken,
irAnyzatokon, kérdésekbe torkolld gondolatvillédzaso-
kon rohan velink arkon-bokron at anélkiil, hogy 6nndén
allaspontjat kikristalyositana, hattérbe szoritja egyénisé-
gét, az anyag a maga didergé meztelenségében keriil
elénk az alkotéi mozzanat hidnyanak személytelenségével.

Konyvének masodik része, A dekoratérék nem annyi-
ra az érintett kérdések masodlagossdga, mint a figyelem
elernyedése, mellékes mozzanatokon valé meg-megallasa
folytan sokkal szintelenebb, érdektelenebb az elgondol-
kodtatd, bizarr és gyakran vitathatd tézisek halmazéra
épuilé elsénél. Itt csak az Izlofba u glavnoj ulici (Kialli-
tas a fdutcan) cimil irdsara szeretnék kitérni, melyben
Parizs, New York, a kirakatrendezd fest6k emlitésén
keresztlil jut el a , killondsen rat” belgradi kirakatokig.
Mennyire szeretné {zlésesnek tudni 8ket! Am a végén a
megkapd, de naiv inditvinnyal: eressziik le minden rat
kirakat red6ényét, hogy az emberek észrevegyék az izlés-
telenséget — jatékossd teszi fejtegetését, leegyszerisiti
a kérdéskomplexumot. Ha figyelembe vessziik, hogy egy
méasik irasiban a brutalisan tolakodd, zavarosban hala-
sz6, pibcatermészett {zléstelenség ellenpSlusarol, az iz-
1¢ésr8], Ggy vélekedett, hogy azt csak folyamatos, kitartd
munkaval lehet kialakitani, nyilvanvaléva valik, hogy
ez esetben is a Miéa Popoviéra jellemz8 véletlenil fel-
otls, bizarrsagukkal elsé pillanatra elragadé gondolatok
egyikér6l van szd.

A konyv harmadik részében a festdi szemmel nézett
eurdpai tajak bizonyos liraisaggal telitett megrajzolasa-
ban tarja elénk Popovi¢ a legkézzelfoghatébban a ,,je-
lentéktelen” részletek megfigyelésén alapuld, kilonleges-
ségiikkel hatni vagy6 képeit. De ez a liraisdg magan vi-
seli annak a poézisfelfogasnak a nyomait, melyet kony-
vének egyik eldbbi fejezetében igy fogalmazott meg: a
festészet és a koltészet, ha bels6 vilagukkal kerilnek
szemt6l szembe, nem tudnak betelni a szabadsiggal, fa-
radhatatlanul kutatjidk a szeszélyt, a fenoment, a kiilénle-
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gest. Az a koltészet, mely els6 és legnagyobb feladatanak
a fenomenalis killonlegességek kutatdsat tartja (akar a
festészetben, szobraszatban, akir az irodalomban) eleve
nem nyuajthat tobbet az esetleg ligyes, de végsé fokon
mélység nélkali ,,poétikus” poézisnal.

A folvetddd, nagyon is iddszerlt kérdések és az ird
gazdag targyismerete, tajékozottsiga folytan a kotet,
emlitett lényegbevagd fogyatékossagai ellenére is, érde-
kes, de Popovié sok esetben az idézetek, és a vélemények
harcaban csak irdnyitéként, nem pedig részvevéként van
jelen, ezért kissé hiivosnek tiinik.

(U CS)

A MUNKA EGYSZERUSITESE
Ing. Drago Taboriek: STUDI] RADA, Privreda, Zagreb, 1962.

Irodalmi, képzémiivészeti, zenei miveltségrél, film-
és szinhazkultrarol beszélink, és néha mar miszaki kul-
tararél is, noha a technikdnak nyilvdn nem sok koze
van a mivészethez, 4m a miiveltséghez annal tobb. Nem
lehet kiléra vagy méterre mérni, melyik a fontosabb
vagy jelentdsebb, miben maradtunk le jobban, és hol ju-
tottunk messzebbre, de talan nem tévediink, ha azt al-
litjuk, hogy igen nagy feladataink vannak a miiszaki
kultdra terjesztésében, mivel ennek a munkanak még
csak a kezdetén vagyunk.

Miiszaki kulttra nélkil nincs tnodern tarsadalom,
nincs modern termelés, tudomany, nincs gyors fejls-
dés. Van egy (igaz, allanddan valtozd) minimum, egy
technikai abécé, és mi ezt sem terjesztjuk elég gyorsan;
s kiszamitotta-e mar valaki a technikai analfabétak sza-
zalékat?

Ma pedig mar. a kozépiskolai végzettség sem ele-
gendd, sOt az egyetemi sem. A technika szakadatlan gyors
fejlodése mellett lemarad, kiesik a kerékvagasbol az,
aki onképzéssel nem boviti allandéan tudasat. De nem-
csak a miszakiakrél van sz6, hanem a miveltségrol is
altalaban, amely ma mar nem képzelhets el bizonyos
miszaki minimum nélkiil. Maga az élet szabja meg eze-
ket a kovetelményeket.

Sorolhatnank még a szempontokat, példakat is mond-
hatndnk, mit jelent, mikor modern, preciz gépek mellé
kéthetes tanfolyam utan odaallitanak falurdl jott, kapa-
nyélhez szokott, eldurvult kezli munkasokat, mit jelent
ez a gépeknek, hogy alakul a termelékenység, milyen
lesz a minGség, hany baleset naponta, selejt, leallas stb.

Mindez egy alig szdznyolcvan oldalas kisformatumi
konyv kapcsan vetddik most fel, egy véletlen zagrabi
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ut alkalmival keriilt kezembe, Drago Taboriek mérnok
irta, cime: Studij rada (A munka tanulminyozasa). Is-
meretlen égtajak, 0j vuagrészek nyiltak meg elottem,
mig ezt a konyvet olvastam, Elsd pillanatra csodalatos-
nak latszik a problematika, kicsit ugy érzem, folosleges
is mindez, hiszen prébalja csak megmagyaridzni a mun-
kasnak egy-egy mozduiata felbontisinak fontossagat,
elére tudom, hogy festene ez, milyen lenne a reagalas.
Kérdés azonban, ezek-e most legtontosabb feladataink.

Nem kell sokaig forgatni ezt a konyvet, hogy az em-
ber rajojjon, milyen primitiven viszonyul a tenti kér-
désekhez. Barmilyen jellegiiek is mostani nehézségeink,
barhogy jutnak is azok kifejezésre egy-egy lzemben,
mahoinap biztosan szemben talaljuk magunkat a konyv-
ben érintett kérdésekkel is, hiszen senki sem tagadhatja,
hogy jellemzéek a fejlédés egy szakaszdra a ol szer-
vezett ipari termelés korilményei kozott.

Minden munka esetében megvan a torekvés — irja
Tabor$ek —, hogy a feladatot kevesebb energiahaszna-
lattal, faradsaggal és igy, gazdasigosabban végezzik
el, egyattal gyorsabban és jobban is. Ezért minden mun-
kat ennek a célnak az elérése érdekében kell megszer-
vezni. Ha javitani akarunk a munkan, nem tekinthetiink
rd ugy, mint egészre, hanem fel kell bontanunk .alkots-
elemeire. Ezeket az elemeket kell jol megfigyelni, ele-
mezni, és azutin bizonyara elég modot és lehetéséget ta-
lalunk a munka egyszerlsitésére és javitasara. Ehhez
olyan moédszereket kell alkalmaznunk, amelyek lehetové
teszik, hogy az elfogyasztott energia minél célszertibben
hasznalédjon fel, hogy a munkaeszkozéket minél jobban
kihasznaljuk, és hogy csokkenjenek a munka kéltségei.”

Foglalkozik a konyv a normirozas kérdéseivel is; a
kidolgozas idejének meghatarozasaban szerinte nagy sze-
repet jatszik a munkas igyekezete is. A normirozas al-
kalmaval tehat ezt is figyelembe kell venni, Ennek a
meghatarozasnak azonban korantsem egyszerli feladat,
legaldbbis nem latszik annak. ElGszor is: mi az a nor-
malis igyekezet, amelyhez a tobbi ember igyekezetét kell
mérni?

,»a. a normalis felépités ember atlag 168 cm magas,
teher nélkill 5 km odrankénti sebességgel halad egyenes
aton, 75 cm-es lépésekkel, 15 C° hdmérsékleten, 100/y-os
leveg6nedvességben;

b. az ember, aki 52 kartyalapot 0,5 perc alatt négy
egyenl$ részre oszt;

c. az ember, aki 0,41 perc alatt egy lyuggatott le-
mezbe 30 palcikat dugdos be.”

Nevetséges? Hany iizemiinkben prébaltak ki? Es
mennyire jarulhatna hozza a normak targyilagosabb meg-
hatarozdsdhoz, &s mit jelenthentne ez is a koézhangulat,
a munkakedv kialakitasakor? Ilyen és hasonlé kérdések-
kel is megismerkediink ebben a kdnyvben, amely f6-
leg kiilfoldi példdkra és irodalomra hivatkozik, hiszen
nalunk még a kezdet kezdetén all ez a munka,

(B N)
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A ,VORUS KAKAS” PARIZSBAN

Jevtusenko stilusaban, de anélkill, hogy a fiatal szovjet irét
utanoznd — erre ugyanis nincs szitksége —, Miodrag Bulatovi¢ is
elindult a vilaghirnév felé. Ebben az esetben a hirnév interjikat,
nagy fényképeket, nyilatkozatokat jelent, amelyek a parizsi lapok-
ban l4ttak napvilagot januar masodik és februar elsé {elében.

Az Editions du Seuil ugyanis tervbe vette, hogy kiadja Bula-
tovi¢ Crveni petao leti prema nebu cimG regényét Le Cogq rouge
cimmel. A regényben van valami, ami felszitja az Gjsagirék vagyit,
hogy irjanak rola és szerzdjérdl. Szerintiikk Bulatovi¢ ,olyan szlav
ember, amilyen csak a Karamazov testvérekben lehetséges, de ami-
lyen a valésigban mégis létezik, expanziv és titokzatos, zavarba ejt,
(kissé¢) bolondos, érzelmes, nagy barna, nedves szeme van (azt
mondja, hogy egy aprésagon sirva fakad). Haja szdke, pedig Crna
Gora-i, a Crna Gora-iak pedig barnak, Olyan miveket ir, amilyene-
ket nem kellene irnia (mondandk az érzékeny emberek), mert ré-
mesek. ,.Kis kocsijan” érkezett Parizsba, és mindenkit elképeszt,
még mieldtt konyve megjelenne. S hogy elképeszt és elérzékenyit,
az nem is csoda; ime, igy irja le, hogyan keletkezett a Udrds kakas
motivuma kora gyermekéveiben, a habord idején: ,Nyomorban él-
tem. Csak egy giddm volt és egy fehér lovacskim, melyet magukkal
vittek a menekiiltek, s tobbszor visszatért hozzdm sebzett hattal, és
a sbrénye meg a farka tele volt bojtorjannal. Késgbb eltiint, és
soha tobbé nem tért vissza. Csak az én vorés kakasom maradt
meg. Aztin megvadult. Egyszer nekemrontott, csupa vér voltan,
Anyam azt mondta: ,,Vagjuk le!” A kis piros kakas nélkill sz6rnyti
volt az élet a falunkban: lidérces éjszakikon azt almodtuk, hogy
megvadult a kakas. Az élet olyan rettenetes volt, hogy az allatok
ratdimadtak az emberekre. En szenvedtem a kakas miatt. Ez aztan
folytatédott. Huszondt éves koromban is az volt az érzésem, hogy
megettem a mdltamat... Azt a gydnyorl, felejthetetlen voros ka-
kast, melynek tollazatdba rejtettem arcomat, hogy megvédjem
a portol.”

Az iré azonban oktatni is tud, példaul a Les Lettres Francaiscs-
ban: ,,A francidk nem érdeklédnek eléggé irantunk, s ez sért engem,
mert mi hihetetlenill tehetséges nép vagyunk... A jugoszliv iroda-
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lom a kézépkorban fogant, s a mi kézépkori koltészetiink, melyet
mostaniaban fedeztem fel, fenomenalis!”

A francia nyelvrdl Bulatoviénak nincs a legjobb véleményec:
.Meg kell térni... En nagyon szeretem megtérni azt, amit lchet...
Szeretem a lehetetlenségeket, mert lehetetlenségek nincsenek, gondo-
latban ugyanis minden lehetséges. Nem érdemes élni, ha nincsenek
otleteink. Nem is nehéz, hogy az embernek legyenek otletei: ha nincs
Gtlete, santitson jobb labdra — ez is otlet!” Bulatovié nem alazkodott
meg, csupa oOnbizalom, s megtalalta a legjobb médot, hogy ne csak
miivei, hanem személye irant is felkeltse az érdeklddést abban a vi-
lagban, amely mar telitve van udvariassaggal.

ERTEKXKTELEN EMBEREK PORTREJA

Pierre Gascart, akinek Le Temps des Morts (Halottak idején)
cimli regénye nalunk is megjelent, mindinkdbb érdeklik az id8szerit
témak. Az algériai haborurél sz616 regénye utan most uj konyve je-
lent meg, melyben egy terrorista csoportrél beszél. Persze a csoport-
ban nem nehéz raismerni az OAS-ra. A kényv cime Les Moutons de
Feu, s maga a c¢im a csoport egy akcidjara utal.

A csoport egy tagja szalmaval kitomott juhokba rejtve szal-
lit robbanéanyagot. A robbandanyag eljut rendeltetési helyére, fel-
robbantjak vele egy baloldali szervezet székhazat, s a szinen meg-
jelenik a renddrség is. Gascar célja azonban nem az, hogy elmond-
jon egy kalandot, véli a Les Nouvelles Litteraires kritikusa, se az,
hogy riportot irjon az OAS-rél, hisz még csak be se mutatja a cso-
port ideoldgidjat. Az embereket mutatja be, a csoport tagjait, még-
pedig maganéletiket, gyengeségeiket, a robbanbanyag szallitasa és
a merénylet csak elinditéja a regény cselekményének. A csoport ve-
zetje, egy ligyvéd, tulsigosan ambiciézus, kompromittalja magét:
szérakozasbél lapot akar inditani, s a merénylet utan egy eldkeld tar-
sasdgba tartozé fiatal ldnynal beszéli meg a taldlkozét... Egy oreg
allatbarat és folklorista is megbizhaté cinkos lenne, de lanyanak
gyengék az idegei, a végén meg is 6riil... A mér emlitett robbané-
anyag-szallitas szervez8je beleszeret ebbe a lanyba, aztan f8noke
eldkelé unokahugaba, és ezért sorozatosan baklovéseket kovet el. A
A regény tehit nem akcidregény, nem is a terror elitélése, hanem
pszicholégiai portrék sorozata, amilyenekben sok iré, kézottik Mal-
raux és Camus is abrdzolja a mai, elértéktclenedett embert.

-IROK MAGANLEVELEZESE

Egy angol és egy amerikai iré 1tjat szoros kapcsolatok flizik
Ossze mar vagy 25 éve: Lawrence Durrellét és Henry Millerét. Az
utébbi mivei (Tropic of Cancer, Tropic of Capricorn, Sexus) az
intimitasok felfedezésével meghdkkentették a hivatalos kritikat, de
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Durrell, aki 21 évvel fiatalabb Millernél, mar 1935-ben nagy iro-
nak tartotta id8sebb tarsat, s ezt irta neki egy levelében: , Diihds
vagyok, hogy az emberek egyszerlien nem tértek be elkiiloniiltsé-
ségébe, s nem kényszeritették, hogy otthon megalapitsa az ameri-
kai irodalmat”, s kozblte vele, hogy a Rdktéritéhoz (Tropic of
Cancer) mérten D. H. Lawrence Lady Chatterley szeretéje cimii
regénye meg Joyce Ulyssese ,gybonge, mocskos, goromba
takolmany”.

Kettejitk kozitt egyébként igen gazdag levelezés folyt, s ez a
mai napig tart. Levelezésiik most Lawrence Durrel and Henrv Mil-
ler, A Private Correspondence (Lawrence Durrel és Henry Miller
maganlevelezése) cimmel konyv alakjaban is megjelent.

A Saturday Review szerint a levelek két eltérd szellem par-
huzamos fejlddését szemléltetik. Miller csupa lazadds. ,.En a tudds
ellensége vagyok — mondja. — Undorodom t6le. GytGlolom. Minél
tudatlanabb akarok lenni, minél csondesebb, vegetativabb, elgon-
dolkozébb, mindenevd, hiasevd, noévenyevs. Nyugodni akarok, de
belilr6l remegek ...” Durrell ugyanakkor érettebbé valik, kiegyen-
sulyozodik, figyeli a vilagot, s igy ir: ,,A koltészet, melyet most
irok, sziirke és inas, mint a rossz szalonna.”

1949-ben nézeteltérés volt a két iré kozott. Ekkor jelenik meg
Miller Sexusa. Durrel strgonyt kild neki: ,,Sexus szégyenletesen
rossz. Teljesen tonkreteszi hirnevét, ha nem vonja vissza és nem
dolgozza &t.” De ez a kirohanas nem kedvetleniti el Millert, sst
arra kéri Durrellt, irjon kritikat mtvérol, s jelentesse meg; igy hat
nem szakadt meg baritsaguk. Ellenkezéleg, levelezésiik eredménye
ez a konyv, amely két irodalom kilonb6z8 iranyzatainak képvise-
18irdl tajékoztatja az olvasékat. Miveik az angolszasz szellem egy
mellékes, de rendkiviil kifejezd oldalat szemléltetik.

LEVELEK A SZAMUZETESBOL

A Neue Deutsche Literatur cimd folybdirat nemrég kozolte
Heinrich Mann és Arnold Zweig egynéhany levelét 1984—1937-bsl.
Abban az iddben mindkét iré emigracidban éit: Heinrich Mann Niz-
zédban, Zweig Izraelban. Mann a [U. Henriken dolgozott, figyelmét
azonban mindennél jobban lekdtotte a politikai vilaghelyzet, mely-
nek dramaisagat teljes egészében meglatta.

Ime, mit irt Mann Zweig Erziehung vor Uerdun cimli regé-
nyérdl, amely épp akkortajt jelent meg: ,On a legfontosabbra val-
lalkozott: a nevelésre. Reméljiik, hogy torekvését egyhamar hazadnk-
ban folytathatja. Az erkolesot tanulni kell. A jové Németorszaga
egyetlen erkolesi kérdés lesz. Mivel id6kézben erkolesi és gazdasagi-
anarchia kovetkezett be, csak elolr6l lehet mindent kezdeni, de
elobb el kell soporni az osztalyt, amely mostandig vagyondval ¢s
erkolcsével uralkodott. Ez a Harmadik Birodalom tanulsaga. Iga-
zan nagyszer, hogy bemutatta a jogtalansig megjelenését; ez még
a haborabdl ered, s csak nagy nehezen lehetett visszaszoritani, ma
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pedig még jobban diihéng, mint a haboris években. Vissza kell
térni a forrasokhoz, mint On teszi. Részletekbe kell bocsatkozni,
mint On teszi. A magénjellegli részletek a legmeggyézébbek. Un
joggal mutatja be a habortnak azokat a részvevdit, akik kétkedé-
sek és félelem kozepette valnak becstelenné és kovetnek el bin-

. cselekményeket, mert ebben az iddben ilyennek kell lenni. Més al-

kalommal Un tisztabb lesz. Végeredményben olyan jellemeket kell
nevelni, amelyek nem véletleniil ilyenek vagy olyanok. Az Un harca-
hoz a jogért ebben a regényben nemn lehet semmilyen megjegy-
zést flizni, s nem is lehet semmit hozzdtenni. Legyen csak tovabbra
is ilyen, s ez veczessen el a biintetéshez.”

Fél év milva, 1936 aprilisaban Mann ezt irja Arnold Zweig-
nak: ,,Valaha azt hittem, hogy Stendhal tdloz, amikor bizalmatlan
kortarsai irant, és hogy tllsigosan ecgyszeriisit, amikor mindenkit
romlottnak tart. Ma tudom, hogy igaza volt. Masrészt pedig, jobb
betekintés révén, egészen mas képet kaptunk a németek legnagyobb
tettérol: erkolesi  ellenadlloképességiikrfl; s szeretném hinni, hogy
lesz még erejik a timadasra. Meddig tarthatja magit még ez a
mindsithetetlen rendszer? A habord biztosan véget vetne neki; de
éppen ezért hiszem, hogy belsé ellensége méar elébb megtaldlja a
megfelelé alkalmat, hogy megdontse.”

GREEN ES A BIBOROSOK

A parizsi kényvesboltok kirakataiban 4j kényv jelent meg
nemrég. Cime: Pamphlet contre les Catoliques de France (Pamflet a
francia katolikusok ellen), szerzije Julien Green. az ismert francia
katolikus ir6, akinek tobb miive magyarul is megjelent (Leviathan,
Az dlmodéd). A konyv tulajdonképpen 4j kiaddsa Green elsé mivé-
nek, melynek keletkezését maga a szerz8 magyardzta meg a Figaro
Litteraire-ben.

1924 tavaszan egy fiatal irodalmar kéziratot kért Greentdl
egy 4j folybirat, a La Revue des Pamphletaires szaméara, melynek
minden sziméiban egy-egy pamfletet szindékoztak koézolni. Green
akkoriban csak annyit tudott a pamfletrdl, hogy valaki ellen ira-
nyul, s ezért azt felelte a fiatalembernek, hogy nincs témaja. Arra
a kérdésre, hogy mi foglalkoztatja leginkabb az utébbi idében,
Green gondolkodds nélkill ravégta: ,,A vallas!” Ezutan megkérdez-
ték téle, vajon semmi kifogasa sincs a valldsi élet ellen, s Green
érezte, hogyan fokozddik benne a vallasi élettel valé elégedetlenség.
Elfogadta az ajénlatot, hazament, s egy iltében mindent megirt,
ami tolldra kerilt. Otvenoldalas iras lett beléle. Rettenetes fenye-
getése ez az ingadozé hitnek és az erkolesi toérvények elleni vét-
ségeknek. ,, Akkor nem is voltam tudatiban egy dolognak — mondja
Green —, s csak késbbb értettem meg: Onmagamra haragudtam.
Innen a thlzisok, fenyegetések, a hivatkozasok a megboldogult ink-
viziciéra. Ha valaha onéletrajz kerilt ki a tollam alél, akkor ez
a kis kényv az volt. Dithés voltam, mert rijéttem, hogy nem va-
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gyok szent. Ttlsagosan forrt bennem minden, tdl sok vigyam volt,
s hevességik zavarba ejtett. Természetesen nem éreztem magam el-
veszettnek, de elveszettnek tekintettem az ingadozé katolikust és
megfenyitettem, ez a katolikus pedig rdm hasonlitott. A pokolrsl
beszéltem neki, hogy visszatéritsem az igaz élet utjara. Minden
energiamat, mindazt, ami a véremet forralta, belevittem ebbe az
irasba, s ez szoges ellentétben 4llt mindazzal, ami annak idején
foglalkoztatott.”

Ezt kovetden ugyanaz tortént Greennel, ami ilyenkor a kezd$
irkkal torténni szokott: félt, reménykedett, ingadozott. A legna-
gyobb meglepetés akkor érte. akkor rokonyodott meg igazan, amikor
a folydiraton, mely irdsdt kozolte, a kovetkezd fcliratot pillantotta
meg: ,Hat francia biborosnak ajanljuk.” Green bosszlit, kiatkozast
vagy vallasi hdborat vart. Nem tortént semmi: a biborosok fel se
figyeltek erre a fiatalos kirohanéasra, az irast mindenki elfelejtette.
Az Iré szimara azonban jelentds maradt. ,Ma — irja Green —
nem tudom bizonyos meghokkenés nélkil olvasni azokat a tdlzaso-
kat, melyeket nem vonakodtam leirni a pokolrél, a spanyol mag-
lyakrél, a papsdg tehetetlenségérdl. S ebben a kis konyvben meg-
talaltam azt a hevességet is, mely idérél idére minden mivemben
feltlinik, elsé irdsomtdl kezdve egészen a Moirdig, melyben eléri
csticsat.” Ezt mondja Green. Mi hozzétehetnénk azt az igazsigot,
amely fiatalkori timaddsa és a katolicizmusnak késébb tett szolg:i-
latai kozotti ellentétben rejlik, hogy tudniillik gyakran azt szidjuk
legjobban, ami a sziviinkhoz nétt.

Mintha ezt tudtak volna a francia biborosok. ..

A TABORNOK ES A HADNAGY

Meghalt George Saiko osztrak iré, akit sokan a Kafka—Musil—
Broch irodalmi vonal folytatéjanak tartanak. Ez az irodalom a
helyi jelleg bizonyos vonasaival, de nemzetek folotti szinten
a mai ember létkérdéseit targyalja. Saiko is az emlitett irék kozé
tartozott, de alig ismerték, s csak nemrég kapott osztrak allamdijat.
Egyébként nem volt nagyon termékeny ird. 1911-ben egy elbeszélése
jelent meg, késdbbi miivei: Auf dem Floss (Tutajon), Der Mann
im Schilf (Ember a nadasban) — regények, Giraffe unter Palmen
(Zsiraf a palmak alatt), Der Opferblock (Az aldozati tonk) — elbe-
széléskotetek.

Saikénak vannak hivei, akik most, haldla utin kiilondsen
hangstlyozzdk jclent8ségét. A béesi Wort in der Zeit cimti foly6-
iratban a Der Opferblock értékeit emelik ki. Ez a kotet két elbe-
szélést tartalmaz, mindkettének habortis a témdja; az egyik cime
A kétfejii sas karmai, s az elsé vildghdborirél szél, a masik, .4
fiirdékdd cimli, a mésodik vildgh4bordval foglalkozik. Mind a két
irds felelevenitett emlékeken alapul. Az embert az dnfenntartis ész-
ténének szempontjédbol mutatja be, s ramutat, hogy az emberre nem
vonatkoznak a szakemberek, politikusok és hadvezérek torvényei,
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habar kovetnie kell Oket. Mindez idegen a lényének, érthetetlen,
de a hagyomanyos fogalmakhoz csaladi kotelékek és katonai elé-
irasok flizik. A jelszavak és az elfogadott tArsasigi szabalyok labi-
rintusaban az ember nem taldlja meg az eszmét, amely személyesen
felelossé tenné, s amely szabad akaratdra hivatkozhatna. Még ki-
fejezettebb, groteszkabb az ember helyzete a hdbortban, melyet
ideolégiai okokbdl vezetnek.

Az elbeszélésben egy hadnagy azt a feladatot kapja, hogy
tdbornoka baratndjének — akar élete aran is — szerezzen egy fir-
dgkadat. A hadnagy a tabornokban a hatalom megtestesitéjét latja,
onmagat a helyettesének tekinti, azonosulhatna vele, s az a front-
élet fékevesztett Osztoneinek kozepette a felsdbb rend szimbélumava
valik. Mivel azonban a tabornok hési péza mogiil kispolgari voni-
sok bukkannak el6, a hadnagy mindinkabb elveszti hitét, amely
évekig meg tudta okolni tetteit. Elete széthullik, s az egységet csak
sokkal késébb, emlékeiben tudja helyreallitani.



A FEDOLAP
B. SZABO GYOURGY
ES KAPITANY I.ASZLO
MUNKAJA

TECHNIKAI SZERKESZTO
KAPITANY LASZLO

HID, IRODALMI, MUVESZETI, TARSADALOMTUDOMANYI FOLYOIRAT, 1963.
MAJUS. KIADJA A FORUM LAPKIADO VALLALAT. — SZERKESZTOSEG ES
KIADOHIVATAL: NOVI SAD, VOJVODE MISICA UTCA 1. — SZERKESZTOSEGI
FOGADOORAK: MINDENNAP 14—16-ig. — KEZIRATOKAT NEM ORZUNK MEG
ES NEM ADUNK VISSZA. — ELOFIZETESI D{]: BELFOLDUN EGY EVRE 1000,
FELEVRE 500, EGYES SZAM ARA 100 DINAR: KULFOUOLDRE EGY EVRE 1400,
FELEVRE 700 DINAR, KULFOLDUN EGY EVRE 2,33 DOLLAR, FELEVRE 1,17
DOLLAR. — KESZULT A FORUM NYOMDABAN NOVI SADON.
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